2,

NS é OBJ_DOKU-13528-006.fm Page 1 Wednesday, May 7, 2014 12:36 PM

EEU EEU

Robert Bosch GmbH

Power Tools Division

70745 Leinfelden-Echterdingen
Germany

www.bosch-pt.com

160992A0JS (2014.05) |/ 61 EEU

1 609 92A 0JS

BOSCH

pl Instrukcja oryginalna mk OpwruHanHo ynarcTeo 3a pabota
c¢s Plvodninavod k pouzivani sr  Originalno uputstvo za rad
sk Povodny navod na pouzitie sl Izvirna navodila
hu Eredeti hasznalati utasitas hr Originalne upute za rad
ru  Opur1HanbHOE PyKOBOACTBO et Alguparane kasutusjuhend
10 3KCMyaTaLuu Iv Instrukcijas originalvaloda
uk OpwriHanbHa iHCTPYKLif It  Originali instrukcija
3 ekcnnyarawii
kk [MainanaHy HyCKaynbiFbIHbIH,
TYMHYCKAChI

ro Instructiuni originale
bg Opur1HanHa MHCTPYKLKA

1
4



%E OBJ_BUCH-784-006.book Page 2 Wednesday, May 7, 2014 12:34 PM

2|

POISKi . .o Strona
CBSKY ettt Strana
SIOVENSKY. . .ot e e Strana
MagYar . ...t Oldal
Pycckui ... CrpaHuua
YKPATHCBKA. « v v v veeeeeeeeeeieeeeeenes CropiHka
Kasakwa

Romana

Bbnrapcku

MakeaoHckn

SrpsKi. .o

Slovensko

Hrvatski . .....oooonn Stranica
Bestin.oeee Lehekiilg
LatvieSu . ..ooovee Lappuse
Lietuviskai .. ....oovoii Puslapis

10
13
16
10
24
28
32
35
38
42
45
48
51
54
57

160992A0JS|(7.5.14)

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ%



é OBJ_BUCH-784-006.book Page 3 Wednesday, May 7, 2014 12:34 PM

N2
Ay

b

PCL 20

Bosch Power Tools 1609 92A0JS | (7.5.14) «é—
S,
SN




z %
M
m 7/7 // ~

: \HW/AM/,, J/_J. |
m =7 0\ A ,oo.ya_mw
W )\ /M”AV"MM/V\/WV%,VN .VL )

\% - m

&

*



m%w Y
2

i

2607990031
160992A0JS|(7.5.14)

Bosch Power Tools

I (%)
‘ OBJ_BUCH-784-006.book Page 5 Wednesday, May 7, 2014 12:34 PM

*

.




éﬁ OBJ_BUCH-784-006.book Page 6 Wednesday, May 7, 2014

6 | Polski

Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

Aby moc efektywnie i bezpiecznie praco-
wac przy uzyciu urzadzenia pomiarowego,
nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
stosowac sie do nich. Nalezy dbac o czytel-
nos¢ tabliczek ostrzegawczych, znajduja-
cych sie na elektronarzedziu. PROSIMY ZA-
CHOWAC | STARANNIE PRZECHOWYWAC
NINIEJSZE WSKAZOWKI, A ODDAJACLUB
SPRZEDAJAC URZADZENIE POMIAROWE
PRZEKAZAC JE NOWEMU UZYTKOWNIKOWI.

» Uwaga - uzycie innych, niz podane w niniejszej in-
strukciji, elementow obstugowychi regulacyjnych, oraz
zastosowanie innych metod postepowania, moze pro-
wadzié¢ do niebezpiecznej ekspozycji na promienio-
wanie laserowe.

» W zakres dostawy urzadzenia pomiarowego wchodzi
tabliczka ostrzegawcza (na schemacie urzadzenia znaj-
dujacym sie na stronie graficznej oznaczona jest ona
numerem 11).

IEC 60825-1: 2007-03, <2 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2

» Jezeli tabliczka ostrzegawcza nie zostata napisana w
jezyku polskim, zaleca sig, aby jeszcze przed wprowa-
dzeniem urzadzenia do eksploatacji naklei¢ na nig
wchodzaca w zakres dostawy etykiete w jezyku pol-
skim.

Nie wolno kierowac wiazki laserowej

w strone oséb i zwierzat, nie wolno réw-
niez spoglada¢ w wiazke ani w jej odbi-
cie. Mozna w ten sposdb spowodowac wy-
padek, czyjes oslepienie lub uszkodzenie
wzroku.

» W razie, gdy promien lasera natrafi na oko, nalezy na-
tychmiast zamknac oczy i usunac gtowe z zasiegu pada-
nia wiazki.

» Nie wolno dokonywac zadnych zmian ani modyfikacji
urzadzenia laserowego.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem jako
okularéw ochronnych. Okulary do pracy z laserem stuzg
do lepszej identyfikacji plamki lub linii lasera, a nie do o-
chrony przed promieniowaniem laserowym.

» Nie nalezy stosowac okularéw do pracy z laserem jako
okularéw stonecznych, ani uzywac ich w ruchu drogo-
wym. Okulary do pracy z laserem nie zapewniajg catkowi-
tej ochrony przed promieniowaniem UV i utrudniajg roz-
roznianie koloréw.

12:34 PM

—

» Napraw urzadzenia pomiarowego powinien dokony-
wac jedynie wykwalifikowany personel, przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych. Tylko w ten sposéb
mozna zapewnic¢ bezpieczng eksploatacje przyrzadu.

» Nie wolno udostepnia¢ laserowego urzadzenia pomia-
rowego do uzytkowania dzieciom. Moga one nieumysl-
nie o$lepic siebie lub inne osoby.

> Nie nalezy stosowac tego urzadzenia pomiarowego w
otoczeniu zagrozonym wybuchem, w ktorym znajduja
sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. W urzadzeniu po-
miarowym moze doj$¢ do utworzenia iskier, ktére moga
spowodowac zapton pytow lub oparow.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie pomiarowe przeznaczone jest do wyznaczenia i
sprawdzenia linii poziomych i pionowych oraz punktéw pro-
stopadtych.

Urzadzenie pomiarowe przeznaczone jest wytgcznie do zasto-
sowan w zamknietych pomieszczeniach.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematu urzadzenia pomiarowego, znajdujacego sie na
stronie graficznej.
1 Linialasera
Otwdr wyjsciowy wiazki laserowej
Wiazka pionowa
Wskaznik funkcji automatycznej niwelacji
Wskaznik trybu pracy
Przetacznik trybow pracy
Wiacznik/wytacznik
Przytacze statywu 1/4"
Blokada pokrywy wneki na baterie
Pokrywa wneki na baterie
Tabliczka ostrzegawcza lasera
Statyw*
Uchwyt Scienny*
Przyciski ptyty mocujacej
Ptyta mocujaca uchwytu $ciennego
Sruba mocujaca uchwytu $ciennego
Sruba 1/4" uchwytu $ciennego
Okulary do pracy z laserem*
Futerat
20 Numer serii

* Przedstawiony na rysunkach lub opisany osprzet nie wchodzi w
sktad wyposazenia standard
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Dane techniczne

Laser krzyzowy PCL20
Numer katalogowy 3603K082..
Zasieg odbiornika do ok. 10m
Doktadnos¢ niwelacjyna

- Linialasera +0,5 mm/m
- Wiazka pionowa (do gory) +0,5 mm/m
- Wiazka pionowa (do dotu) +1mm/m
Zakres samoniwelacji typowy +4°
Czas niwelacji typowy 4s
Temperatura pracy +5°C...+40°C
Temperatura przechowywania -20°C...+70°C
Relatywna wilgotno$¢ powietrza

maks. 90 %
Klasa lasera 2
Typ lasera

- Linialasera 635nm, <2 mW
- Wiazka pionowa 650 nm, <2 mW
Cg (linia lasera) 10
Przytacze statywu 1/4"
Baterie 4x1,5VLRO6 (AA)
Akumulatory 4% 1,2V HROG6 (AA)
Czas pracy ok. 40h
Cigzar odpowiednio do

EPTA-Procedure 01/2003 0,5kg
Wymiary (dtugo$¢ x szeroko$¢ x

wysokosé) 123x67 x110 mm

Do jednoznacznej identyfikacji narzedzia pomiarowego stuzy
numer serii 20, znajdujacy sie na tabliczce znamionowej.

Montaz

Wktadanie/wymiana baterii

Zaleca sie eksploatacje urzadzenia pomiarowego przy uzyciu
baterii alkaliczno-manganowych lub akumulatoréw.

Aby otworzy¢ pokrywke wneki na baterie 10, nalezy wcisna¢

blokade 9i odchyli¢ pokrywke. Wtozy¢ baterie lub akumulato-
ry do wneki. Przy wktadaniu nalezy zwréci¢ uwage na prawid-

fowg biegunowos¢ - postepowac zgodnie ze schematem
umieszczonym na wewnetrznej stronie pokrywki wneki na
baterie.

Baterie lub akumulatory nalezy zawsze wymienia¢ kompletami.
Nalezy stosowac tylko baterie lub akumulatory pochodzace od
tego samego producenta i o jednakowej pojemnosci.

» Jezeli urzadzenie pomiarowe nie bedzie przez dluzszy

czas uzywane, nalezy wyjac z niego baterie lub akumu-

latory. Nieuzywane przez diuzszy czas baterie i akumula-
tory moga ulec korozji i ulec samoroztadowaniu.

—

Polski| 7
Praca urzadzenia

Wiaczenie

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed wilgocia i
bezposrednim napromieniowaniem stonecznym.

» Narzedzie nalezy chroni¢ przed ekstremalnie wysokimi
lub niskimi temperaturami, a takze przed wahaniami
temperatury. Np. nie nalezy pozostawiac urzadzenia na
dtuzszy czas w samochodzie. W przypadku, gdy urza-
dzenie poddane byto wigkszym wahaniom temperatury,
nalezy przed uzyciem pozwoli¢ powracié¢ mu do normalnej
temperatury.

» Nalezy zapobiegac silnym uderzeniom lub upuszczeniu
narzedzia pomiarowego. Uszkodzone urzadzenie pomia-
rowe moze dokonywac niedoktadnych pomiaréw. Dlatego
po kazdym silnym uderzeniu lub upuszczeniu urzadzenia
nalezy w ramach kontroli poréwnac lini¢ lasera z wyzna-
czong juz wezesniej pozioma lub pionowa linig odniesienia
wzglednie ze sprawdzonymi juz punktami prostopadtymi.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy transportowac w stanie
wytaczonym. Wytaczenie powoduje automatyczng bloka-
de jednostki wahadtowej, ktora przy silniejszym ruchu mo-
gtaby ulec uszkodzeniu.

Wiaczanie/wylaczanie

Aby wiaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy ustawic wtacz-
nik/wytacznik 7 w pozycji ,,On“ (wiaczony). Natychmiast po
wiaczeniu urzadzenia pomiarowego wysytane sa dwie linie la-
seral.

» Nie wolno kierowac wiazki laserowej w strone osob i
zwierzat, jak réwniez spogladac w wiazke (nawet przy
zachowaniu wigkszej odlegtosci).

Aby wytaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy ustawi¢ wtacz-

nik/wytacznik 7 w pozycji ,Off“ (wytagczony). Wytaczenie po-

woduje automatyczng blokade jednostki wahadtowe;.

» Nie wolno zostawia¢ wlaczonego urzadzenia pomiaro-
wego bez nadzoru, a po zakonczeniu uzytkowania nale-
2y je wylaczaé. Wiazka lasera moze spowodowac oslepie-
nie 0sob postronnych.

Rodzaje pracy (zob. rys. A-E)

Po wigczeniu, urzadzenie pomiarowe znajduje sie w trybie
pracy liniowo-krzyzowym z automatyczna kontrolg poziomo-
wania.

Aby zmieni¢ tryb pracy, nalezy wciskac przetacznik ,Mode“ 6
do momentu ukazania sie pozadanego trybu pracy, co bedzie
sygnalizowane po przez zapalenie sie odpowiedniego wskaz-
nika 5.

Bosch Power Tools
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Mozliwy jest wybér miedzy nastepujacymi trybami pracy:

Wskaznik Rodzaj pracy

Tryb liniowo-krzyzowy z funkcja automatycz-
nej niwelacji (zob. rys. A): Urzadzenie pomiaro-
(zielony)  we emituje jedng pozioma i jedng pionowa linig
lasera. Ich niwelacja jest automatycznie nadzo-
rowana.
Tryb poziomy z funkcja automatycznej niwe-
lacji (zob. rys. B): Urzadzenie pomiarowe emitu-
je jedng pozioma linie lasera, ktérej niwelacja
jest automatycznie nadzorowana.
Tryb pionowy z funkcja automatycznej niwe-
lacji (zob. rys. C): Urzadzenie pomiarowe emitu-
je jedna pionowa linig lasera, ktérej niwelacja
jest automatycznie nadzorowana.
Wiazka pionowa z funkcja automatycznej
niwelacji (zob. rys. D): Urzadzenie pomiarowe
emituje dwie pionowe wigzki lasera - do gory i
na dét. Ich niwelacja jest automatycznie nadzo-
rowana.

Tryb liniowo-krzyzowy bez funkcji auto-
@ matycznej niwelacji (zob. rys. E): Urzadzenie
(
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pomiarowe emituje dwie skrzyzowane linie lase-
ra, ktére mozna dowolnie ustawi¢ (nie musza
czer- one przebiegac prostopadle do siebie).

Funkcja automatycznej niwelacji (poziomowania)

Zastosowanie funkcji automatycznej niwelacji

(zob. rys.F-G)

Ustawi¢ urzadzenie na poziomym, stabilnym podtozu,
zamocowac je w uchwycie sciennym 13 lub na statywie 12.

Wybra¢ jeden z trybow pracy z funkcja automatycznej
niwelacji.

Po wtaczeniu urzadzenia, funkcja automatycznej niwelacji au-
tomatycznie wyréwnuje nieréwnosci w zakresie samopozio-
mowania +4°. Gdy linie laserowe, wzglednie wigzki pionowe
przestaty sie poruszac, oznacza to, ze niwelacja zostata za-
koriczona. Wskaznik 5 aktualnego trybu pracy $wieci sig zielo-
nym $wiattem.

Jezeli przeprowadzenie automatycznej niwelacji nie jest
mozliwe, gdyz np. gdy powierzchnia podtoza, na ktérym stoi
urzadzenie pomiarowe odbiega od poziomu o wiecej niz 4°,
wskaznik automatycznej niwelacji 4 $wieci sie na czerwono, a
laser wytaczany jest w sposéb automatyczny. W tym wypadku
nalezy ustawi¢ urzadzenie pomiarowe w poziomej pozycji i
odczekac az do samopowypoziomowania Po powrocie
urzadzenia pomiarowego do zakresu samopoziomowania,
wynoszacego +4°, wskaznik 5 trybu pracy $wieci sie na zielo-
no, a laser wtgcza sie samoczynnie.

Poza zakresem samopoziomowania, wynoszacym +4 ° praca
z zastosowaniem funkcji automatycznej niwelacji nie jest
mozliwa, gdyz niemozliwe jest zagwarantowanie, ze linie lase-
ra przebiega¢ beda prostopadle do siebie.

—

Jezeli urzadzenie pomiarowe doznato wstrzaséw lub zostato
zmienione jego potozenie podczas pracy, nastepuje jego po-
nowna automatyczna niwelacja. Aby unikna¢ btedéw w po-
miarze, nalezy w przypadku ponownej niwelacji skontrolowaé
pozycje linii lasera wzglednie wigzek pionowych w odniesie-
niu do punktow referencyjnych.

Praca po dezaktywacji funkcji automatycznej niwelacji
Jezeli urzadzenie pomiarowe ma wytaczona funkcje automa-
tycznej niwelacji, mozna je trzymac w reku lub postawi¢ na
odpowiednim podtozu. Linie lasera nie musza koniecznie
przebiegac prostopadle wzgledem siebie.

Wskazéwki dotyczace pracy

Praca ze statywem (zob. rys. H)

Aby zapewnic¢ stabilne, przestawne na wysoko$¢ podtoze dla
urzadzenia pomiarowego, zaleca si¢ uzycie statywu 12. Urza-
dzenie pomiarowe wraz z wbudowanym przytaczem do staty-
wu 8 na gwint 1/4" statywu i zamocowac je za pomoca $ruby
ustawczej statywu.

Praca z uchwytem Sciennym (osprzet)

Uchwyt Scienny 13 umozliwie bezpieczne zamocowanie urza-
dzenia pomiarowego na dowolnej wysokosci.

Montaz uchwytu Sciennego (zob. rys. 1): Przed przystapie-
niem do montazu na $cianie, ptyta mocujaca 15 musi byc¢ od-
chylona. Wcisna¢ przyciski 14, znajdujace sie po obu stro-
nach ptyty mocujacej (a), odchyli¢ ptyte (b) i przesunac ja
lekko ku dotowi, powodujac jej zaskoczenie w zapadce (c).
Do ustawiania wysokos$ci narzedzia pomiarowego, ptyte mo-
cujaca 15 mozna przesunac w gore lub w dot w zakresie 6 cm.
Wtym celu nalezy wcisna¢ przyciski 14, znajdujace sie po obu
stronach ptyty mocujacej, a nastepnie przesunac ptyte na po-
z3dang wysokos¢ i zablokowac. Podziatka umieszczona z bo-
ku uchwytu $ciennego pomaga przy ustawianiu wysokosci.

Mocowanie uchwytu Sciennego (zob. rys. J): Uchwyt cien-
ny 13 nalezy montowac w miare mozliwosci pionowo i z od-
chylona ptyta mocujaca 15. Uchwyt nalezy zabezpieczy¢
przed osunieciem sig, stosujac na przyktad dwie $ruby mocu-
jace 16 (dostepne w handlu). Wkreci¢ srube 1/4" 17 przyna-
lezng do uchwytu $ciennego do przytacza statywu 8, znajdu-
jacym sie na urzadzeniu pomiarowym.

Zastosowanie jako statyw stotowy (zob. rys. K): W trybie
pracy ,,Wigzka pionowa“ mozna polepszy¢ widoczno$¢ dolnej
wiazki 3, nie ustawiajac urzadzenia pomiarowego bezposred-
nio na podtozu. Wykorzysta¢ tu mozna ztozony uchwyt $cien-
ny13.

Do tego celu nalezy utozy¢ uchwyt Scienny w pozycji poziomej
na stabilne, proste podtoze. Wcisngé przyciski 14 ptyty mo-
cujacej 15 (a). Przesunac ptyte mocujaca az do oporu w gore
uchwytu (b). Obrocic ptyte mocujaca ku dotowi (c). Wkrecic
$rube 1/4" 17 przynalezng do uchwytu sciennego do przyta-
cza statywu 8, znajdujgcym sie na urzadzeniu pomiarowym.
Zablokowac ptyte mocujaca w uchwycie $ciennym.
Zamontowane urzadzenie pomiarowe obrdcic w taki sposob,
by dolna wigzka pionowa 3 skierowana byta swobodnie ku do-
fowi. W razie potrzeby ponownie lekko odchyli¢ ptyte mocujg-
ca, aby zwolni¢ $rube 1/4" 17.
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Okulary do pracy z laserem (osprzet)
Okulary do pracy z laserem odfiltrowywujg $wiatto zewnetrz-

ne. Dzigki temu czerwone $wiatto lasera jest znacznie uwydat-

nione.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem jako
okularéw ochronnych. Okulary do pracy z laserem stuzg
do lepszej identyfikacji plamki lub linii lasera, a nie do o-
chrony przed promieniowaniem laserowym.

» Nie nalezy stosowac okularéw do pracy z laserem jako
okularéw stonecznych, ani uzywac ich w ruchu drogo-
wym. Okulary do pracy z laserem nie zapewniajg catkowi-
tej ochrony przed promieniowaniem UV i utrudniaja roz-
roznianie koloréw.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Urzadzenie pomiarowe nalezy przechowywacé i transportowac
tylko w znajdujacej sie w wyposazeniu standardowym torbie
ochronne;j.

Narzedzie pomiarowe nalezy utrzymywac w czystosci.

Nie wolno zanurzac¢ urzadzenia pomiarowego w wodzie ani in-

nych cieczach.

Zanieczyszczenia nalezy usuwac za pomocg wilgotnej, miek-
kiej Sciereczki. Nie uzywac zadnych srodkéw czyszczacych
ani zawierajgcych rozpuszczalnik.

W szczegoInosci nalezy regularnie czysci¢ ptaszczyzny przy
otworze wylotowym wiazki laserowej, starannie usuwajac
ktaczki kurzu.

Przy wszystkich zapytaniach i zaméwieniach czesci zamien-
nych, prosze podac koniecznie 10 cyfrowy numer katalogowy
podany na tabliczce znamionowej urzadzenia pomiarowego.
W przypadku konieczno$ci naprawy, urzadzenie pomiarowe
nalezy odesta¢ w futerale 19.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-

ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz

informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalezé row-

niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytaniazwiazane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

—

Polski|9

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Panstwo wszystkie szczegoty
dotyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Urzadzenia pomiarowe, osprzet i opakowanie powinny zosta¢
dostarczone do utylizacji zgodnie z przepisami ochrony
Srodowiska.

Urzadzenr pomiarowych i akumulatoréw/baterii nie wolno
wyrzucac¢ do odpadéw domowych!

Tylko dla paristw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczng
2012/19/UE, niezdatne do uzytku urzadze-
nia pomiarowe, a zgodnie z europejska wy-
tyczng 2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte
akumulatory/baterie, nalezy zbierac osob-
no i doprowadzi¢ do ponownego przetwo-
rzenia zgodnego z zasadami ochrony $rodo-
wiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Bosch Power Tools
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Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Aby byla zajisténa bezpecna a spolehliva
prace s méricim pristrojem, je nutné si pre-
Cist a dodrZovat veskeré pokyny. Nikdy ne-
smite dopustit, aby byly vystrazné Stitky na
méFicim pristroji necitelné. TYTO POKYNY N
DOBRE USCHOVEJTE A POKUD BUDETE Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
MERICI PRISTROJ PREDAVAT DALE, PRI- meériciho pfistroje na obrazkové strané.

LOZTE JE. 1 Laserova pfimka

Popis vyrobku a specifikaci

Urcujici pouziti

Méfici pfistroj je ur¢en pro zjiSténi a zkontrolovani vodorov-
nych a svislych primek a téz bodd svislic.

Méfici pfistroj je vyhradné vhodny pro provoz na uzavienych
mistech nasazeni.

Zobrazené komponenty

» Pozor - pokud se poutzije jiné nez zde uvedené ovladaci 2 Vystupni otvor laserového paprsku
nebo sefizovaci vybaveni nebo provedou jiné postupy, 3 Paprsek svislice
miiZe to vést k nebezpeéné expozici zaFenim. 4 Ukazatel nivelagni automatiky
» Méfici pristroj se dodava s varovnym stitkem (ve vyob- 5 Ukazatel druhu provozu
razeni méficiho pristroje na grafické strané oznaceny 6 Tlatitko druhd provozu
¢islem 11). .y
7 Spinac
IEC 60825-1: 2007-03, <2 mW, 635 nm/650 nm 8 Otvor pro stativ 1/4"
Laserstrahlung v . .
Nicht in den Strahl blicken 9 Aretace krytu prihradky pro baterie
Laser Klasse 2 10 Kryt prihradky baterie
> Neni-li text varovného ititku ve Vasem narodnim jazy- 11 Varqv?y Stitek laseru
ce, pak jej pred prvnim uvedenim do provozu prelepte 12 §tat|v
dodanou samolepkou ve Vasem narodnim jazyce. 13 Uchytka nasténu*
Laserovy paprsek nemifte proti osobam 14 Tlacitka upinaci desky

(=Y
[3,]

Upinaci deska lGichytky na sténu
Upeviiovaci Sroub tichytky na sténu
Sroub 1/4" tchytky na sténu

nebo zvifatiim a nedivejte se do pfimého
ani do odrazeného laserového paprsku.
Miize to zpiisobit oslepeni osob, nehody

-
~N O

nebo poskozeni zraku.
» Pokud laserovy paprsek dopadne do oka, je treba védo-
mé zavfit oCi a okamzité hlavou uhnout od paprsku.
» Nalaserovém zafizeni neprovadéjte Zadné zmeény.
» Nepouzivejte bryle pro praci s laserem jako ochranné
bryle. Bryle pro préci s laserem slouZi k lep$imu rozpozna-
ni laserového paprsku, ale nechrani pred laserovym pa-

[y
(-]

Bryle pro praci s laserem*
Ochranna taska
20 Sériové Cislo

=
©

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi do standardni

dodavky.

Technicka data

prskem. Laser krizovych primek PCL20
» Nepouzivejte bryle pro praci s laserem jako slunecni Objednaci ¢islo 3603 K08 2..
bryle nebo v silniénim provozu. Bryle pro pracis laserem Pracovni oblast do ca. 10m
nenabizeji kompletni ochranu pred UV zafenim a snizuji ” -
vnimani barev. Presnost n{velz’ace
» Méfici pristroj nechte opravit kvalifikovanym odbor- - IF_)aserO\il(a p.”f.‘ka h * 82 mm/m
nym personalem a jen originalnimi nahradnimi dily. Tim N Paprsek sv!sl!ce (galooru) * +’1 mm/m
bude zajiténo, 7e bezpetnost pristroje zfistane zachovéna. — raprseksvisice (do ”). +1mm/ n:
» Nenechte déti pouzivat laserovy méfici pFistroj bez do- Rozsah'samonlvel.ace typicky 4
zoru. Mohou netimysIné oslnit osoby. Doba nivelace typicky 4s
» Nepracujte s méFicim pristrojem v prostredi s nebezpe- ~ Provozni teplota +5°C...+40°C
¢im vybuchu, v némz se nachazeji horlavé kapaliny, Skladovaci teplota -20°C...+70°C
plyny nebo prach. V méficim pfistroji se mohou vytvaret Relativni vihkost vzduchu max 90%
jiskry, jez zapali prach nebo plyny. -
jiskry, jez zapali prach nebo plyny Thidalaseru 2
Typ laseru
- Laserova pfimka 635nm, <2 mW
- Paprsek svislice 650 nm, <2 mW
Cg (laserova primka) 10
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Laser krizovych primek PCL20
Otvor stativu 1/4"
Baterie 4x1,5VLR06 (AA)
Akumulatory 4x1,2VHROG (AA)
Provozni doba ca. 40h
Hmotnost podle

EPTA-Procedure 01/2003 0,5kg

Rozméry (délka x Sirka x vyska) 123x67 x110 mm

K jednoznacné identifikaci Vaseho mériciho pristroje slouzi
sériové ¢islo 20 na typovém Stitku.

Montaz

Nasazenifvyména baterii
Pro provoz méficiho pfistroje je doporuéeno pouzivani alka-
licko-manganovych baterii nebo akumulatord.

Pro otevieni krytu pfihradky pro baterie 10 zatlatte na aretaci
9 akryt prihradky baterie odklopte. VloZte baterie resp. aku-

mulatory. Dbejte pfitom na spravnou polaritu podle vyobraze-

ni na vnitfni strané krytu pfihradky pro baterie.

Nahradte vzdy vSechny baterie resp. akumulatory soucasné.

PouZijte pouze baterie nebo akumulatory jednoho vyrobce a

stejné kapacity.

» Pokud méfici pistroj delSi dobu nepouzivate, vyjméte
z néj baterie resp. akumulatory. Baterie a akumulatory
mohou pfi del$im skladovani korodovat a samy se vybit.

Provoz

Uvedeni do provozu
» Chraite méfici pristroj pred vihkem a pfimym slune¢-
nim zafenim.

» Nevystavujte méFici pFistroj Zadnym extrémnim teplo-
tam nebo teplotnim vykyviim. Nenechavejte jej napr. le-

Zet delsi dobu v auté. Nechte méfici pfistroj pfi vétsich tep-

lotnich vykyvech nejprve vytemperovat, nez jej uvedete do
provozu.

» Zamezte prudkym naraziim nebo padiim méficiho pfi-

stroje. Diky poskozenim méficiho pfistroje miize byt nega-

tivné ovlivnéna presnost. Po prudkém narazu nebo padu
porovnejte pro kontrolu laserové primky resp. paprsky
svislic se znamou vodorovnou nebo svislou referenéni
pfimkou resp. s ovérenymi body svislic.

» Pokud méfici pfistroj prepravujete, vypnéte jej. Pri vy-
pnuti se kyvnd jednotka zajisti, pfi prudkych pohybech se
jinak mize poskodit.

Zapnuti - vypnuti

Pro zapnuti méficiho pfistroje posufite spina¢ 7 do polohy

,ON“. Mérici pristroj vysila ihned po zapnuti dvé laserové

primky 1.

> Nesmérujte laserovy paprsek na osoby nebo zvifata a
nedivejte se sami do néj a to ani z vétsi vzdalenosti.

Pro vypnuti méficiho pfistroje posurite spina¢ 7 do polohy

,»Off. Pfi vypnuti se kyvna jednotka zajisti.

—

Cesky |11

» Neponechavejte zapnuty méfici pfistroj bez dozoru a
po pouzivani jej vypnéte. Mohly by byt laserovym pa-
prskem osInény jiné osoby.

Druhy provozu (viz obr. A - E)

Po zapnuti se méfici pfistroj nachazi v provozu kfizovych pfi-
mek s nivela¢ni automatikou.

Pro zménu druhu provozu stlacte na tak dlouho tlacitko druhi
provozu ,,Mode“ 6, aZ se pozadovany druh provozu zobrazi
rozsvicenim prislusného ukazatele druhu provozu 5.

Na vybér jsou nasledujici druhy provozu:

Ukazatel Druh provozu

Provoz kiizovych piimek s nivelacni automa-
tikou (viz obr. A): Méfici pfistroj vytvafi po
jedné vodorovné a jedné svislé laserové primce,
jez jsou hlidany nivelaci.
@ Vodorovny provoz s nivelacni automatikou
(viz obr. B): Méfici pristroj vytvari jednu vodo-
rovnou laserovou primku, jeZ je hlidana nivelaci.
@ Svisly provoz s nivelacni automatikou
(viz obr. C): Méici pristroj vytvari jednu svislou
laserovou primku, jeZ je hlidana nivelaci.
@ Paprsek svislice s nivelacni automatikou
(viz obr. D): Méfici pristroj vytvari dva paprsky
svislice nahoru a doll, jez jsou hlidany nivelaci.
Provoz kiizovych pfimek bez nivelacni auto-

(zeleny)

matiky (viz obr. E): Méfici pfistroj vytvari dvé
kizené laserové primky, jez mohou byt volné
smérovany a nutné neprobihaji navzajem kolmo.
(Cerveny/
zeleny)

Nivelacni automatika

Prace s nivela¢ni automatikou (viz ob. F-G)

Méfici pristroj postavte na vodorovny, pevny podklad, upev-
néte jej na lichytku na sténu 13 nebo na stativ 12.

Zvolte jeden z druhli provozu s nivela¢ni automatikou.

Po zapnuti automaticky vyrovna nivelacni automatika nerov-
nosti uvnitf rozsahu samonivelace +4°. Nivelace je ukoncena,
jakmile se uz laserové primky resp. paprsky svislice nepohy-
buji. Ukazatel 5 aktualniho druhu provozu sviti zelené.

Neni-li automaticka nivelace mozna, protoZe napf. plocha sta-
novisté méficiho pfistroje se odklani vice nez 4° od horizonta-
ly, sviti ukazatel nivela¢ni automatiky 4 ¢ervené a laser se
automaticky vypne. V tom pipadé umistéte méfici pistroj vo-
dorovné a vyckejte samonivelace. Jakmile se méfici pfistroj
nachazi opét uvnitf rozsahu samonivelace + 4°, sviti ukazatel
5 druhu provozu zelené a laser se zapne.

Vné rozsahu samonivelace +4 ° neni prace s nivela¢ni auto-
matikou mozna, ponévad? jinak nelze zarucit, aby laserové
pfimky probihaly navzajem v pravém Ghlu.

Pri otfesech nebo zménach polohy béhem provozu se méfici
pfistroj opét automaticky zniveluje. Po obnovené nivelaci
zkontrolujte polohu laserovych primek resp. paprski svislic
ve vztahu k referencnim bodlim, aby se zamezilo chybam.

Bosch Power Tools

ﬁ%

ﬁ%

160992A0JS|(7.5.14)

ﬁ%



é\b OBJ_BUCH-784-006.book Page 12 Wednesday, May 7, 2014 12:34 PM

12| Cesky

Prace bez nivelaéni automatiky

Pri vypnuté nivela¢ni automatice mizete drzet méfici pfistroj
volné v ruce nebo umistit na sklonény podklad. Dvé laserové
pfimky uZ nutné neprobihaji navzajem kolmo.

Pracovni pokyny

Prace se stativem (viz obr. H)

Stativ 12 poskytuje stabilni, vySkové prestavitelny méfici
zaklad. Méfici pfistroj nasadte otvorem pro stativ 8 na zavit
1/4" stativu a pevné jej pomoci stavéciho Sroubu stativu
prisroubujte.

Prace s tichytkou na sténu (pFisluSenstvi)

Pomoci tchytky na sténu 13 miizete méfici pristroj spolehlivé
upevnit na libovolnou trover.

Montaz sténové tichytky (viz obr. I): Pro upevnéni na sténu
se musi odklopit upinacideska 15. Stlacte tlacitka 14 na obou
stranach upinaci desky (a), odklopte upinaci desku (b), po-
sunite ji lehce dolli a nechte ji zaskoCit (c).

Pro vy$kové vyrovnani méficiho pfistroje Ize upinaci desku 15
vrozsahu 6 cm presunout nahoru nebo dold. K tomu stlacte

tlacitka 14 na obou stranach upinaci desky, upinaci desku po-

sufite do poZadované vysky a nechte ji opét zaskocit. Stupni-

ce na boku tchytky na sténu pomaha pfi vyskovém vyrovnani.

Upevnéni sténové tichytky (viz obr. J): Sténovou Uchytku
13 s odklopenou upinaci deskou 15 upevnéte pokud mozno

kolmo na sténu. Zafixujte ji spolehlivé proti posunuti napf. po-

moci dvou upeviovacich $roubi 16 (béznych). Sroub 1/4"
17 tchytky na sténu naSroubuijte do otvoru pro stativ 8 méfi-
ciho pfistroje.

Pouziti jako stolni stativ (viz obr. K): V druhu provozu pa-
prsku svislice Ize zlepsit viditelnost spodniho paprsku svislice
3, kdyZ se méfici pfistroj nepostavi pfimo na podklad, nybrz
na slozenou sténovou dchytku 13.

K tomu polozte sténovou tichytku pokud mozno vodorovné na
pevny, rovny podklad. Stlacte tla¢itka 14 na upinacidesce 15
(a). Posunte upinaci desku az na doraz na horni konec sténo-
vé tchytky (b). Otocte upinaci desku dold (c). Sroub 1/4" 17
lichytky na sténu nasroubuijte do otvoru pro stativ 8 méficiho
pfistroje. Poté nechte upinaci desku opét zaskocit do Uichytky
nasténu.

Namontovany méfici pfistroj otocte tak, aby spodni paprsek
svislice 3 ukazoval volné dolt. Pipadné opét lehce odklopte
upinaci desku, aby se mohl kviili vyrovnani méficiho pfistroje
povolit Sroub 1/4" 17.

Bryle pro praci s laserem (pfislusenstvi)

Bryle pro praci s laserem odfiltruji okolni svétlo. Proto se jevi
Cervené svétlo laseru pro oko svétlejsi.

» Nepouzivejte bryle pro praci s laserem jako ochranné

bryle. Bryle pro praci s laserem slouzi k lepSimu rozpozna-

ni laserového paprsku, ale nechrani pred laserovym pa-
prskem.

» Nepouzivejte bryle pro praci s laserem jako slunecni
bryle nebo v silni¢nim provozu. Bryle pro pracis laserem
nenabizeji kompletni ochranu pred UV zafenim a snizuji
vnimani barev.

—

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

Uskladriujte a prevazejte méfici pfistroj pouze v dodavané
ochranné tasce.

UdrzZujte méfici pristroj vzdy Cisty.

Méfici pfistroj neponofujte do vody nebo jinych kapalin.
Necistoty otrete vihkym, mékkym hadfikem. NepouZivejte
Zadné cistici prostredky a rozpoustédla.

Pravidelné Cistéte zejména plochy navystupnim otvoru laseru
a dbejte pfitom na smotky.

Privéech dotazech a objednavkach nahradnich dili nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci Cislo podle typového
Stitku mériciho pristroje.

V pfipadé opravy za$lete méfici pfistroj v ochranné tasce 19.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé
Vaseho vyrobku a téZ k nahradnim dilGim. Technické vykresy a
informace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomze pfi otazkach
k nasim vyrobkim a jejich prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si miZete objednat oprava Vaseho
stroje online.

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadii
Meéici pfistroje, prislusenstvi a obaly by mély byt dodany k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.

Neodhazujte méfici pristroje a akumulatory/baterie do do-
movniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU
museji byt neupotrebitelné méfici pristroje
a podle evropské smérnice 2006/66/ES
vadné nebo opotrebované akumulatory/
baterie rozebrané shromazdény a dodany k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.
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Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Aby bola zaistena bezpecna a spolahliva
praca s meracim pristrojom, je potrebné
preditat si a dodrZiavat vetky pokyny. Nik-
dy nesmiete dopustit, aby boli vystrazné
Stitky na meracom pristroji necitatelné.
TIETO POKYNY DOBRE USCHOVAJTE A PO-
KIAL BUDETE MERACI PRISTROJ ODO-
VZDAVAT DALEJ, PRILOZTE ICH.

» Bud'te opatrny - ak pouZivate iné ako tu uvedené ob-
sluzné a aretacné prvky alebo volite iné postupy. Moze
to mat za nasledok nebezpeénii expoziciu Ziarenia.

» Tento meraci pristroj sa dodava s vystraznym Stitkom
(na grafickej strane je na obrazku meracieho pristroja
oznaceny Cislom 11).

IEC 60825-1: 2007-03, <2 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2

» Ked' nie je text vystrazného stitka v jazyku Vasej kraji-
ny, pred prvym pouzitim produktu ho prelepte doda-
nou nalepkou v jazyku Vasej krajiny.

Nesmerujte laserovy lii¢ na osoby ani na
zvierata, ani sami sa nepozerajte priame-
ho ¢i do odrazeného laserového lii¢a. Mo-
Ze to spdsobit oslepenie 0sdb, nehody ale-
bo poskodenie zraku.

» Pokial laserovy li¢ dopadne do oka, treba vedome za-
tvorit oéi a okamzite hlavu otoéit od lica.

» Nalaserovom zariadeni nevykonavajte Zziadne zmeny.

» Nepouzivajte laserové okuliare ako ochranné okuliare.
Laserové okuliare sltZia na lepsie zviditelnenie laserového
lt¢a, pred laserovym Ziarenim vSak nechrania.

» Nepouzivajte laserové okuliare ako slne¢né okuliare
alebo ako ochranné okuliare v cestnej doprave. Lasero-
vé okuliare neposkytuju Uplnt ochranu pred ultrafialovym
Ziarenim a znizuju vnimanie farieb.

» Meraci pristroj nechavajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouziva originalne nahradné su-
Ciastky. Tym sa zarudi, 7e bezpecnost meracieho pristroja
zostane zachovana.

» Zabraiite tomu, aby tento laserovy meraci pristroj
mohli bez dozoru pouzit deti. Mohli by nedmyselne osle-
pit iné osoby.

» Nepracujte s tymto meracim pristrojom v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa nachadzajii horfavé
kvapaliny, plyny alebo horl'avy pripadne vybusny
prach. VV tomto meracom pristroji sa mézu vytvarat iskry,
ktoré by mohli uvedeny prach alebo vypary zapalit.

—

Slovensky |13
Popis produktu a vykonu

Pouzivanie podla uréenia
Tento meraci pristroj je uréeny na zistovanie a kontrolu
vodorovnych a zvislych linii ako aj bodov na zvislici.

Tento meraci pristroj je vhodny vylu¢ne na prevadzku v
uzavretych priestoroch.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych zobrazenych komponentov sa vztahuje
na vyobrazenie meracieho pristroja na grafickej strane tohto
Navodu na pouzivanie.
1 Laserova Ciara
Vystupny otvor laserového ltica
Zvisly lu¢
Indikécia Nivelatna automatika
Indikécia reZimu prevadzky
Tla¢idlo druhu prevadzky
Vypinac
Stativové uchytenie 1/4"
Aretécia veka priehradky na batérie
Viecko priehradky na batérie
Vystrazny §titok laserového pristroja
Stativ*
DrZiak na stenu*
Tla¢idla upeviovacej dosky
Upevriovacia doska drziaka na stenu
Upeviovacia skrutka pre drZiak na stenu
Skrutka drZiaka na stenu 1/4"
Okuliare na zviditenenie laserového lic¢a*
Ochranna taska
20 Sériové Cislo
* Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri do zakladnej
vybavy produktu.

O oo ~NOOOGTLhA, WN
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Technické udaje
Krizovy laser PCL20
Vecné ¢islo 3603K082..
Pracovny rozsah cca do 10m
Presnost nivelacie
- Laserova Ciara +0,5mm/m
- La¢ na zameranie zvislice +0,5 mm/m
(smerom hore)
- LUc¢ nazameranie zvislice
(smerom dole) +1mm/m
Rozsah samonivelacie typicky +4°
Doba nivelacie typicky 4s
Prevadzkova teplota +5°C...+40°C
Skladovacia teplota -20°C...+70°C
Relativna vihkost vzduchu max. 90 %
Laserova trieda 2
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14| Slovensky

Krizovy laser PCL20
Typ lasera

- Laserova Ciara 635nm, <2 mW
- Laserovy lu¢ na zameranie zvislice 650 nm, <2 mW
Cg (Laserova ¢iara) 10
Stativové uchytenie 1/4"
Batérie 4x1,5VLR06 (AA)
Akumulatory 4x1,2 VHRO6 (AA)
Doba prevadzky cca 40h
Hmotnost podla

EPTA-Procedure 01/2003 0,5kg

Rozmery (diikaxéirkaxvyéka) 123x67 x110 mm

Na jednoznaénu identifikaciu Vasho meracieho pristroja
sluzi sériové &islo 20 na typovom Stitku.

Montaz

Vkladanie/vymena batérii

Pri prevadzke tohto meracieho pristroja odporicame pouzi-
vanie alkalicko-mangéanovych batérii alebo akumulatorovych
¢lankov.

Ak chcete otvorit viecko priehradky na batérie 10, zatlacte na
aretdciu 9 a viecko priehradky na batérie odklopte. Vlozte pri-
slusné batérie resp. akumulatorové ¢lanky. Dajte pritom
pozor na spravne polovanie podla vyobrazenia na vnutornej
strane viecka priehradky na batérie.

Vymienajte vzdy vSetky batérie, resp. vSetky akumulatorové

Clanky sdcasne. Pri jednej vymene pouZzivajte len batérie jed-

ného vyrobcu a vzdy také, ktoré maju rovnaky kapacitu.

» Ked’ meraci pristroj dlhsi ¢as nepouzivate, vyberte z
neho batérie, resp. akumulatorové ¢lanky. Pocas dlh-
Sieho skladovania by mohli batérie alebo akumulatorové
¢lanky korodovat a mohli by sa samocinne vybijat.

Pouzivanie

Uvedenie do prevadzky

» Meraci pristroj chraiite pred vlhkom a pred priamym sl-
necnym Ziarenim.

» Meraci pristroj nevystavujte extrémnym teplotam ani
kolisaniu teplét. Nenechavajte ho odloZeny dlh3i ¢as
napr. v motorovom vozidle. V pripade vacSieho rozdielu
tepl6t nechajte najprv meraci pristroj pred jeho pouzitim
temperovat na teplotu pro-stredia, v ktorom ho budete
pouzivat.

» Vyhybajte sa prudkym narazom alebo padom meracie-
ho pristroja. Poskodenie meracieho pristroja moze nega-
tivne ovplyvnit presnost merania pristroja. Po prudkom na-
raze alebo po pade meracieho pristroja porovnajte kvoli
prekontrolovaniu laserové Ciary resp. laserové ltce na za-
meranie zvislice s nejakou znamou zvislou resp. vodorov-
nou referencnou liniou resp. s overenymi bodmi na zvislici.

—

» Ak budete meraci pristroj prepravovat na iné miesto,
vypnite ho. Pri vypnuti sa vykyvna jednotka zablokuje,
inak by sa mohla pri prudsich pohyboch poskodit.

Zapinanie/vypinanie

Ach chcete meraci pristroj zapnut, posufite vypina¢ 7 do po-

lohy ,,0n“. Ihned’ po zapnuti vysiela meraci pristroj z vystup-

ného otvoru dve laserové Ciary 1.

» Nesmerujte laserovy lii¢ na osoby ani na zvierata, anisa
sami nepozerajte do laserového liica, dokonca ani z
vacsej vzdialenosti.

Ak chcete meraci pristroj vypnit, posufite vypina¢ 7 do polo-

hy ,,Off“. Pri vypnuti sa vykyvna jednotka zablokuje.

» Nenechavajte zapnuty meraci pristroj bez dozoru a po
pouziti meraci pristroj vidy vypnite. Laserovy Ii¢ by mo-
hol oslepit iné osoby.

Druhy prevadzky (pozri obrazky A - E)

Po zapnuti sa meraci pristroj nachadza v krizovej prevadzke s
nivelatnou automatikou.

Ked chcete zmenit rezim prevadzky, stlacajte tlacidlo druhov
prevadzky ,Mode* 6 dovtedy, kym sa zobrazi pozadovany re-
Zim prevadzky, a to rozsvietenim indikacie prislusného rezi-
mu prevadzky 5.

Na vyber st k dispozicii nasledujtice druhy prevadzky:

Indikacia Rezim prevadzky

KriZova prevadzka s nivelacnou automatikou
(pozri obrazok A): Meraci pristroj vysiela po jed-

(zelend)  nejvodorovnejapo jednejzvislejlaserovej Ciare,
ktorych nivelacia je kontrolovana.

(zelena)

Horizontalna prevadzka s nivelacnou automa-
tikou (pozri obrazok B): Meraci pristroj vysiela
jednu vodorovn laserovt Ciaru, ktorej nivelacia
je kontrolovana.

Vertikalna prevadzka s nivela¢nou automati-
kou (pozri obrazok C): Meraci pristroj vysiela
jednu zvisld laserovd Ciaru, ktorej nivelacia je
kontrolovana.

Laserovy lii¢ na zameranie zvislice s nivela¢-
nou automatikou (pozri obrazok D): Meraci pri-
stroj vysiela dva laserové li¢e na zameranie zvis-
lice smerom hore a smerom dole, ktorych nivela-
cia je kontrolovana.

Krizova prevadzka bez nivelacnej automatiky
(pozri obrazok E): Meraci pristroj produkuje dve
krizové laserové Ciary, ktoré sa dajui volne nasta-
vovat a preto uz nemusia byt nitene navzajom
(Cervena/ vocisebe kolmé.

zelend)

Nivela¢na automatika

(zelend)

G

Praca s nivelacnou automatikou (pozri obrazky F - G)
Postavte meraci pristroj na vodorovnu a pevnu podlozku,
upevnite ho do drziaka na stenu 13 alebo na bezny fotograficky
stativ 12.

Zvolte niektory z rezimov prevadzky s nivelacnou automatikou.
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Po zapnuti pristroja nivela¢na automatika nerovnosti v ramci
rozsahu samoniveldcie + 4°automaticky vyrovna. Niveldcia je
ukonc¢enav tom okamihu, ked'sa laserové Ciary, resp. lice na

zameranie zvislice prestant pohybovat. Indikacia 5 aktualne-

ho druhu prevadzky svieti zeleno.

V takom pripade, ked' automaticka nivelacia nie je mozna, na-

pr. preto, Ze plocha stanoviska pristroja sa odchyluje od vo-
dorovnej roviny o viac ako 4°, svieti indikdcia nivelacna auto-

matika 4 Cerveno a laser sa automaticky vypne. V takomto pri-
pade postavte meraci pristroj do vodorovnej polohy a pockaj-

te, kym sa uskuto¢ni samoniveldcia. Len ¢o sa bude meraci
pristroj opat nachadzat v ramci rozsahu samonivelacie +4°,
bude svietit indikécia rezimu prevadzky 5 zeleno a laser sa
zapne.

Mimo rozsahu samonivelacie pri odchylke o viac ako +4° nie
je praca s nivela¢nou automatikou mozna, pretoze v takomto
pripade sa neda zabezpecit, aby laserové Ciary (Iice) prebie-
hali navzajom voci sebe v pravom uhle.

V pripade otrasov alebo prizmenach polohy pocas prevadzky
sa bude meraci pristroj opat sam automaticky nivelovat. Po

uskuto¢neni novej nivelacie znovu skontrolujte polohu lasero-

vych Ciar resp. laserovych li¢ov na zameranie zvislice k refe-
ren¢nym bodom, aby ste sa vyhli chybam merania.

Praca bez nivelacnej automatiky

Pri vypnutej nivelacnej automatike mozete zobrat meraci pri-
stroj volne do rik, alebo ho mozete poloZit na nejakd Sikmd
plochu. Dve laserové Ciary (linie) uz nemusia byt navzajom
voCi sebe kolmé.

Pokyny na pouzivanie

Praca so stativom (pozri obrazok H)

Stativ 12 poskytuje stabilnti a vyskovo nastavitelnti meraciu

podlozku. Umiestnite meraci pristroj stativovym uchytenim 8
na 1/4" zavit stativovej skrutky a aretacnou skrutkou stativu

ho priskrutkujte na stativ.

Praca s drziakom na stenu (Prislusenstvo)

Pomocou drziaka na stenu 13 mozete meraci pristroj spolah-

livo upevnit v lubovolnej vyske.

Montaz drziaka na stenu (pozri obrazok I): Ak chcete meraci
pristroj upevnit na stenu, musite vyklopit upeviovaciu dosku
15. Stlacte tla¢idla 14 na oboch strandch upeviiovacej dosky

(a), vyklopte upevriovaciu dosku (b), posunte ju malicko sme-

rom dole a nechajte ju zaskocit (c).

Na vyrovnanie potrebnej vy$ky meracieho pristroja sa da
upeviovacia doska 15 postvat smerom hole alebo smerom
dole vrozsahu 6 cm. Stlacte na tento Ucel tlacidla 14 na

oboch stranach upevnovacej dosky, posurite upeviiovaciu do-
sku do pozadovanej vy$ky a nechajte ju v tejto polohe opét za-

skocit. Ako pomdcku pri nastavovani vysky mozete pouzit
stupnicu na bocnej strane drziaka na stenu.
Upevnenie drziaka na stenu (pozri obrazok J): Upevnite dr-

Ziak na stenu 13 s vyklopenou upeviiovacou doskou 15 na ne-
jaku stenu podla moznosti do zvislej polohy. Zafixujte ho spo-

[ahlivo proti posunutiu, napr. dvoma upeviiovacimi skrutkami
16 (bezny obchodny artikel). Zaskrutkujte skrutku 17 drziaka
na stenu do upeviovacieho otvoru stativového uchytenia 8
meracieho pristroja.

—

Slovensky | 15

Poutzitie ako stolny stativ (pozri obrazok K): V rezime pre-
vadzky Laserovy lG¢ na zameranie zvislice sa dé zlepsit viditel-
nost dolného laserového lica 3 tak, Ze sa meraci pristroj ne-
postavi priamo na nejaku podlozku, ale sa polozi na nevyklo-
peny drziak na stenu 13.

Polozte natento Ucel drziak na stenu podla moznosti vodorov-
ne na nejakl pevnl a rovnt podlozku. Stlacte tlacidla 14 na
upevnovacej doske 15 (a). Posurite upeviiovaciu dosku az na
doraz k hornému koncu drziaka na stenu (b). Oto¢ne upeviio-
vaciu dosku smerom dole (c). Zaskrutkujte skrutku velkosti
1/4" 17 drziaka na stenu do upeviovacieho otvoru stativoveé-
ho uchytenia 8 meracieho pristroja. Potom nechajte upeviio-
vaciu dosku zaskocit do drziaka na stenu.

Natocte potom namontovany meraci pristroj tak, aby dolny
1G¢ nazameranie zvislice 3 ukazoval volne smeromdole. V pri-
pade potreby opét upeviovaciu dosku trochu vyklopte, aby
ste mohli uvolnit skrutku velkosti 1/4" 17 na nastavenie me-
racieho pristroja.

Okuliare na zviditel'nenie laserového lii¢a (Prislusenstvo)

Okuliare nazviditelnenie laserového lic¢afiltruju svetlo okolia.

Vdaka tomu sa stava Cervené svetlo lasera pre oko svetlejSim.

» Nepouzivajte laserové okuliare ako ochranné okuliare.
Laserové okuliare sltzia na lepsie zviditelnenie laserového
li¢a, pred laserovym Ziarenim vSak nechrania.

» Nepouzivajte laserové okuliare ako slnecné okuliare
alebo ako ochranné okuliare v cestnej doprave. Lasero-
vé okuliare neposkytuju Gplnt ochranu pred ultrafialovym
Ziarenim a znizujd vnimanie farieb.

Udrzba a servis

Udrzba a &istenie

Meraci pristroj skladujte a transportujte v ochrannej taske,
ktora sa dodava spolu s meracim pristrojom.

UdrZiavajte svoj meraci pristroj vzdy v Cistote.

Neponarajte meraci pristroj do vody ani do inych kvapalin.
Znecistenia utrite vihkou makkou handri¢kou. Nepouzivajte
Ziadne Cistiace prostriedky ani rozptstadla.

Cistite pravidelne predovetkym plochy na vystupnom otvore
adavajte pozor, aby ste pritom odstranili pripadné zachytené
vldkna tkaniny.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahradnych siciastok
uvadzajte bezpodmiene¢ne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom $titku vyrobku.

V pripade potreby zasielajte meraci pristroj do opravy v
ochrannej taske 19.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy
a ldrzby Vasho produktu ako aj nahradnych suciastok. Rozlo-
Zené obrazky ainformacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajlcich sa naSich produktov a ich prislusenstva.
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Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mozete objednat opravu Vasho stroja
online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia
Vyrobok, prislusenstvo a obal treba dat na recyklaciu Setriacu
Zivotné prostredie.

Neodhadzujte opotrebované meracie pristroje ani akumulatory/
batérie do komunalneho odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podla Eurdpskej smernice 2012/19/EU sa
musia uz nepouzitelné meracie pristroje a
podla eurdpskej smernice 2006/66/ES sa
musia poskodené alebo opotrebované
akumulatory/batérie zbierat separovane a
treba ich davat na recyklaciu zodpovedaju-
cu ochrane Zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Biztonsagi eloirasok

Olvassa el és tartsa be valamennyi utasi-
tast, hogy veszélymentesen és biztonsago-
san tudja kezelni a mérémiiszert. Soha ne
tegye felismerhetetlenné a mérémiiszeren
talalhato figyelmeztet6 tablakat. BIZTOS
HELYEN ORIZZE MEG EZEKEZ AZ UTASITA-
SOKAT, ES HA AMEROMUSZERT TOVABB-
ADJA, ADJA TOVABB EZEKET AZ UTASITA-
SOKATIS.

» Vigyazat - ha azitt leirtaktol eltéré kezeld vagy bealli-
to berendezéseket hasznal, vagy mas eljarasokat alkal-
maz, ez veszélyes sugarterheléshez vezethet.

» A méromiiszer egy figyelmeztetd tablaval keriil szalli-
tasra (a képes oldalon a mérémiiszer rajzana 11 szam-
mal van jelélve).

IEC 60825-1: 2007-03, <2 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2

» Ha a figyelmezteté tabla szovege nem az On nyelvén
van megadva, ragassza at azt az elso iizembe helyezés
elotta késziilékkﬁl szallitott ontapado cimkével, ame-
lyen a szoveg az On orszagaban hasznalatos nyelven ta-
lalhato.

—

Ne iranyitsa a lézersugarat mas szemé-
lyekre vagy allatokra és sajat maga se
nézzen bele sem a kozvetlen, sem a
visszavert lézersugarba. Ellenkez6 eset-
benaszemélyeket elvakithatja, baleseteket
okozhat és megsértheti az érintett személy
szemét.

> Ha a szemét lézersugarzas éri, csukja be a szemét és
Iépjen azonnal ki a lézersugar vonalabol.

» Ne hajtson végre a lézerberendezésen semmiféle val-
toztatast.

» Ne hasznalja a lézerpontkeresé szemiiveget
védoszemiivegként. A lézerpontkeresd szemiiveg a lézer-
sugar felismerésének megkdnnyitésére szolgal, de nem
nydjt védelmet a lézersugarral szemben.

» Ne hasznalja a lézerpontkeresé szemiiveget napszem-
iivegként vagy a kozlekedéshen egyszerii szemiiveg-
ként. A lézerpontkeresé szemiiveg nem nyUjt teljes védel-
met az ultraibolya sugarzassal szemben és csokkenti a
szinfelismerési képességet.

» A méromiiszert csak szakképzett személyzet csak ere-
deti potalkatrészek felhasznalasaval javithatja. Ez biz-
tositja, hogy a mérémiiszer biztonsagos miiszer maradjon.

» Ne hagyja, hogy gyerekek a lézersugarral felszerelt
méromiiszert feliigyelet nélkiil hasznaljak. Ezzel akarat-
lanul elvakithatnak mas személyeket.

» Ne dolgozzon a mérémiiszerrel olyan robbanas-
veszélyes kornyezethen, ahol égheté folyadékok, ga-
zok vagy porok vannak. A mérém(iszerben szikrak kelet-
kezhetnek, amelyek a port vagy a gézoket meggyujthatjak.

A termék és alkalmazasi lehetoségei-
nek leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat
A mérémdszer vizszintes és fiiggbleges vonalak és iranypon-
tok meghatarozasara és ellendrzésére szolgal.

A mérémdszer kizarolag zart helyiségekben valé hasznalatra
alkalmas.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az &brazolasra keriilé alkatrészek szamozasa a mérémdszer-
nek az abrakat tartalmazo oldalon talalhatd abraira vonatkozik.
Lézervonal

Lézersugarzas kilépési nyilas

Fiiggbleges sugar

Szintezési automatika kijelzés

Uzemmod kijelzés

Uzemmad-billentyti

Be-/kikapcsold

1/4"-0s miszerallvanycsatlakozo

Az elemtartd fiok fedelének reteszelése

[y

O oOo~NOGBA_WN
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10 Azelemtarté fedele

11 Lézerfigyelmeztetd tabla
12 Tartdéllvany*

13 Falitarté*

14 Atalplemez nyomdgombyjai
15 Afali tarto talplemeze
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16 Rogzitocsavarok a fali tartd szamara

17 1/4"-csavar afali tartd szamara
18 Lézerpont keresé szemiiveg*
19 Védétaska

20 Gydrtasi szam

* Aképekenlathato vagy aszéveghen leirt tartozékok részben nem

tartoznak a standard szallitmanyhoz.

Miiszaki adatok

Keresztvonalas lézer PCL 20

Cikkszam 3603K082..

Munkateriilet kb. 10m

Szintezési pontossag

- Lézervonal +0,5 mm/m

- Fiiggoleges sugar (felfelé mutatd +0,5mm/m
iranyban)

- Fiiggoleges sugar (lefelé mutato +1mm/m
iranyban)

Jellemzd 6nszintezési tartomany +4°

Jellemz6 szintezési idd 4s

Uzemi hémérséklet +5°C...+40°C

Tarolasi hémérséklet -20°C...+70°C

Alevegd megengedett legmagasabb

nedvességtartalma, max. 90 %

Lézerosztaly 2

Lézertipus

- Lézervonal 635nm, <2 mW

- Fiiggbleges sugar 650 nm, <2 mW

Cg (lézervonal) 10

Mszerallvanycsatlakozd 1/4"

Elemek
Ujratdlthet6 akkumulatorok

4x1,5VLRO6 (AA)
4x1,2 VHRO6 (AA)

Uzemidd kb. 40 6ra
Stly az ,EPTA-Procedure 01/2003”

(2003/01 EPTA-eljaras) szerint 0,5kg
Méretek (hosszlsag x szélesség x ma-

gassag) 123x67 x110 mm

Az 6nmérémliszere a tipustablan taldlhatd 20 gyartasi szam-

mal egyértelmien azonosithato.

—

Magyar | 17
Osszeszerelés

Elemek behelyezése/kicserélése

A mérémdszer lizemeltetéséhez alkali-mangan-elemek vagy
akkumulatorok hasznalatat javasoljuk.

A 10 elemfiok fedelének felnyitasahoz nyomja meg a 9 rete-

szelést és hajtsa fel az elemfidk fedelét. Tegye be az elemeket,

illetve az akkumulatorokat. Ekkor tigyeljen az elemfidk fedelé-
nek belsd oldalan abrazolt helyes polaritas.

Mindig valamennyi elemet, illetve akkumulatort egyszerre

cserélje ki. Csak egyazon gyarto cégtdl szarmazo és azonos

kapacitasu elemeket vagy akkumulatorokat hasznaljon.

» Vegye ki az elemeket, illetve az akkumulatorokat a mé-
roémiiszerbdl, ha azt hosszabb ideig nem hasznalja. Az
elemek és akkumulatorok egy hosszabb tarolas soran kor-
rodalhatnak, vagy maguktdl kimeriilhetnek.

Uzemeltetés

Uzembevétel

» Ovjamegamérémiiszertanedvességtdl ésakozvetlen
napsugarzas behatasatol.

> Netegye kia méromiiszert extrém homérsékletek vagy
hémérsékletingadozasok hatasanak. Példaul ne hagyja
hosszabb ideig a mérémdszert egy autdban. Nagyobb
hémérsékletingadozasok esetén hagyja hogy a méré-
miiszert el6bb temperalodjon, mielétt hasznalatba venné.

» Ugyeljenarra, hogy amérémiiszer ne eshessen le és ne
legyen kitéve erosebb lokéseknek vagy iitéseknek. A
mérémlszer megrongalodasa befolyassal lehet a mérési
pontossagra. Egy hevesebb lokés vagy leesés utan ellendr-
zésként hasonlitsa 6ssze a lézervonalakat, illetve fiiggdle-
ges sugarakat egy ismert vizszintes vagy fiiggéleges refe-
rencia vonallal, illetve eléz6leg ellendrzott helyzeti pon-
tokkal.

» Mindig kapcsolja ki a méromiiszert, ha azt szallitja. A ki-
kapcsolaskor az inga egység reteszelésre keriil, mivel azt
masképp az erés mozgas megrongalhatja.

Be- és kikapcsolas

A mérémiszer bekapcsolasahoz tolja a 7 be-/kikapcsoldt az

,On” (Be) helyzetbe. Amérémiszer a bekapcsolas utan azon-

nal megkezdi a két 1 1ézervonalat.

» Sohase iranyitsa a lézersugarat személyekre vagy alla-
tokra, és sohase nézzen bele kozvetleniil, - még na-
gyobb tavolsaghdl sem - a lézersugarba.

A mérémiszer kikapcsolasahoz tolja a 7 be-/kikapcsolot az

,»Off” (Ki) helyzetbe. Az ingas egység kikapcsolaskor retesze-

|ésre kerdil.

» Sohase hagyja a bekapcsolt méromiiszert feliigyelet
nélkiil és hasznalat utan mindig kapcsolja ki a méré-
miiszert. A |ézersugar mas személyeket elvakithat.

Bosch Power Tools
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Uzemmodok (lasd az ,A” - ,E” abrat)
A bekapcsolas utan a mérémiiszer keresztvonalas izemben
van, a szintezési automatika be van kapcsolva.

Az izemmod atkapcsolasahoz nyomja be addig az ,Mode” 6
lizemmad atkapcsold gombot, amig a kivant lizemmaodot a
mindenkori 5 izemmad-kijelzés ki nem jelzi.

A kovetkezd lizemmodok kozott lehet valasztani:

Kijelzés  Uzemméd
Keresztvonalas iizem szintezési automatika-
val (lasd az ,A” abrat): A mérémdszer egy viz-

(zold) szintes és egy fiigglleges |ézervonalat hoz létre,
melyek szintezése felligyelet alatt all.

@ Vizszintes iizem szintezési automatikaval
(lasd a ,B” dbrat): A mérémliszer egy vizszintes

(zold) lézervonalat hoz Iétre, melynek szintezése
felligyelet alatt all.

@ Fiiggoleges iizem szintezési automatikaval
(lasd a,,C” abrat): Amérémiiszer egy fliggbleges

(z61d) lézervonalat hoz létre, melynek szintezése
felligyelet alatt all.

@ Fiiggoleges sugar szintezési automatikaval
(lasd a,D” abrat): A mérémliszer két fiiggtleges

(zold) sugarat hoz létre, az egyik felfelé, a masik lefelé

mutat, a sugarak szintezése feliigyelet alatt all.

Keresztvonalas iizem szintezési automatika

nélkiil (lasd az ,E” abrat): A mérémliszer ekkor
két egymast keresztez6 lézervonalat hoz létre,
amelyeket szabadon be lehet allitani és ezért
mar nem sziikségképpen merélegesek egy-
masra.

(piros/
zold)

Szintezési automatika

Munkavégzés a szintezési automatikaval

(lasd az ,F”-,,G” abrat)

Tegye amérémdszert egy vizszintes, szilard alapra, rogzitse a
13 fali tartdra vagy egy 12 haromlabd mdszerallvanyra.

Jeloljon ki egy szintezési automatikat is tartalmazd izemmddot.

A szintezési automatika a bekapcsolds utan az egyenetlensé-
geket egy +4° Onszintezési tartomanyon beliil automatikusan
kiegyenliti. A szintezés befejezddott, mihelyt a lézervonalak,
illetve lézerdugarak mozdulatlanul maradnak. Az 5 aktudlis
lizemmad kijelz6 zold szinben vilagit.

Ha az automatikus szintezést nem lehet végrehajtani, példaul
mertamérémiszer alapfeliilete tobb mint 4° fokkal eltér a viz-
szintestdl, a 4 szintezési automatika kijelz6 piros szinben vila-
git és a lézersugar kikapcsolasra keriil. Ebben az esetben allit-
sa fel vizszintesen a mérémiiszert, és varja meg az 6nszinte-
zés végrehajtasat. Mihelyt amérémliszer ismét az + 4° 6nszin-
tezési tartomanyon beliil van az 5 izemmad kijelz6 z6ld szin-
ben vilagit és a lézer bekapcsolasra kertil.

A +4° dnszintezési tartomanyon kiviil a szintezési automati-
kéval nem lehet dolgozni, mert masképp nem lehet biztosita-
ni, hogy a lézervonalak egymassal derékszoget alkossanak.

—

Ha a berendezés helyzete lizem kzben megvaltozik, vagy azt
razkodasok érik, a mérémiiszer ismét automatikusan végre-
hajt egy dnszintezést. A megismételt 6nszintezés utan ellen-
Grizze a lézervonalaknak, illetve sugaraknak a referencia-
pontokhoz viszonyitott helyzetét, hogy elkeriilje a hibds méré-
seket.

Munkavégzés a szintezési automatika nélkiil

Kikapcsolt szintezési automatika mellett a mérémdiszert sza-
badon tarthatja a kezében, vagy egy ferde alaprais leteheti. A
két lézervonal mar nem sziiksgéképpen merdleges egymasra.

Munkavégzési tanacsok

Munkavégzés a haromlabi miiszerallvannyal

(lasd a ,H” abrat)

Egy 12 haromlabu mdszerallvany egy szilard, beallithaté ma-
gassagu mérési alapot nyujt. Tegye fel a mérémdiszert a 8 mi-
szerallviiny 1/4"-os menetére és a miszerallvany rogzitécsa-
varjaval rogzitse.

Munkavégzés a fali tartd hasznalataval (kiilon tartozék)
A 13 fali tartéval a mérémdszert tetszdleges magassagban
biztonsagosan fel lehet szerelni.

Afalitarto felszerelése (lasd az,|” dbrat): A falra valo felsze-
reléshez a 15 talplemezt ki kell hajtani. Nyomja meg a 14 gom-
bokat, amelyek az (a) talplemez két oldalan helyezkednek el,
hajtsa fel a talplemezt (b), tolja el kissé lefelé és pattintsa be
a helyére (c).

A mérémlszer magassagi helyzetének bedllitdsahoz a 15
talplemezt egy 6 cm-es tartomanyban fel- vagy lefelé el lehet
tolni. Nyomja meg ehhez a talplemez mindkét oldalan elhelye-
zett 14 gombokat, tolja el a talplemezt a kivant magassagi
helyzetbe, és hagyja ismét bepattanni. A fali tartd oldalan el-
helyezett skala segitséget nyujt a magassag bedllitasahoz.
Afali tartd rogzitése (ldsd a ,J” dbrat): Rogzitse a 13 fali tar-
totkihajtott 15 talplemezzel, lehetéleg fliggbleges helyzetben
egy falra. Rogzitse a fali tartot biztonsagosan az elcsuszas el-
len, példaul két 16 rogzitocsavarral (a kereskedelemben
szokvanyosan kaphatd). Csavarja bele a fali tarto 17 1/4"-
csavarjat a mérémiiszer 8 miszerallvanycsatlakozdjaba.

Asztali miiszerallvanyként torténé alkalmazas

(lasd a ,K” abrat): Fligg6leges sugaras izemmaddban a 3 alsd
fligg6leges sugar lathatdsagat meg lehet javitani, ha a méré-
miszert nem kozvetlenil egy alatétre, hanem az dsszehajtott
13 fali tartora helyezi.

Ehhez tegye a fali tartot lehet6leg vizszintes helyzetben egy
szilard, egyenes alapra. Nyomja meg a 14 gombokat a 15 (a)
talplemezen. Tolja el a talplemezt (itkozésig a (b) fali tarto fel-
sG végéhez. Forditsa el lefelé a talplemezt (c). Csavarja bele a
fali tarto 17 1/4"-csavarjat a mérémuszer 8 miszerallvany-
csatlakozojaba. Pattintsa be a talplemezt a fali tartdba.
Forditsa el Uigy a felszerelt mérémdszert, hogy a 3 als¢ fiiggd-
leges sugar szabadon lefelé mutasson. Sziikség esetén hajtsa
ismét kissé fel a talplemezt, hogy a 17 1/4"-csavart a méré-
miszer bedllitasahoz ki lehessen lazitani.

Lézerpont keresé szemiiveg (kiilon tartozék)

Alézerpont keres6 szemiiveg kiszUri a kornyez6 fényt. Ezaltal
alézer piros fénypontja vilagosabban, jobban kivalik a kor-
nyezetbdl.

160992A0JS|(7.5.14)
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» Ne hasznalja a lézerpontkeresé szemiiveget Csak az EU-tagorszagok szamara:
védoszemiivegként. A lézerpontkeresé szemiiveg a lézer- Az elhasznalt mérémiiszerekre vonatkozo
sugar felismerésének megkonnyitésére szolgdl, de nem 2012/19/EU eurdpai irdnyelvnek és az
nydjt védelmet a lézersugarral szemben. elromlott vagy elhasznélt akkumulatorokra/

» Ne hasznalja a lézerpontkeresé szemiiveget napszem- elemekre vonatkozd 2006/66/EK
iivegként vagy a kozlekedéshen egyszerii szemiiveg- eurdpaiiranyelvnek megfeleléen amar nem
ként. A lézerpontkeresé szemiiveg nem nyUjt teljes védel- hasznalhat6 akkumulatorokat/elemeket
met az ultraibolya sugarzassal szemben és csokkenti a kiilon 6ssze kell gydjteni és a kornyezetvé-
szinfelismerési képességet. delmi szempontoknak megfelelGen kell

Ujrafelhasznalasra leadni.

Karbantartas és szerviz

o i A valtoztatasok joga fenntartva.
Karbantartas és tisztitas
A mérémiszert csak az azzal egyiitt szallitott véd6taskaban
tarolja és szallitsa.

Tartsa mindig tisztan a mérémdszert.

Ne meritse vizbe vagy mas folyadékokba a mérgszerszamot.
AszennyezGdéseket egy nedves, puha kendével tordlje le. Ne
hasznaljon tisztitd- vagy olddszereket.

Mindenek el6tt rendszeresen tisztitsa meg a lézer kilépési nyi-
lasat és tigyeljen arra, hogy ne maradjanak ott bolyhok vagy
szalak.

Hakérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg a mérémiiszer tipustablajan talalhato
10-jegyti rendelési szamot.

Ha javitasra van sziikség, a 19 véddtaskaba csomagolva kiild-
je be amérémiiszert.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

AVevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti
késziilékének javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Eltavolitas

A mérémlszereket, a tartozékokat és a csomagolast a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell Gjrafel-
hasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki a mérémiszereket és az akkumulatorokat/
elemeket a haztartasi szemétbe!

Bosch Power Tools 1609 92A0JS|(7.5.14)
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Pycckuu

[lata M3roToBNeHNA yKasaHa Ha nocnepHei cTpaHuLe 0bnox-
Ku PykoBogcTga.

KoHTaKTHaA MHthopMaLma OTHOCHTENbHO MMMOpPTepa Coaep-
JKWUTCA Ha ynakoBKe.

Yka3aHnua no 6e3onacHocTH

Lina obecneuenunna besonacHow U HaaeXHON
paboTbl C H3MEPHTENbHBIM HHCTPYMEHTOM
AOMKHbI 6bITb NPOUNTaHDI U COBNIOAATLCA
BCe HHCTPYKuuK. HUKOraa He U3MeHAiTe A0
Hey3HaBaeMOCTH NpeaynpeauTenbHble Ta-
6GnUuUKH Ha U3MEPUTENbHOM HHCTPYMEHTE.
XOPOLLO COXPAHUTE 3TU UHCTPYKLIUK
W NEPEAABAMTE X BMECTE C NEPE[IA-
YEW UBMEPUTENbHOIO MHHCTPYMEHTA.

»> BHUMaHHe - HCNONb30BaHKHe APYTUX HE YNOMAHYTbIX
371eCb 3NEMEHTOB YNpPaBNeHHA U PerynupoBaHua HNH
APYruX MeToaoB IKcnnyaTauuu MOXKeT NOABEPruyThb
Bac onacHoMy AnsA 30,0POBbA U3NYUEHHIO.

» UamepuTenbHbIi KHCTPYMEHT NOCTaBNAETCA C Npeay-
npeanTenbHoi Tabnuukoi (Ha cTpaHKLe ¢ H3o6paxe-
HUEM H3MEPHTENbHOTO0 HHCTPYMEHTa NoKa3aHa Nog, Ho-
mepom 11).

IEC 60825-1: 2007-03, <2 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2

» Ecnu TekcT npepynpeauTenbHOM Tabnuuku He Ha A3bI-
Ke Baweii cTpaHbl, 3aKneiite ero nepea nepBoi 3K-
cnnyarauuein npunaraemoii HaknenKow Ha Asbike Ba-
e CTpaHbl.

He HanpaBna#Te nyu na3epa Ha niogei
MNH XXMBOTHBIX U CAMH HEe CMOTPHTE Ha
NpAMOM UNK OTPaXKaeMbli Nyy nasepa.
IJTOT Nyy MOXET CNENUTh MIOAEN, CTaTb NpH-
UMHOW HECUACTHOTO CyyYas UK NOBPELUTL
rnasa.

»> B cnyuae nonagaH1a na3epHoro nyya B rna3 rnasa
HY>XHO HaMepPEeHHO 3aKpPbiTb U HEeMeANNeHHO OTBEPHYTb-
CA oT nyua.

» He MeHsiiTe HHUEro B Na3epHOM YCTPOHCTBE.

» He npumensitTe nasepHbie 0UKH B KauecTBe 3aLHUTHbIX
OUKOB. [lazepHble OUKH CNyXar AnA NyuLlero pacnosHasa-
HWA 1a3ePHOT0 Nyya, 0iHAKO OHM He 3aLLMLIAIOT OT Nasep-
HOTO U3NyUeHHUs.

> He npumensiiTe nasepHble OUKH B KauecTBe CONHey-
HbIX OUKOB HNH B YNTHYHOM [ABH)KEHMH. [lasepHble 0UKH
He [1at0T NOMHOM 3aLLMTbI OT YNbTPAhHONETOBOTO M3Nyye-
HUA W YXYALLAIOT BOCTIPUATHE KPACOK.

» PeMOHT Baluero H3amepHUTenbHOro HHCTpyMeHTa nopy-
yaiiTe TONbKO KBanU(ULHUPOBaHHOMY NepcoHany, uc-
Nonb3ys TONbKO OPUIHHANbHbIE 3aNacHble YacTH. ITUM
obecneunBaetca 6e30MaCHOCTb U3MEPUTENBHOTO MH-
CTPYMEHTa.

» He paspeluaiiTe €TAM NONb30BaTbCA Na3ePHbIM H3Me-
PHUTENbHbIM HHCTPYMeHTOM 6e3 Hag3opa. OHu MoryT
HEYMBbILLNEHHO OCNIENUTb NIOAEN.

» He paboraiiTe ¢ ©3MEPHTENbHbIM HHCTPYMEHTOM BO
B3pbIBOONACHOI cpeae, No6nU30CTH OT roploUMX XKua-
KOCTeW, ra30B H NbINK. B n3MepuTeNbHOM MHCTPYMEHTE
MoryT 06pa3oBarTbCa MCKPbI, OT KOTOPbIX MOXET
BOCMNaMEHHTbCA Mblfb WK Napbl.

OnucaHue npoayKTa u ycnyr

MpumeHeHKHe No Ha3HaUEHHI0

M3mepuTenbHbI MHCTPYMEHT NpeaHasHaueH Ana onpeaene-
HWA ¥ NPOBEPKM FOPU30HTaNbHbIX M BEPTUKANbHbIX IMHUIA U
OTBECOB.

M3MepHTENbHBIA MHCTPYMEHT NPUTOAEH UCKNIOUMTENBHO ANs
3KCNnyaTalnu B 3aKPbITbIX NOMELLEHUAX.

"306pa)KEHHbIe COCTaBHbI€ YaCTH

Hymepauus npeacTaBneHHbIX COCTaBHbIX YaCTel BbINONHEHA
10 30DPKEHNIO U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA Ha CTPaHMLE
C UNNIOCTPALMAMM.
1 NasepHas nuHKA
OTBepcTHe ANnA BbIX0Aa Na3epHoOro nyua
OTBECHbIN Nyy
MHaMKaTop aBTOMATUUECKOrO HUBENUPOBAHHUA
WHpukaTop pexuma paboTbl
KHomka nepekntoueHns pexumoB paboTbl
Bbikntouatensb
[He3po nop wrarms 1/4"
®ukcatop kpbiLukK batapeiHoro otceka
Kpbilika batapeiHoro otceka
MNpenynpeanTenbHas Tabnuuka Na3epHOro M3NyYeHus
Llitatns*
HacteHHoe kpennexue*
14 KHonku nocagouHoM NNAcTUHbI
15 TMocagouHas NnacTMHa HACTEHHOTO KPenneHus
16 KpenexHblit BUHT HACTEHHOTO KpenneHus
17 BuHT 1/4" ANA HAaCTEHHOTO KpenneHus
18 Ouku ana paboTbl ¢ Na3epHbIM UHCTPYMEHTOM*
19 3awuTHbIN uexon
20 CepuiiHbI HOMep

*U206

O ooO~NOGBA_WN

e e e
W NN =R O

F WNH 1€ NPUHAANEeXXHOCTH He BXOAAT B
craun,ap'rublﬁ KOMMNNEKT NoCTaBKH.
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TexHuueckue AaHHbIe

MepekpecTHbli nasep PCL 20
ToBapHbii NO 3603K082..
Pabouuit ananasoH npubn. oo 10m
TOYHOCTb HUBENMPOBAHMA

- INasepHas nuHuA +0,5 MM/M
- OTBecHbli nyu (BBepX) +0,5 MM/M
- OTBecHbli niyu (BHU3) +1 MmM/M
THUNKUUHBIY AMaNa30H aBTOMATUUECKOr0

HWBENMPOBAHHSA +4°
TunUuHOE BpeMA HUBENMPOBAHHSA 4c¢
Pabouan Temneparypa +5°C...+40°C
Temnepatypa xpaHeHus -20°C...+70°C
OTHOCHTENbHAA BNKHOCTb BO3AYXa

He bonee 90 %
Knacc nasepa 2
Tun nasepa

- [NasepHasn nuHUA 635 HM, <2 MBT
~ OTBeCHbIN Nyy 650 HM, <2 MBT
Cg (nasepHas NuHKA) 10
Pe3bba ans wratuea 1/4"
Batapeiiku 4x1,5BLRO6 (AA)

AKKYMYNATOPbI 4x1,2 BHRO6 (AA)
Mponomx1TENbHOCTL PaboThl, OK. 40y
Bec cornacHo EPTA-Procedure

01/2003 0,5 kr
Paamepbl (BnMHa X WKpKHa X

BbiCOTA) 123x67x110Mm

OfiHo3HauHas UeHTUdKUKaLKA Ballero uaMepuTenbHoro
MHCTPYMEHTA BO3MOXXHa NO cepuitHoMy Homepy 20 Ha
3aBoJICKOM Tabnnuke.

Cbopka

YcraHoBka/3ameHa batapeek

B M3MepuTENBHOM MHCTPYMEHTE PEKOMEHAYETCA UCTONB30-
BaTb LLIENOUHO-MapraHLeBble batapeiku Uu akkyMynaTop-
Hble batapeu.

Yrobbl OTKPBITb KPbILLKY baTapeiHoro otceka 10, HaxmuTe
Ha thrkcaTop 9 1 NOAHUMMTE KpbILLKY. BcTaBbTe batapeiku
UnK1 aKKyMynATopHble batapen. Cnenute 3a npaBubHOM Mo-
NAPHOCTBIO B COOTBETCTBUM C U306paXKEHMEM HA BHYTPEHHEN
CTOPOHE KPbILLKK baTapeiHoro oTceka.

Bcerna 3ameHsiTe Bce baTapenku/akkyMynaTopHble bara-

pev 0fHOBPEMEHHO. McnonbayiiTe TONbKo

batapeiikn/akKyMynsTopHble bataper OfHOT0 NPOU3BOANTE-

NA M C OAUHAKOBOW €MKOCTbHO.

> BbiHMMaiiTe baTapeiku/akkyMynaTopHble 6aTapeu u3
M3MepUTeNnbHOro HHCTPYMeHTa, ecnu Bol AnutenbHoe
BpeMs He byaeTe ero ucnonb3oBarb. [1py ANUTENbHOM
XPaHEHWW BO3MOXHA KOPPO3Us UNK camopa3psfka barta-
peek/akkyMynaTopHbix batapei.

Pycckuii | 21
Paborta c MHCTpymeHTOM

JKkcnnyartauus

> 3awuwaiite H3MepHTel1belﬁ WHCTPYMEHT OT BNnaru u
NPAMBIX CONHEYHbIX NyYeH.

> 3awuuiaite U3MepUTENbHbIA HHCTPYMEHT OT IKCTpe-
ManbHbIX TeMnepartyp unu konebaHuii TeMneparypbl.
He ocTaBnanTe 3MepUTENbHbIA UHCTPYMEHT, HanpUMep,
NPOAOMKMTENbHOE BpeMs B aBToMobune. Mpu bonblinx
KonebaHwWsx Temnepatypbl Nepes BKNOUEHUEM CneayeT
BbliePaTb UHCTPYMEHT [0 BblPaBHUBAHKA TEMNEPaTYpbl.

» U3beraitTe CHNbHbIX TONYKOB H Nafi€HHH H3MEPHTENbLHOTO
MHCTPYMeHTa. [10BpeXaeHUA U3MEPUTENBHOTO UHCTPY-
MEHTa MOTYT CKa3blBaTbCA HA €ro TOUHOCTH. [ocne kaxao-
r0 CUNbHOTO YAiapa UK NafieHns NPoBEPANTE NasepHble
TIMHUM UMK OTBECHbIE NYUM NO U3BECTHOM Bam ropusoH-
TanbHOW UMK BEPTUKANbHOW PENepHOM NUHWK AW NO
NpoBEPEHHOMY OTBECY.

» Mpu TpaHcnopTMPOBKE BbIKMIOUYAHTE H3MEPHTENbHBIN
MHCTPYMEHT. [1pu BbIKNoUeHUK BNoKMpyeTCA MasTHUKO-
BbI MEXaHU3M, KOTOPbIN MHAUe NPKU PE3KUX ABMKEHUAX
MOXET DbITb NOBPEXAEH.

BknioueHue/BbiKnoueHHe

Urobbl BKNIOUNTD M3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT, NepefBrHb-

Te BbIKNMtouatens 7 B nonoxexue «0n». Cpasy xe nocne

BK/IOUEHNA U3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT U3MyyaeT fiBe Na-

3€epHble TMHKK 1.

» He HanpaBnsiiTe nasepHbli Nyy Ha NOAEH HNK XKUBOT-
HbIX ¥ HE CMOTPHTE CaMH B Na3epHbIA NyY, B TOM Yucne
1 ¢ 6onbLuoro paccTosHuA.

[1nA BbIKNIOUEHHA U3MEPHUTENBHOMO MHCTPYMEHTA Nepe-
[BWHbTE BbiKNtouatenb 7 B nonoxetue «Offx. Mpu Bbikntoue-
HWUW MaATHUKOBBIA MEXaHWU3M Bnok1pyeTcs.

» He octaBnsiite 6€3 npUCMOTPa BKNIOUEHHbIA H3MEPH-
TenbHbIA HHCTPYMEHT W BbIKNIOYanTe ero nocne uc-
nonb3oBaHuA. [pyrie nuua MoryT bbiTb ocnennexbl
Na3ePHbIM TyUOM.

Pexumbl pabotbi (cm. puc. A - E)

Mocne BKNIOUEHNA U3MEPHTENbHbIA MHCTPYMEHT HAXOAUTCA B
pexume I'IepeKDECTHbIXnMHMlZ C aBTOMaTUUECKUM HUBENUPO-
BaHWeM.

Urobbl NOMEHATL peXxuM paboTbl, HaXXMUMaNTe Ha KHOMKY ne-
pexnioueHus pexnumoB pabotbl «kModex 6 10 Tex nop, nNoka
COOTBETCTBYIOLLMIA MHAMKATOP pexuMa paboTbl 5 He nokaxet
HYXXHbIA Bam pexum.

MHCTPYMEHT UMeeT cnepyioLLmue pexumbl paboTbl:

Wnpnkatop Pexxum pabotbi

PeXxum nepeKpecTHbIX NHHUIA C aBTO-
MaTHYeCKHM HUBENMPOBaHUeM (CM. puc. A):

(3eneHbiit)  3MepHUTENbHbIH MHCTPYMEHT U3MyUaeT OfHY
TOPM30HTaNbHY!I0 1 OHY BEPTUKaNbHYIO Na3ep-
HYI0 NUHUIO C KOHTPONEM 33 HUBENUPOBAHUEM.

Bosch Power Tools
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Wnpnkatop Pexxum pabotbi

@ T'opH30HTaNbHbIN PeXUM C aBTOMaTHuYeC-
KHM HUBenupoBaHueMm (CM. puc. B):
(3eneHblt)  M3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT U3MTyUaeT OfHY
TOPU30HTANbHYI0 NA3EPHYI0 NIUHUIO C

KOHTPO/EM 3a HUBENUPOBAHUEM.

@ BepTuKanbHblii PeXXHM C aBTOMaTHUECKHUM
HuBEnupoBaHueM (cMm. puc. C):
(3enenbiit)  NaMepHTENbHbIA MHCTPYMEHT U3MyuyaeT OaHy
BEPTUKANbHYI0 Na3ePHYI0 IMHHUIO C KOHTPONEM
32 HUBENIMPOBAHHEM.

@ OTBeCHbIH NyY C aBBTOMaTHUECKUM
HUBenupoBaHuem (cM. puc. D):
(3eneHbiit)  M3mMepuTENbHbIA MHCTPYMEHT U3MyJaeT fiBa
BEPTMKaNbHbIX OTBECHbIX Tyua BBEPX U BHU3 C
KOHTPONEM 33 HUBENMPOBAHHEM.

PexxMm nepekpecTHbiX NMHHUIA 6e3 aBTo-
MaTHUeCcKOro HUBeNUpoBaHus (cM. puc. E):
@ M3mMepuTenbHbIA MHCTPYMEHT U3NyJaeT e
nepeKpeLLnBaloLecs N1asepHble NUHUK,
(KpacHbIit/  HanpaBneHWe KOTOPbIX MOXET bbITb BbIOPaHO
3€e/eHblll)  MPOM3BONBHO W KOTOPbIE He 06A3aTeNbHO
[LOMKHbI HAXOLUTLCA NOA NPAMbIM YITIOM.

ABTOMaTHUECKOE HUBENUPOBaHHE

Pabora c aBTOMaTHU€CKUM HUBENUPOBaHHEM

(cm. puc. F-G)

YCTaHOBUTE U3MEPHTENbHBIM MHCTPYMEHT Ha NPOUHOE FOpU-
30HTaNbHOE OCHOBAHWE U 3aKPEMHUTE €ro Ha HACTEHHOM Kpe-
nnednu 13 unu Ha wratuee 12.

BbibepuTe pexum paboTbl C aBTOMATUUECKUM HUBENMPOBA-
H{eM.

Mocne BKMOUEHUA HYHKLMA aBTOMATUUECKOTO HUBENMPOBa-
HWA BbIPaBHWUBAET HEPOBHOCTHM B PaMKaXx iHana3oHa aBToMa-
TUYECKOro HUBENMPOBaHHUA B +4°. HUBeNnMpoBaHue 3aBep-
LWEHO, KaK TONbKO Na3epHble IMHUM UNK OTBECHBIE Nyuu bonb-
Lwe He aBuratotcs. UHankatop 5 cOOTBETCTBYIOLLETD peXxuma
paboTbl CBETUTCA 3eNEHBIM LIBETOM.

Ecnu aBTOMaTMueckoe HUBENMPOBaHKe HEBO3MOXHO, Hanp.,
€C/1 OCHOBaHHe, Ha KOTOPOM PacronoXeH U3MePHUTENbHbIM
MHCTPYMEHT, OTKNIOHEHO OT ropu3oHTanu bonee uem Ha 4°,
MHAMKATOP aBTOMATUUECKOro HUBENMPOBaHHA 4 CBETUTCA
KpacHbIM LiBETOM 1 Na3ep aBTOMATHUeCku OTKNtouaeTcs. B Ta-
KOM Cflyyae yCTaHOBHTE U3MEPHTENbHbIA UHCTPYMEHT ropH-
30HTA/IbHO W NOAOKANTE, NOKA MHCTPYMEHT He NPOU3BeaeT
aBTOMATUYECKOE CaMOHMBENMPOBaHHE. Kak Tonbko Uamepu-
TeNbHbIA MHCTPYMEHT ONATb HAXOAWTCA B iUaNa3oHe aBToMa-
TUUECKOr0 CAaMOHUBENUPOBAHMA B + 4°, UHAMKATOP 5 pexu-
Ma paboTbl CBETUTCA 3eM1eHbIM LiBETOM M 1a3ep BKIIOUAETCA.
3a npepenamu AnanasoHa CaMOHWUBENMPOBaHUA B + 4 ° pabo-
Ta C aBTOMATUYECKUM CAMOHUBENMPOBAHUEM HEBO3MOXHa,
MOCKONbKY HEBO3MOXHO rapaHTMPOBaTb NepneHanKynap-
HOCTb Na3ePHbIX NUHHH.

TPy COTPACEHHUAX UM U3MEHEHWAX MONOXEHMA BO BPEMA pa-
H0TbI U3MEPHUTENBHBIA MHCTPYMEHT aBTOMATUYECKW CAMOHH-
Benupyetca. Bo u3bexatue oluMbok npoBepsiTe nocne Kax-

[0ro NOBTOPHOro HUBENUPOBAHWA NONOXEHWE NA3EPHbIX K-
HWA UMK OTBECHbIX nyueﬁ M0 OTHOLUEHUIO K pENnepHbIM TOUKaM.

Pabota 6e3 aBTOMaTHUECKOr0 HUBENHPOBAHHA

Mpy OTKNIOUEHHOM (YHKLMM AaBTOMATUUECKOTO HUBENMPOBA-
HWA Bbl MOXETE flepKaTb U3MEPHTENbHbIM HHCTPYMEHT CBO-
60AHO B pyKe MnK NOCTaBUTb 70 Ha NPUrO[HOE OCHOBAHKE.
Mpu 3T0M [Be Na3epHble TMHUK He 0bA3aTeNbHO 0bpasyioT
nepneHauKkynap.

YKasaHuA N0 NPUMEHEHHI0

Pabora co wratueom (cm. puc. H)

Litatve 12 npeactaBnsaeT coboi NPOUHyLo, U3MEHSEMYIO N0
BbICOTE ONOPY A1 U3MEPEHHUA. YCTaHOBUTE U3MEPHTENbHbIN
MHCTPYMEHT rHe3foM Mo WTaTiB 8 Ha pe3bby 1/4" wratuea,
3aKpenuB KpenexHbIM BUHTOM LUTaTUBa.

Pabota c HacTeHHbIM KpenneHuem (npuna.qne)KHocm)
C NOMOLLIbO HACTEHHOTO KpenneHua 13 MOXHO HafieXHO
yCTaHaBNMUBATb U3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT Ha nobo Bbl-
core.

MoHTax HacTeHHoro Kpenneuus (cM. puc. 1): [inq 3akpe-
NNEHUA Ha CTEHE HY)XHO OTKUHYTb NOCAA0UHYI0 NNACTUHY 15.
HaxmuTe Ha kHonku 14 ¢ 0berx CTOPOH NOCaA0uUHOM NNacTk-
Hbl (@), oTKMHbTE NocanouHyio nnactuHy (b), cnerka
nepeaBUHbTE e BHU3 W AaiTe BOMTH B 3auennenue (c).

[N perynupoBaHns U3MepUTENbHOMO MHCTPYMEHTA N0 BbICO-
T€ NOCa0UHY0 NNACTUHY 15 MOXHO CABUraTb BBEPX-BHU3 B
[AnanasoHe 6 cM. [1nf 3T0ro HaKMUTE Ha KHoMku 14 ¢ 0benx
CTOPOH NOCAZ0UHON NNACTUHbI, NEPEABUHBTE NOCALOUHYIO
NNACTUHY Ha HYXXHYIO BbICOTY U [lalTe e/l ONATb 3aiTH B 3alle-
nnenue. LLIkana cboKy HaCTEHHOrO KpenneH1s NOMOXET Npu
BblPaBHUBaHMK M0 BbICOTE.

3aKpenneHue HaCTEHHOro KpenneHua (cM. puc. J): 3akpe-
nuTe HacTeHHoe KpenneHue 13 ¢ OTKUHYTOM NOCaOUHON
nnacTuHoi 15 kak MOXHO bonee BEPTUKaNbHO Ha CTEHE.
3ahuKCHUPYHTE Er0 OT CMELLEHHA, HAMP., C MOMOLLbIO IBYX
KPENeXHbIX BUHTOB 16 (0ObIUHbIE BUHTbI). 3aKPYTUTE BUHT
1/4" 17 HacTEHHOTO KPenneH1s B rHe30 Noj Wratve 8
M3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA.

WUcnonb3oBaHKe B KauecTBe HACTONbHONO WTaTUBA

(cm. puc. K): B pexvme 0TBECHOTO lyua BUAUMOCTb HUKHETO
0TBECHOrO Nlyua 3 MOXHO YNYULLMTb, ECTIK NOCTaBUTb U3Me-
PHUTENbHBIA UHCTPYMEHT He HENOCPEACTBEHHO HA OCHOBaHHe,
2 Ha CNOXEHHOE HaCTeHHOE KpenneHue 13.

[lnA 3T0r0 NONOXMTE HACTEHHOE KPenneH1e Kak MOXHO bo-
Nee ropM30HTANbHO HA MPOUHOE, POBHOE OCHOBaHKeE. Ha-
XMUTE Ha KHoMKK 14 Ha nocagouHor nnactuHe 15 (a). Mepe-
[JBMHbTE NOCA[OUHYI0 MNACTUHY A0 YNOPa B HANpaBneHUK
BEpPXHEro Kpas HacTeHHoro kpennenus (b). MosepHuTe noca-
[IOUHYI0 NNACTUHY BHU3 (c). 3akpyTuTe BUHT 1/4" 17 HacTeH-
HOTO KpenneH1a B rHe3A0 NOA LITATUB 8 M3MEepPUTENbHOMO
MHCTPYMeHTa. []aiTe N0cafouHoOM NnacTuHe BOUTH B 3aLenne-
HUE B HACTEHHOM KpENNeHHH.

loBepHUTE CMOHTUPOBAHHDIA U3MEPHUTENBHBIA MHCTPYMEHT
TaknUM 0bpasom, utobbl HKXKHHUI OTBECHDBIM Nyy 3 cBOBOAHO
cMoTpen BHK3. MpK HeobX0AMMOCTH CHOBA CNerka OTKUHbTE
NOCafIOUHYI0 NNACTHHY, uTobbl OTNYCTUTL BUHT 1/4" 17 ana
BbIPAaBHMBaHMA U3MEPHUTENbHOMO MHCTPYMEHTA.
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Ouku ansA paboTbl ¢ Na3epHbIM MHCTPYMEHTOM (NpUHaa-

NEeXHOCTH)

NasepHble 0UKK OTUNBTPOBBIBAIOT OKPY)XatOLLMIA CBET. bna-

rofaps aToMy KpacHblil CBET 1a3epa CTaHOBUTCA bonee ApKUM

[NA YeNnoBeYeCKoro rnasa.

»> He npumeHsaiTe na3epHble OUKH B KauecTBe 3alUTHbIX
OUKOB. [1a3epHble OUKH CyaT [NA NyyLIero pacnosHaBa-
HWA NAa3epHOr0 Nyua, OHAKO OHM He 3aLLMLLAIOT OT Nasep-
HOrO M3NYYEHHS.

» He npumeHnAiTe nasepHble OUKH B KauecTBe CONHeY-
HbIX OYKOB UMK B YNHYHOM ABHXKEHMUH. [TazepHble OUKK
He [)AI0T MONMHOM 3aLKTbl OT yNbTPaMONeToBOro U3nyue-
HWA W YXyLLLIAIOT BOCNPUATUE KPACOK.

TexobcnyxuBaHHe U CEPBUC

TexchnymuBaHue W OUUCTKa

XpaHuTe 1 NepeHOCHTe U3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT TONbKO
B NPUNaraloLlemMcs 3aLiuTHOM uexne.

CopiepxuTe U3MePHUTENbHbIA UHCTPYMEHT NOCTOAHHO B UH-
croTe.

Hukoraa He norpy»anTe M3MepUTeNbHbIA UHCTPYMEHT B BOAY
UMK [pYrre XMEKOCTH.

BbITvpaiiTe 3arpAsHeHns Cyxor U MATKoM TpAnkon. He
MCNONb3YHTE HUKAKMX OUMLLAIOLLMX CPEACTB MK PacTBOPH-
Teneu.

Ouuwaiite perynsapHo 0cobeHHo NOBEPXHOCTH Y BbIXOAHOO
OTBEPCTWA Na3epa 1 CEANTE NPH 3TOM 32 BOPCUHKaMMU.

Moxanyicra, BO BCEX 3anpocax U 3akasax 3anuyactei 0bssa-
TeNbHO yKasblBaiTe 10-3HauHbIA TOBAPHbI HOMEP M0 3aBOA-
CKOW TabnnuKe U3MepHTENbHOMO MHCTPYMEHTA.

Ha pemMoHT 0TnpaBnAnTe H3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT B 3a-
LUMTHOM uexne 19.

CepBHC M KOHCYNbTHPOBaHKE Ha NPeAMeT UC-
Nonb30BaHUA NPOAYKLMUH

CepBHucHan MacTepcKan 0TBETUT Ha Bce Balum Bonpochl no
PEMOHTY 1 0bcnyxuBaHMio Baluero npoaykTa v no 3anua-
CTAM. MOHTaXHble UepTexu 1 MHOPMALMIO N0 3aNuacTaMm
Bbl HalaeTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus cotpynH1koB Bosch, npesocTaBnatoLLmuit KoH-
CynbTaUMK Ha NPeAMET UCMONb30BaHNA NPOAYKLMH, C YA~
BO/MbCTBAEM OTBETHUT Ha BCe Ballim BONPOCHI OTHOCUTENBHOTO
HaLwen NPOAYKLMH 1 ee MPUHAANEXHOCTEN.

[Lina peruoHa: Poccus, benapycb, KasaxcraH, Ykpanna
[apaHTUiHOe 0bCnyKMBaHWE U PEMOHT 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTA, C cobntofeHrem TpeboBaHN! M HOPM U3roTo-
BUTENA NPOU3BOAATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TOMbKO B
(DMPMEHHBIX MK aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPAX
«PobepT bolw».

NPEAYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHue koHTpadaKTHOM Npo-
AYKLWM OMacHO B 3KCMNyaTalu1, MOXET NPHUBECTH K yLiepby
Ans Bauero 300poBbsA. M3roToBneHue U pacnpocTpaHeHue
KOHTPahaKTHOM NpoAYyKLUMM NPecnefyeTca no 3akoHy B aj-
MWHUCTPATUBHOM U YTONOBHOM NOPAAKE.

Pycckuii | 23

Poccua

YnonHOMOU€EHHaA M3roToBUTENEM OpraHW3aLma:

000 «Pobept Bow»

Yn. Akagemuka Koponesa 13 cTp. 5

129515 Mocksa

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK Nno Poccuu becnnatHbiin)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

MonHyio 1 aKTyanbHyt MHEHOPMALKMIO O PACMONOXEHNH Cep-
BUCHBIX LLEHTPOB W NPUEMHBIX MYHKTOB Bbl MOXETE NONYUMTb:

- Ha ouumanbHOM caite www.bosch-pt.ru

- nubo no TenedoHy CNPaBOYHO — CEPBUCHOM CNyXbbl
Bosch 8 800 100 8007 (3BoHok no Poccuu becnnarHblit)

Benapycb

MN «Pobept Bow» 000

CepBUCHBbI LIEHTP MO 0OCNYXWBAHHIO ANEKTPOMHCTPYMEHTA
yn. Tumupnazesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 25478 71

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdmumanbHbin cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobeprt bolw»

CepBHCHBIN LeHTP N0 06CNY)XMBAHUIO 3NEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

Kasaxcra

050050

np. Paibimbeka 169/1

yr. yn. KoMmMyHanbHas

Ten.: +7(727) 2323707

®dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OdmumanbHbin cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauua

OTCnyXuBLUKE CBOW CPOK U3MEPHUTENBHbIE MHCTPYMEHTDI,
NPUHALIEXHOCTM M YNIAKOBKY CefyeT CiaBaTb Ha 3Konoruue-
CKM UMCTYIO PeKynepaLyio OTXOA0B.

He BbIOpacbiBaiiTe U3MepHTENbHBIE UHCTPYMEHTDI U
aKKyMynaTopHble batapen/6aTapeiku B bbiToBOI Mycop!

Tonbko Ansa cTpaH-uneHoB EC:

B COOTBETCTBUM C €BPONENCKON AUPEKTH-
Bor 2012/19/EU oTcnyuBLLMe U3MEPH-
TeNbHble MHCTPYMEHTbI M B COOTBETCTBMM C
esponenckon aupektuaoi 2006/66/EC
noBpexaeHHble 1Mbo 0TpaboTaHHble akKy-
MynATOPbI/6atapeiku HyxHo cobuparb oT-
[eNbHO 1 CAABaTb HA 3KONOTUUECKM UKCTYIO
pekynepauuio.

Bo3MOXHbI U3MEHEHHA.

Bosch Power Tools
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Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

Mpouwutaiite BCi BKa3iBKM i fOTPUMYiiTECA
iX, W06 npauoBaTH 3 BAMipIOBaNnbHUM
iHCTpymMeHTOM Ge3neuHo Ta HafjiiHo.
Hikonu He foBoAbTE NONEpeKyBanbHi
Tabnuuku Ha BUMipioBanbHOMY
iHcTpyMeHTi fi0 HeBni3HaHHocTi. JOBPE
3BEPIFAWTE LIl IHCTPYKLYI |
NEPEQABANTE iX PA3OM 3 MEPEJAUELD
BUMIPIOBANbHOIO IHCTPYMEHTY.

> 06epexHo - BHKOPUCTaHHA 3acobiB 06cnyroByBaHHs i
HacTPOIOBaHH, L0 BiAPi3HAIOTbCA Bifj 3a3HaYeHHX B
Wi iHCTPYKLiT, 260 BAKOPUCTAHHA 03BONEHHX 3aC06iB
Y Hef103BOMNEHHI cnocib, MoXxe NPU3BOAUTH AO
Hebe3neueHux BUOYXiB BUNPOMiIHIOBAHHA.

» BumipioBanbHui iHCTPYMEHT NOCTauaeTheA 3
nonepeAXyBanbHoo Tabnuukoio (Ha 306paxeHHi
BMMipIOBaNbHOr0 iHCTPYMEHTY Ha CTOPiHLi 3
ManioHKOM BOHa No3HaueHa Homepom 11).

IEC 60825-1: 2007-03, <2 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2

> flkuwio TeKCT nonepeAXyBanbHOi TaBNHUKKM He Ha MOBI

Bawuoi kpaiHu, 3aKkneite iforo nepea nepLuoo

eKcnnyaraui€io f0AaHOI0 HaKNeHKo Ha MoBi Bawoi

KpaiHu.
He HanpaBnsiite na3epHuit NPOMiHb Ha
niopei abo TBapuH, i cami He AUBITbCA HA
npaMuit abo Bifo6paxxyBaHuii nazepHui
NPOMiHb. BiH MOXe 3acninuTy iHwwKx
Ntofen, CIPUUMHATM HeLLACHT BUNapkK abo
NOLUKOANTH Oui.

» Y pasi noTpannsaHHA Na3epHOro NPOMeHs B 0KO,
HaBMHCHe 3annioLiTb oui i Biapa3y BigBepHiTbCA Bifg,
NpoMeHs.

» Hiuoro He MiHsiiiTe B Na3epHOMY NPUCTPOI.

» He BuKOpHCTOBY#HTE OKyNnApH AnA poboTH 3 nazepom B
AKOCTi 3aXMCHUX oKynapiB. Okynapu ana pobotu 3
Na3epoM NpU3HaueHi nA KpaLLoro po3nisHaBaHHA
Na3epHOro MPOMEHA, ane BOHM He 3aXMLLaKoTb Bif
NasepHOro NPOMiHHA.

» He BUKOpHCTOBY#HTE OKynApH AnA poboTn 3 nazepom
ZANA 3aXMCTY Bif COHLA i 32 KepMoM. OKynApK /1A
poboTH 3 Na3epoM He 3axMLLAKOTb NOBHICTIO Big YO-
NPOMIHHA | NOTIPLIYIOTb PO3Ni3HABAHHA KONbOPIB.

> Bippasaiite CBiil BUMipIOBanbHWi NPUNag Ha PEMOHT
nuwe kBanicgikoBaHum daxisuam Ta nuwe 3
BHUKOPHUCTAHHAM OPHUIiHANbHNX 3aNYacTHH. Tinbku 3a
TakKUx yMOB Balu BUMiptoBanbH1I npunap, i Hagani byae
3anuwarucs besneuHum.

» He po3Bonsiite gitAM KopucTyBatuca 6e3 Harnagy
NasepHMM BUMipIOBanbHUM NpUNagoM. BoHu MOXyTb
HEHaBMMWCHE 3aCNinNUTH iHLIKX NofeN.

> He npauoiite 3 BUMiploBanbHUM NPUNagoM y
cepefoBHLLj, e icHye Hebeaneka BHOYXY BHacnifoK
NPHUCYTHOCTi FOPIOUKX PiAUH, rasie abo nuny. Y
BUMipOBaNbHOMY NPUNagi MOXYyTb YTBOPIOBATUCS iCKPH,
Bifl AKUX MOXXe 3aimatics i abo napu.

Onuc npoayKTty i nocnyr

Mpu3naueHus

BuMiptoBanbHui npunag NpU3HaueHui AnA BUSHAUEHHS i
nepeBipeHHsA FOPU3OHTaNbHUX | BEPTUKANbHMUX NMiHiH | TOUOK
BUCKa.

BuMiptoBanbHUi npunaa NnpuaaTHAN Ana ekcnnyarauii
BUK/MIOUHO B NPUMILLEHHI.

306paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepaujis 306paxeHrx KOMMOHEHTIB NOCMNAETbCA Ha
300paxeHHA BUMipIOBaNbHOTO NpUnagy Ha CTopiHLi 3
Ma/OHKOM.

NasepHa niHin

BuxigHWI 0TBIp ANA Na3epHOro NPoOMeHA
[TpAMOBUCHWI NPOMiHb

|HAMKATOP aBTOMATMUHOTO HiBENMIOBAHHA
IHAMKATOP peXUMy poboTu

KHonka pexumis pobotu

Bumukau

THi3no mig wratus 1/4"

®ikcatop cekuii ana batapenok

Kpuiwuka cekuii ana batapenok
MonepemxyBanbHa Tabnuuka ans pobotu 3 nasepom
LlIratns*

KpinneHHs ana HaCTiHHOTO MOHTaxy *

KHOMKK NocagouHoi nnacTuH1

lMocagouHa NnacTUHa HaCTIHHOTO KPinneHHA
KpinunbHWI TBMHT HACTIHHOTO KPiNNeHHs

BUHT 1/4" HACTIHHOIO KPINAEeHHs

Okynspu ans poboTh 3 nasepom*

3axucHa cymka

20 CepiitHuit Homep

* 306paxeHe un onMcaHe NPUNALAAA HE HANEXHTDb 0
CTaHAapTHOro chnry NocTaBKH.

O oo ~NOOOGLA WNR

O e e e e R e e
O oo ~NOOOGT A~ WNRO

TexHiuHi pani

MepexpecHuit nasep PCL 20
ToBapHui HoMep 3603K082..
Pobouuit fianasoH npubn. no 10m
TouHicTb HiBeNOBaHHA

- NasepHa nixis +0,5 MM/M
— MPAMOBUCHUI NPOMiHb (yropy) +0,5 MmM/M
— NPAMOBUCHWN NPOMiHb (OHK3Y) +1MM/M
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MepexpecHuit nasep PCL 20
[liana3oH aBTOMaTUUHOro

HiBEMIOBaHHA, TUNOBUN +4°
TpuBanicTb HiBENtOBaHHsA, TMNOBA 4c
Poboua Temneparypa +5°C...+40°C
Temneparypa 36epiraHHs -20°C...+70°C
BigHocHa BonoricTb NoBITPA MaKC. 90 %
Knac nasepa 2
Tun nasepa

~ NasepHa niis
~ NPAMOBUCHUIA NPOMiHb

635 HM, <2 MBT
650 HM, <2 MBT

Cg (nasepHa ninin)

10

["Hi3go nig wratve

1/4"

Batape#iku 4x1,5BLR06 (AA)
AKYMYRATOpH 4x 1,2 BHRO6 (AA)
Pobouuit pecypc, npubn. 40ropa.
Bara BignoBigHo 0o

EPTA-Procedure 01/2003 0,5 kr
Po3mipu

(mOBXMHa X LIMPK1Ha X BUCOTA) 123x67 x110 mm

[inA TouHoi ineHTUdikaLii BUMipIoBanbHOro Npunagy Ha
3aBO/CbKiM TabnuuLyi no3HaueHui cepiiHui Homep 20.

MoHTax

BcTtaBneHHs/3amiHa 6aTapeiiok

Y BUMiptoBanbHOMY Npunagi peKOMEHAYETHCA BAKOPUCTOBYBATH
Ny>XHO-MapraHLeBi batapeiku abo akymynaTopHi batapei.
LLlo6 BifKp1TH KPULLKY CeKLii Ana baTapeiiok 10, HATUCHITL
Ha (hikcatop 9 i NigHIMITb KPULLKY. BcTpomiTh baTapeiku abo
aKkymynaTopHi batapei. CnigkyiTe npu LboMy 3a NPaBUNbHUM
pO3TaLLyBaHHAM NMOMKOCIB, AK Lie NOKA3aHO 3 BHYTPILIHLOTO
DOKy KpULLIKK cekLii ana batapenok.

3aBxau MiHANTE oHOUACHO BCi bataperku/akyMynaTopHi

barapei. BukopucToBy#Te nuwwe batapenku abo

aKyMynaTopHi batapei oagHOro BUPObHHMKa i offHaKoBOT
€MHOCTI.

» Buiimaiite batapeiiku/akymynaTopHi 6atapei i3
BHMipIOBanbHOro npunaay, AKwWo Bu TpuBanuii uac He
bypeTte kopucTyBaTHCA NpUnagom. [pu TpUBanomy
36epiraHHi batapeiku Ta akyMynaTopHi batapei MoXyTb
KOpOAYBaTH | CaMOPO3PAMKATUCA.

Excnnyarauina

Mouarok pobotu

» 3axuuiaite BUMipOBanbHUii NPUNag Bif BONOTH i
COHAYHMX NPOMEHIB.

» He ponyckaitte Aii Ha BUMiploBanbHuit Nnpunag
eKCTpeManbHUX TeMnepartyp Ta TeMnepaTypHuX
nepenagiB. 30KpeMa, He 3anULLANATe HOTO Ha TPUBANUIA
yac B MaLWKHi. AKLLO BUMIpIOBaNbHWI NpUnag, 3a3Has
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BNMBY Nepenagy TeMneparyp, NepLu Hixk BMMKaTH HOro,
[nanTe oMy cTabinisysartu cBOlo Temnepatypy.

» YHUKaiTe CHNbHUX NOLUTOBXIB Ta NagiHHA
BMMipIOBanbHOro npunaay. B pe3ynbTari NOWKOmKEHHs
BUMIpIOBANbHOMO NPUAAZY MOXe NOTiPLIMTMCA HOro
TOYHiCTb. Micna cUnbHOro NowwToBXY abo nagiHHA
nepeBsipTe Na3epHy NiHito 3a A0ONOMOroi0 BifOMOi
rOpPU30HTanbHOT abo BepTMKanbHoi 6a3oBoi NiHii.

» Mlig uac TpaHCNOPTYBaHHA BUMiPIOBaNbHOro Npunagy
BHUMHUKaiiTe HOro. [p1 BAMKHEHHI NpUnagy MaaTHUKOBUN
BY30n 6110KyeTbes, 106 3anobirTv NowKomKeHHIO
BHACNI[OK CUNbHUX MOLUTOBXIB.

BMHKaHHA/BUMHKAHHA

LLlob yBiMKHYTH BUMIptOBaNbHUM NPUNag, NOCYHbTE

BUMHMKay 7 B NONOXeHHA «Ony». Bigpasy nicna BMUKaHHA

BUMIpIOBaNbHWA NPUNag BUNPOMIHIOE ABa Na3epHi NPOMEHi 3

BUXigHOTO 0TBOPY 1.

» He cnpsamoByiiTe na3epHuit NPOMiHb Ha noAeN i TBAPHH
i He AUBITbCA Y Na3epPHUI NPOMiHb, BKNIOUAIOUH i 3
BENUKOI BifCTaHi.

LLlob BAMKHYTH BUMipIOBaNbHNI Np1nag, NOCYHbTE BUMMKaY
7 B nonoxeHHs «Off». Mpu BUMKHEHH] MaATHUKOBMI BY30n
bnokyetbeA.

» He 3anuwaiite yBiMKHYTHI BUMipIOBanbHWA Npunag
6e3 fornaay, nicna 3akiHueHHs poboTn BUMUKaiiTe
BUMipIOBanbHKi NpUnag. Hwwi 0cobu MoxyTb byt
3acninneHi nasepHUM NPOMEHeM.

Pexxumu po6otu (aue. man. A - E)

MicnA BMMKaHHA BUMipIOBanbHUI MPUnag 3HaXo[NTbCA B
pexXuM poboTH 3 NepexpecHUMK NiHIAMU 3 aBBTOMATUUHUM
CaMOHiBe/IOBaHHAM.

LLlo6 nomiHaTH pexum poboTH, HaTUCKanTe Ha KHOMKY
pexumiB poboth «Mode» 6 10 TUX Nip, NOKM CBITIHHA
BifINOBIAHOr0 iHAMKATOPA PEXMUMY PODOTH 5 He nokaxe
HEObXiaHWA PEXUM.

Ha Bubip € Taki pexxumun pobotu:

Inguka-

TOp

PexMm poboTH 3 nepexpecHUMH NiHiAMH 3
ABTOMaTHYHNM CaMOHIBENOBaHHAM

(3enenuit) (ouB. man. A): BumipioBanbHuit npunan
BMMPOMIHIOE OfHY FOPU30HTANbHY | OAHY
BePTHUKa/bHY NiHit0 | 3AINCHIOE aBTOMATMUHe
CaMOHiBE/IOBaHHA.

@ TopH30HTaNbHHIA peXXUM poboTH 3 aBTOMa-
THUHHUM CaMOHIBENOBaHHAM (11B. Man. B):
(3enenuit) BumipioBanbHUA NPUNAZ BUNPOMIHIOE OfHY
rOPU30HTaNbHY N1a3epHY NiHito 3 aBTOMATUUHUM
CaMOHIBEMIOBAHHAM.

Pexxum poboTu

@ BepTHKanbHuil pexum poboTH 3 aBTOMaTHY-
HUM caMoHiBenioBaHHAM (o1B. man. C):
(3enenuit) BumipioBanbHuit NpUnag BUNPOMIHIOE OfIHY
BEPTUKaNbHY Na3epHY MiHito 3 aBBTOMaTUUHUM
CaMOHIBEMIOBaHHAM.

Bosch Power Tools
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Inguka-  Pexxum pobotu

Top

@ MpAMOBUCHUI  NPOMiHb 3 ABTOMaTHUHUM
caMmoHiBenoBaHHAM (1vB. Man. D):

(3enenuit) BumipioBanbHUit NpUnan BUNPOMIHIOE A1Ba
NPAMOBUCHI BEPTUKANbHi NPOMEHI yropy i
[NIOHM3Y 3 aBTOMATMUHWUM CaMOHIBEMIOBAHHAM.

® Pexxum poboTH 3 nepexpecHUMH niHiamu 6e3
ABTOMaTHYHOTO CaMOHiBeNioBaHHA
@ (omB. man. E): Nasep BUNpOMiHIOE Bi
nepexpecHi NiHii, AKi MOXHA BiNbHO
(uepBo-  cnpAMOBYBATH i AKi HE 060B’'A3KOBO NOBUHHI
HuiA/ 3HAXOAMTMCA NEPNEHANKYNAPHO OfHA 10 OfHOI.
3eNeHnN)

ABTOMaTHUYHE HiBENIOBaHHA

PoboTa y pexxumi aBTOMaTHUHOTO HiBENOBaHHA
(ouB.man.F-@)

BcTaHoBITb BUMiptOBaNbHWI NpUnag, Ha TBepay
rOPU30HTaNbHY NOBEPXHIO, 3aKPiNiTh HOro Ha HACTIHHOMY
KpinneHHi 13 abo Ha wratuei 12.

Bubepitb ofuH 3 pexuMiB poboTH 3 aBTOMATUUHWM
CaMOHIBE/IOBAHHAM.

Micns BBIMKHEHHA (hYHKL|iA aBTOMATUUHOTO HIBENOBaHHSA
ABTOMATUUHO BUPIBHIOE HEPIBHOCTI B MEXax JjianasoHy
aBTOMATUUHOTO HiBeNoBaHHs +4°. HiBenoBaHHs 3akiHueHe,
AKLLO Na3epHi NiHii abo NpsAMOBMCHI NpoMeHi binblue He
pyxatotbes. IHaMKaTop 5 3 BiANOBIAHUM pexuMoM poboTu
CBITUTbCA 3€N1EHUM KONbOPOM.

AIKLLLO aBTOMATMUHE HiBEMIOBAHHA HE MOXNUBE, Hanp., AKLLO
NOBEPXHSA, Ha AKi BCTAHOBNEHWH BUMIPIOBANbHUI Npunag,
BifPi3HAETLCA Bifl ropu3oHTani binbLue Hix Ha 4°, iHgukatop
aBTOMATUUHOTO HiBENOBaHHSA 4 3aropAETbCA UEPBOHUM
KONbOPOM i Na3ep aBTOMAaTUUHO BUMMKAETbCA. B Takomy pasi
BCTaHOBITb BUMiPIOBANbHUI NPUNAZ B rOPHU30HTANbHE
NONOXEHHA | 3auekaiTe, NOKKM He Oyze 3ailcHeHe
aBTOMaTWUUHe HiBeMtoBaHHsA. Micna Toro, AK BUMIptoBanbH1I
npuUnag 3HoBY by/ie 3HAXOAMTHCA B MeXax aBTOMATUUHOMO
HiBeNBaHHA +4°, inankatop 5 pexumy poboTv 3aropaeTbes
3eMeHUM KONbOopOM i 1a3ep BMUKAETBCA.

3a MexaMHu [liana3oHy aBTOMATUUHOTO HiBEMOBaHHA +4 °
npaLoBaTv 3 aBBTOMATUYHNUM HiBENMIOBAHHAM HEe MOX/UBO,
OCKiNbKK1 He MOXXHa 3abe3neunTi nepneHanKynapHicTs
NasepHHUX NiHin Mix coboto.

Mpwu cTpycax Ta 3MiHax MONOXEHHsA NPOTATOM eKkcnnyarauii
BUMIPIOBaNbHWM NPUNa 3HOBY aBTOMATUUHO HiBEMIOETHCA.
Micna NOBTOPHOrO HiBENOBaHHS, 1106 3an06irTM NoMUNKam,
nepeBipTe NONOXEHHA Na3ePHUX NiHiH a0 NPAMOBHUCHUX
NPOMEHIB BiAHOCHO /10 6a30BMX TOUOK.

Po6ota 6e3 aBTOMaTHUHOrO HiBENIOBaHHSA

lp¥ BAMKHYTOMY aBTOMAaTMUHOMY HiBENOBaHHI
BUMipIOBaNbHUI NPUNag MOXHa TPMMATH BinbHO B pyLi abo
NOCTaBUTM Ha NOXMNY NOBEPXHHO. [1Bi NasepHi NiHii He

0060B’A3KOBO 3HAXOAATLCA NEPNEHANKYNAPHO OfHA 10 OfIHOI.

BkasiBku wopo pobotu

Po6orta 3i wratuom (aus. man. H)

LLitatve 12 3abe3neuye cTabinbHy nigctasky ans
BUMIpIOBaHHSA, BUCOTY AKOI MOXHa peryntoBath. lNocTtasTe
BUMIpIOBaNbHWM Npunag rHi3foM nig wratve 8 Ha pisbby 1/4"
LUTaTMBA | 3aTUCHITb HOr0 (PIKCYIOUMM TBMHTOM LUTATMBA.

Pobota 3 HacTiHHMM KpinneHHAM (npunapas)

3a40noMOrot0 HacTiHHOrO KpinneHHA 13 Bu MoxeTe HaginHo
3aKPIiNUTW BUMIPIOBaNbHWN NpUnag Ha byab-AKil BUCOTI.

MoHTaX HacTiHHOro KpinneHHa (avB. mMan. |): [ina
3aKpiNneHHA Ha CTiHi nocafouHy nnactuHy 15 Tpeba
BifIKUHYTU. HaTUCHITb Ha KHOMKK 14 3 060X BOKiB NocafouHoi
nnactuhy (a), BigkuHbTe nocagouHy nnactuy (b), nocyHbte
il TPOXM AOHM3Y | naiTe it 3aiTH y 3auenneHHs (c).

[lns BUPIBHIOBaHHA BUMIPIOBaNbHOIO NpUnady no BUCOTi
NocafiouHy NNacTHy 15 MoXHa nepecyBaTi TPOXM BHLLE UK
HWXUe B fliana3oHi 6 cM. [1NA LbOro HaTUCHITb Ha KHOMKK 14 3
060x BOKiB NOCaAOUHOI NNACTUHM, BCTAHOBITb NOCAA0UHY
NNacTUHY Ha HeobXigHy BUCOTY i AaiTe i 3HOBY 3alTH y
3auenneHHs. LLIkana 3boky HacTiHHOrO KpinneHHs gonomarae
NPU BUPIBHIOBaHHI N0 BUCOTI.

3akpinneHHA HaCTiIHHOrO KpinneHHaA (auB. Man. J):
3akpinitb HACTIHHe KpinneHHA 13 3 BiAKMHYTO NOCAA0UHO
nnactuHoto 15 Akomora BepTHKanbHilLe Ha CTiHi. HaginHo
3aKpiniTb #oro, 1ob BOHO He coBanocs, Hanp., 3a
JI0MOMOT OO [1BOX KPINUNbHWX FBUHTIB 16 (3BUUANHI FBUHTH).
3aKpyTiTb FBUHT 1/4" 17 HACTIHHOMO KPINAEHHS Y THI3[o nif
LUTaTUB 8 BUMIpIOBaNbHOMO Npunaay.

BuKOpHCTaHHA B AKOCTi HAaCTiNbHOTO WTAaTHBA

(auB. man. K): B pexumi npsAMOBUCHOTO NPOMEHSA BUANUMICTb
HWXHbOTO NPAMOBKUCHOMO NPOMEHA 3 MOXHA NOKPALLKTH,
AKLLO BCTAHOBUTHY BUMIPIOBANbHWI NpUnag He
be3nocepefiHbo Ha OCHOBY, a Ha CKNaJieHe HaCTiHHe
KpinneHHa 13.

[lns 4bOro NOKNaAITb HACTIHHE KPINeHHA AKOMOra
rOpU30HTaNbHiLLE Ha PiBHY, MiLiHY OCHOBY. HaTHUCHITb Ha
KHOMKM 14 Ha nocagouHiv nnactuHi 15 (a). MocyHbTe
N0CcafiouHy NNAcTUHY 10 YNOpy B HaNPAMKY BEPXHbOTO Kpato
HacTiHHOro KpinneHHs (b). MoBepHiTb NOCaOUHY NNACTUHY
noHu3y (c). 3akpyTiTh rBUHT 1/4" 17 HACTIHHOTO KPINNEHHA Y
THi3[0 Nif WTaT1B 8 BUMipioBanbHOro npunagy. avte
NOCaA0YUHIN NNACTHUHI 3aTH B 3aUen/IEHHA B HACTIHHOMY
KpinnexHi.

[ToBepHiTb MOHTOBaHWH BUMIPIOBaNbHUM NPUNag TakuM
UMHOM, LL[0D HUXHIH NPAMOBUCHUI NPOMiHb 3 BiNbHO
[QMBMBCA AOHM3Y. 33 HEODXIAHICTIO 3HOBY TPOXM BiflKUHbTE
NOCaJ0UHy NNAcTUHY, Wob nocnabutv reuHT 1/4" 17 ana
BUPIBHIOBaHHSA BUMipPIOBANbHOMO NpuUnaay.

Okynsapu ans po6otu 3 nasepom (npunapas)

Okynapu ana poboTn 3 nasepom BiadinbTPOBYHOTL CBITNO

30BHLLHBOTO CEPefoBHLLA. 3aBAAKH LibOMY UEPBOHE CBITNO

nasepa 3[a€eTbCA ANA 0Uen CBITMILLMM.

> He BUKOPHCTOBYiiTe OKYNApH AN po6oTy 3 nasepom B
AKOCTi 3aXMCHUX OKYnApiB. Okynapu ana pobotn 3
NasepoMm NpU3HaueHi /1A KpaLLoro po3ni3HaBaHHs
Na3epHOro NPOMEHS, ane BOHM He 3aXMLLAKOTb Bif
Na3epHOro NPOMiHHs.
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» He BHKOpPHUCTOBYHTE OKYNAPH ANA po6oTH 3 nazepom
ANA 3aXMCTY Bifi COHLA | 3a Kepmom. OKynapu ana
pob0oTH 3 Na3epoM He 3axMLLAIOTb NOBHICTIO Big YO-
MPOMIHHA | NOTiPLIYIOTb PO3Ni3HABAHHSA KONbOPIB.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i OUMLLEHHA

3bepiraiTe i nepeHoCbTe BUMIPIOBaNbHUI NpUNaj NuLLE B
3aXMCHI CyMLi, Ak ifle B KOMNNEKT.

3aBXau TpUManTe BUMIPIOBaNbHUIA NPUNag, B UMCTOTI.

He 3aHyptoiiTe BUMipioBanbHUM Npunag y Bogy abo iHwi
piauHu.

Butupalite 3abpynHeHHs BONoroio M’AKoto raHuipkoto. He
KOPUCTYHTECA MUAHUMM 3aC0DaMK | PO3UMHHUKAMMK.
3oKpema, perynsapHo NpoumLLaiTe NOBEPXHi KONO BUXIAHOMO
0TBOPY Nasepa i CNiaKyiTe Npu LbOMy 3a TUM, LoD He
3aN1LLanoca BOPCUHOK.

Mpy Byab-AKKX 3aNUTaHHAX | 3AMOBNEHHI 3anyacTuH, byab
nacka, 060B'A3K0BO 3a3HauanTe 10-3HaUHKUH TOBAPHMUH
HOMEP, LLI0 3HAXOAMTLCA Ha 3aBOACHKIN Tabnuuui
BMMIpIOBaNbHOO Npunagy.

HapcunaiTte BUMIptOBanbHUIM NPUNag Ha PEMOHT B 3aXUCHIN
cymui 19.

CepBic Ta HaaHHA KOHCYNbTaLiH WoA0
BUKOPHCTAHHA NpoAyKuii

CepBicHa MaiCTepPHS BiAMNOBICTb HA 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHiuHOro obcnyroyBaHHA Bawworo Bupoby.
MantoHku B AeTanax i iHopmaLito oo 3anyacTi MoxHa
3HaWTH 3a aAPecoio:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHukiB Bosch 3 HagaHHA KOHCYnbTauif
LLI0A10 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLi i3 330BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balwi 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLloi NPOAYKLi Ta npunaaas
10 Hel.

[apaHTiliHe 06CnyroByBaHHA | PEMOHT ENEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iINCHIOTLCSA BIfNOBILHO 1O BUMOT | HOPM BUTOTOBMIOBaUa
Ha TepuTOpIi BCiX KpaiH nuLue y hipmoBHx abo
ABTOPM30BAHKX CEPBICHMUX LieHTpax ipmu «PobepT bolw».
MONEPEIXKEHHA! BukoprCcTaHHA KOHTPadhaKTHOT NpoayKLi
Hebe3neuHe B ekcrnyarallii i MoXe MaT HeraTUBHI Hacniaku
[LNA 30,0pOB’A. BUroToBNEHHs i pO3n0oBCIOMKEHHSA
KOHTpaaKTHOI NpoAyKLii nepecninyeTbca 3a 3aKoHOM B
a[IMiHICTPATUBHOMY i KpUMiHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept botwu»

CepBiCHUI LLEHTP ENEKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpanns, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baraTokaHanbH1M)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Odiuinnmi cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiMHUX CEPBICHUX MalCTEPEHb
3a3HaueHa B HawioHanbHOMY rapaHTinHOMY TanoHi.
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YTunisauis
BuMiptoBanbHi npunaau, npunanas i ynakoeky Tpeba afaBat
Ha eKOMOTiYHO UNCTY NOBTOPHY NepepobKy.

He B1KnaaiTe BUMIptoBanbHi iIHCTPYMEHTH Ta aKyMyNATOPHi
barapei/batapeliku B nobytose cmitTa!

Nuwe ans kpaiu €C:

BignoBigHo 10 EBPONENCHKOT AMPEKTUBH
2012/19/EU Ta eBponeicbKoi AMPEKTUBH
2006/66/EC sinnpaliboBaHi
BUMIpIOBaNbHi NPUNaaM, NOWKOLKEHI abo
BiANpaLboBaHi akyMynaTopHi batapei/
batapeikn NOBHHHI 30aBaTUCA OKPEMO i
YTUNI3yBaTMCA EKONOTIUHO YUNCTUM
cnocobom.

MoxnuBi 3miHu.

Bosch Power Tools
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Kasakwa

OHipY KYHi HYCKAyNbIKTbIH COHFbI, MyKaba beTiHge
KepCeTiNreH.
MMnopTTayLUbl KOHTAKTTIK ManiMeTiH opaMaza Taby MyMKiH.

Kaylncwp,u( HYCKaynapbl
Onuey KypanbiMeH Kayinci3 xaHe ceHimpgi
XYMbIC icTey yLiH 6apnbik
KYCKaynbIKTapAbl OKbIN OPbIHAAY Kepek.
Onwey KypanblHAaFbl ecKepTynepai
KepiHbeNTiH Kbinmanbi3. OCbl
HYCKAYNAP[bI CAKTAIN, ONLLEY
KYPAINbIH BACKANAPFA BEPTEHE
ONAPAbI KOCA ¥CbIHbIHbI3.

» Abaii 6onbiHbI3 - erep ocbl Xeppae bepinren
naiijanaHy Hemece Ty3eTy KypangapbiHaH 6acka
KypanpaH naiiiananca Hemece 6acka xymbic apicrepi
opbiHAanca byn kaynTi caynere WwanblHyFa anbin kenyi
MYMKiH.

> Onuwey Kypanbl eCKepTy TaKTacbIMeH XabAbiKTanfaH
(emwey KypanbIHbIH, cypeTinae rpacduka betinge 11
HeMmipimeH 6enrineHrex).

IEC 60825-1: 2007-03, <2 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2

» Erep eckepTy xancbipmachl ci3fiH eniHi3 Tinige
6onmaca, anfawKpbl naifaanaHyAaH anabiH OHbIH,
OpHbIHa Ci3AiH eniKi3 Tininge HonFaH xancbipmaHbl
KabbICTPbIHDbI3.

Nasep cayneciH agam Hemece
)KaHyapnapfa 6aFbITTaMaHbI3 XaHe
03iHi3 e Tikeneil Hemece WaFbINFaH
nasep cayneciHe kapamaspi3. Ocbinai
afamaapablH Ke3iH Warbinablipybl MyMKiH,
CATCI3 OKWFanapra anbin Kenyi xaHe Keapi
3aKbIMAAYbl MYMKIH.

» Erep nasep cayneci ke3re Tycce ke3aepai Xymbin
6acTbl caynepeH apbl Kapary Kepek.

» azep KypbinbiFbICbIHAA eWKAHAAl e3repTyAbl
OpbIHAAMAHbI3.

» Nasep Kepy Ke3inAipiriH KOpFaHbIW Ke3inAipiri
peTiHge naiaananHbanbi3. 1asep kepy Kesingipiri nasep
COYNECiH XaKCblpak Kepy YLLiH KbI3MeT xacanabl, bipak on
nasep coyneciHeH kKopramanabl.

» Nasep Kepy Ke3inaipirii KyH ke3ingipiri petinge
Hemece XOn Ko3FanbicbiHAa NaiaanaH6anpi3. Nlasep
Kepi kesingipiri ynoTpac1oneT coynenepiHeH TonblK
KOpFaman peH kepy kabuneTiH asaiTagbl.

> Onwey KypanblH Tek 6inikTi MamaHFa xaHe apHaynbl
GenwekTepMeH xeHAETiHi3. Con apKpiibl efLey Kypan
KayinciagiriH caktanchbi3.

—

» Bananap nasep enuey Kypanbii 6akbinaycbi3
naigananbacbid. Onap binmei anamaapabH Ke3iH
LWAFbINBICTBIPY MYMKIH.

» )KaHaTbIH CYHbIKTbIKTap, Fa3fap HeMece WaK XHUbINFaH
Xapbinbic Kayni 6ap opTaga enwey KypanbiH
naitgananbanpbi3. Oniey Kypanbl YUIKbIH LbIFapbir,
LUAHbI XXAHABIPbIMN, 6PT TYAbIPYbI MYMKIH.

OHiM XaHe KbI3MeT cMnaTTamachbl

TaraiibiHgany boiibiHIWa KOngaHy

Oniey Kypanbl KengeHeH MeH Tik Cbi3bIKTap MeH TikTey
HYKTenepiH ecenTen Tekcepyre apHanfax.

Oniey Kypanbl Tek abblK XyMbIC XainapbiHAa naiaanaHyra
FaHa apHanFaH.

BeiiHeneHreH Kypamabl benwekrep
KepceTinren kypamaacrap Hemipi cypettep bap betreri
enLiey KypanblHbIH cMnaTTamMacblHa KatblCTbl.
1 Jlasep cbi3blifbl
Nasep coyneciHiH, WhiFbIC TeCiri
Heriari cayne
HuBenupney aBToMaTUKachl KOPCETKiLLi
JKYMbIC TYpiHiH MHAKKATOPbI
MNaipanaHy TypnepiHiy TyiMeLLeci
Kockpiw/ewipriw
LLItaTvB naTpoHbl 1/4"
batapes benimi kaknarbIHbIH Kynmnbl
batapes benimi kaknarbl
Nasep eckepty TaKTachl
TaraH*
Kabblpranbik yctasbiw*
Kbicy nnuTacbiHbIH bacy nepHenepi
Kabblpranblk yCTaFbIlUTapAblH KbICY TaKTanapbl
Kabblpranblk ycTarbluTapablH bekity bypaHaanapbl
Kabblpranbik ycTarbllTapably, 1/4"-6ypanaanapbl
Nasep Kepy kesingipiri*
KopraiTbiH KanTa
20 CepuAnblk HeMip

* beiiHeneHreH Hemece cMnaTTanfaH xabAbIKTap CTaHAAPTTbI
KeTKi3y kenemiMeH KaMTbinMaiAbl.

O oo ~NOOOGLhA WN

R e e e e e e e
O oo ~NOOG A, WNRERO

TexHuKanblK ManiMeTTep

AWKbILI-YHKbIL CbI3bIK, PCL 20
OHiM Hemipi 3603K082..
JKyMbIC aiimMarbl WaMm. 10m
Huenupney gangiri

- [Nasep cbisbifbl +0,5 MM/M
- TikTeyilw cayne (ofapbifa) +0,5 MM/M
- Tikteyilw cayne (TemeHre) +1 MM/M
OpeTTeri 83 HUBENUPAEY anMarbl +4°
OpeTTeri HUBENUPNeY yakpiTbl 4c
JKyMbIC TeMnepatypachl +5°C...+40°C
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AWRKDILI-YHKbIL CbI3bIK, PCL20
Cakray Temneparypacbl -20°C...+70°C
CanbicTblpMansl aya binfFanfbiFbl

MakKc. 90 %
Nasep CbiHbINbI 2
Nasep Typi

- Nasep cbi3bifbl 635 HM, <2 MBT
- Heriari cayne 650 HM, <2 MBT
Cg (Masep cbi3biFbl) 10
LLITaTMB NaTpoHsI 1/4"
Batapesanap 4x1,5BLR06 (AA)

AKKymynsTopnap 4x1,2 BHROG (AA)

lMarpanay y3aKTblfbl LWaM. 40c

EPTA-Procedure 01/2003 kyxaTblHa

ca canmarbl 0,5 kr
Onwemaepi
(y3bIHABIFbI X €Hi X BHiKTiri) 123x67 x110 mm

OnLwey KypanbiHbiH 3aybITTbIK TAKTaNLLAAAFbI CEPUANbIK
HeMipi 20 OHbl AYPbIC aHbIKTayFa KEMEKTeCei.

Xunay

Barapeanappb! cany/anmactbipy

Onwey Kypanbl yLWiH ankanuH MapraHey batapescbiH Hemece
aKKYMYNATOPbIH NaifianaHy yCbiHbinagbl.

bartapes benimiHiH kaknarbiH 10 awwy yiwiH 9 bicbipMacbiHa

bacbin, batapes beniMiHiH KaknarblH TOHKEPIHi3. batapesaHb

HEMece aKKyMyNATop/bl canblHbl3. batapes benimi

KaKnarbIHbIH, iLiHAEri CypeTTe KepceTinreHaen nonCTapablH,

QYPbIC OPHANACcyblH KAMTaMachil3 eTiHj3.

bapnblk batapesnap Hemece akkymynatopnapgbl bipaen

anMacTbIpblHbI3. Tek bip eHAipyLLiHiH XaHe KyaTbl bipaen

baTapesnap Hemece akkyMynaTopnapgbl NanfanaHbiHpI3.

» ¥3aK yakbIT nagananbacanbi3, batapeaHbl Hemece
aKKyMynATOpnapAbl eniey KypanblHaH anbin
KOMbIHbI3. ¥Y3aK yaKbIT aTkaH batapeanap Hemece
akKymynaTopnap ToT bacybl aHe 3apAfbIH XOFaNTybl
MYMKiH.

Manpanany

Naiipananyra eHgipy

> Onuwey KypanblH Cbi3fiaH XaHe Tikenem KyH
caynenepiHeH CaKTaHbi3.

> Onuwey KypanbiHa aipbIKILIa TeMnepaTypa Hemece
Temnepartypa Tep6enynepi acep erneyi Tic. OHbl
MbICa/bl aBTOKONIKTE y3aK YaKbIT KaNiblpMaHbl3. YNKEH
TemneparypanblK aybITKyNapbl XafanblHaa anabIMeH
eniey KyparblHbIH TeMNepaTypacbiH Aypbic
nanganaHblHpl3.

> Onuwey KypanblH KaTTbl COFbINyAaH HeMece TyCyeH

CaKTaHblI3. Onley KypanblHblH 3aKbiIMaaHybl cebebiHeH
[nengiri TeMeHaenyi MyMKiH. KatTbl cofFbiny Hemece

—
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TYCYAEH COH Nasep Chi3blKTapblH HEMECE KanbinThl
coynenepai Tekcepy YLWiH benrini xatbik Hemece Tik Tipek
CbI3bIKMEH HeMece TeKCepPINreH NepneHanKkynap
TabaHbIMEH CanbiCTbIPbIHbI3.

> Onwey KypanbiH TacbiMangayAaH anablH OHbl
KOCbIHbI3. Owwine Tepbeni beniri byratranaabl, sitnece on
KaTTbl 9peKeTTepae 3aKbiMaaybl MyMKiH.

Kocy/ewipy

Onwey KypanblH KOCY YLUiH KOCKbIL/ewWiprilwTi 7 ToMeHzaeri

,»ON“ KyHiHe XbIMKbITbIHbI3. OMILLeY Kypanbl KOCY[aH CoH,

bipneH eki nasep cbi3bikTapbiH 1 xibepeni.

» Mlasep cayneciH apampaapFra Hemece XaHyapnapfa
6aFbITTaMaHbI3 XaHe TinTi anbICTaH 6ONCbIH XapbIK,
cayneciHe @3iHi3 KapamaHbI3.

Onwwey KypanbiH ewwipy yLuiH KOCKbIL/eLwipriluTi 7 TemeHaeri
,»OFf Ky#iHe XbImKbITbIHbI3. Olyae Tepbeny bnorbl
byratTanagpl.

» Kocynbi 3apaaray KypanbiH 6akbinaycbi3 KanabipMaHbI3
JKaHe eniuey KypanbiH naiaanaHyfaH COH, eWWipiHi3.
Nasep coynecimMeH afamaapbiH Ke3iH LWaFbInbICTbIpY
MYMKiH.

Maiiganany Typnepi

(A meH -E cypeTTepiH KapaHpi3)
KocynaH keiiH entuey Kypanbl HUBen1pney
aBTOMATUKAChIMEH KMbICY XYMbICbIHAA bonagbl.

YKyMbic TYpiH aybICTbIPY YLWiH ,Mode® 6 xyMbiC TYpiHiH
NEPHECIH KEPEKTI XYMbIC TyPi TUICTi XKYMbIC TYPIHIH,
KepCeTKiLlli aHbin 5 kepceTinreHie bacbiHpi3.
TeMeHaeri XyMbIC TYpnepiHeH TaHaay MyMKiH:

Kepcetkiw Maiaanany Typi
Kubicy xymbicbl HUBenupney

aBTOMaTHKacbiMeH (A CypeTiH KapaHpi3):

(acbin)  ©nwey Kypanbl KNAEHEH XaHe TiK Nasep
CbI3bIKTapbIH HUBENUPAEHYiH bakbinaiapl.

@ Topu3oHTanabl XKyMbIC HUBENUpney
aBTOMaTHKacbIMeH (B cypeTiH KapaHbi3):

(xacbin)  ©nuwey Kypanbl KeNLeHeH Nasep Cbi3blfbiH
xacan HUBenMpneHyiH bakpinangpl.

@ Beptukanpgbl XXymbiC HUBenupney
aBTOMaTtHKacbiMeH (C CypeTiH KapaHbi3):

(kacbin)  ©nwey Kypanbl Tik Nasep Cbi3blfbIH Xxacan
HUBENUPNEHYIH bakbinanfbl.

@ Tikrey cayneci Xymbicbl HUBenupney
aBTOMaTHKacbiMeH (D cypeTiH KapaHbi3):

(kacbin)  ©nwey Kypanbl exi TiKTeyill cayneHi Tik

)KOFapbIFa XXaHe TOMEHTe Xacarn, OnapgablH,
HUBENUPNEeHyi bakbinaHaabl.

Kubicy XyMbICbl HUBenUpney

aBTOMaTHKacbICbI3 (E cypeTiH KapaHpi3):
OnLwey Kypanbl eKi KUblCKaH nasep
CbI3bIKTapbIH XacalTblH bonbin, onap epkiH
6barbiTTanybl MymKiH 6onbin xaHe bip bipiHe
KenaeHeH bonybl kepek emec.

(kbi3bin/
xacbin)
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Husenupney aBTomaTuKachbl

HuBenupney aBTOMaTHKacbIMEH XYMbIC icTey

(F - G cypeTTepiH KapaHbi3)

Onwey KypanbiH KeNAEHeH XblMKbIMaiTbIH TabaHFa KOMbIN,
Kabblpranbik ycTarblluTa 13 Hemece wratusTe 12 bekiTiHis.

HuBenupney aBTOMaTUKaCbIMEH XYMbIC TyPiH TaHAAHbI3.

KocyaaH COH HUBENWPNeY aBTOMAaTHKachl + 4° 63 HUBENUpney
aiMarblHAaFbl TEriC eMecTiKTep/i aBTOMATTbI TericTengi.
Nasep cbI3blKTapbl HeMece TikTey caynenepi backa
KO3FanMaca HUBenupney ankTanfbl. AFbIMIbIK XYMbIC TYPiHiH
KepceTKiLi B xacbin xaHagbl.

Erep aBTomMarTbl HUBENMpAey MyMKiH bonmaca, Mbicanbl
enLuey KypanbiHbIH TYPaTbIH Xepi KeNAeHeH Cbi3blKTaH 4°
Kenke axblpan Typca, 4 aucnneniHae MHAUKAToOP Kbi3bin
TyCTe XbINblNblKTan nas3ep aBToMatTbl ewweni. byn xarganaa
eNnLIey KypanblH KeNnaeHeH KoWbiN, HUBeNUpAeY aakTanfaHwwa
KYTE TYPbIHbI3. Onlwey kypanbl +4° 63 HuBenupney
aliMarbIHbIH iiHae bonFaH Ke3ae AUCNNENiHiH XKyMbiC Typi
KepceTKilli 5 acbin TycTe XaHbin nasep Kocbinagbl.

©3 HuBenupney +4 ° aliMarblHbIH CbIPTbIHAA HUBENUPNEY
aBTOMATMKaCbIMEH XKYMbIC iCTeY MYMKiH eMec, auTnece nasep
cbi3bIKTapbl bip bipiHe Tik bypbiliTa HonybiH KAMTaMachI3 eTy
MYMKiH bonmangbl.

MarpanaHy kesiHae Karbinbictap bonca Hemece Ky earepce
e/1LLeY Kypanbl aBTOMATTbl peTTe 63iH HUBenupnengi. Xaxa
HWBENMPNEYAeH COH KaTenepiH anfblH any yiLiH nasep
CbI3bIKTapbIHbIH HEMECE TericTey CaynenepiHiy KyWiH Heriari
HYKTenepre CabICTbIPbIN TEKCEPIH3.

HuBenupney aBTOMaTHKaCbIHCbI3 XKYMbIC icTey
HuBen1pney aBToMaTUKachl OLUKEHAE OnLLey KYpasnblH epKiH
KOnfa ycTay HeMece KucaiiFaH Tabara Koto kepek. Eki nasep
Cbi3bIKTapbl bip bipiHe Tik TypManabl.

Maiganany Hyckaynapbl

TaraHmeH naiiganaHy (H cypeTiH kapaHpbi3)

LLtate 12 TypaKTbl XoHe buiKTiri peTTeneTiH entuey TabaHbl
bonappl. Onwwey KypanbiH WTATMB NaTPOHbIMEH 8 LUTATUBTIH
1/4" BypaHaacbiHa canbin, WTATUBTIH, OeKiTKiLl
BypaHaacbiMeH bekiTiHi3.

Kabbipranbik ycTaFbilWLTbl NaiganaHy
(kepek-xkapakrap)

Kabbipranbik ycTarbiluneH 13 eniiey KypanbiH ke3 KenreH
BuiKTiKTE TYPaKTbI BEKITY MYMKIH.

Kabbipranbik ycTaFbilwThbl opHaTy (| CypeTiH KapaHbi3):
Kabblprara bekiTy yLliH Kbicy TakTacbl 15 KaibipbinFaH bonybl
Kepek. 14 nepHenepiH KpiCy TakTacblHbIH (a) eki XafblHaa
bacbin, Kbicy TakTachlH KalibipbiHbi3 (b) fa, a3 TeMeHre
KbIMKbITBIN TiPETiHi3 (C).

Onwey KypanbiHbIH BUIKTIriH peTTey yLwiH Kpicy TakTacbiH 15
6 CM XOFapblFa HEMECE TEMEHTE XbIMKbITY MYMKIH. 0N YLUiH
14 nepHenepiH KCy TaKTaCbIHbIH €Ki XKafblHfa 6acbin, Kbicy
TaKTaCbIH KepeKTi BUiKTIKKE XbIMKbITbIN KaiTa TipeTiHi3.
Kabblpranblk yCTarblLL XaHbIHAAFbI LKaNa buiKTiriH petteyae
KemekTeceqi.

Kabbipranbik ycTaFbiTbl 6ekity (J CypeTiH kapaHpia):
Kabbipranbik ycTarbilThl 13 KaibIpbinFaH KbiCy TakTacbiMeH
15 Kabbiprapia Tik bekiTiHi3. CbipFyaaH, Mbicansl, bekiry eki
bypaHpacbiMeH 16 (cTaHaapTThl) cakTan bekiTiHi3.
Kabbipfanbik ycTaFbiluThib, 1/4"-bypaHaacbit 17 enwey
KYPanblHbIH LUTATMB KbICKbILbIHA 8 Bypan bekiTiHi3.

Ycren wraruBi petinge naiganany (K cypetiH kapaHpi3):

TikTey cayneci )KyMbIC TYPiHAE TOMEHTI TiKTey CoyneciHiH, 3

KOPIHETIHiH XaKcapTy MYMKIH, erep efwey Kypansl Tikenen

TabaHra emec, X1HanfaH Kabbipranblk ycTarbiwta 13

opHarbinaTbiH bonca.

On ywwiH KabbipFanblk YCTaFbILLTHI KONLEHEH TyYPaKTbl, Teric

TabaHFa KoibiHbI3. 14 nepHenepiH 15 Kbicy TakTacbiHaa

bacbiHpi3 (a). Kbicy TakTachiH TipenreHiue kabbipranbik

VCTaFbILTbIH XXOFAPFbl XarblHa XbIMKbITbIHBI3 (b). Kpicy

TaKTacblH TeMeHre bypaHpia (c). Kabbipranbik yCTaFbilUThIH

1/4"-bypaHpacbiH 17 enuiey KypasblHbIH WTATUB

KblCKplLbIHa 8 bypan bekiTiHi3. COCbIH KbICy TaKTacblH

KabbIpFanblK yCTaFbILLTA TiPETiHi3.

OpHarbinFaH enwiey KypanbiH TOMeH i TikTey cayneci 3 epKiH

TEMEHTe KePCETETIH eTin bypaHbl3. Kepek bonca Kpicy

TaKTaCbIH KaiTa a3 Kalblpbin, 1/4"-bypaHaaHbl 17 eniey

KYPanblH TEHECTIPY YLLiH 60CaTbIHbI3.

Na3ep kepy ke3ingipiri (kepek-xapakrap)

Nasep Kepy Kesinmipiri KopLuay xapblfbiH cyarinerai. On

apKbINbl Na3epAiH, Kbi3bln XapbiFbl k63 YLLiH XapKbIHbIpaK,

bonagpl.

» Tlazep Kepy Ke3ingipiriH KOpFaHbiw Ke3inAipiri
peTiHae naiaanaHbanbI3. [lasep kepy Kesingipiri nasep
COYNECIH XKaKCbipak Kepy YLUiH KbI3MeT xacangbl, bipak on
nasep coyneciHeH kKopramanabl.

» Nasep Kepy Ke3inaipirid KyH Kke3ingipiri petinge
Hemece Xon Ko3fanbiCblHAA NaiaananbanpI3. Mlazep
Kepi kesingipiri ynoTpac1oneT caynenepiHeH TonblK
KOpFaman peH Kepy kabuneTiH azaitagpl.

TeXHUKanbIK KYTiM XaHe Kbi3MeT

Kbi3meT kepceTy XoHe Tasanay

Onwey KypanbiH TeK XeTKi3inreH KopranTblH kabbiHaa
CaKTaHbl3 HeMece TacbiManaaHbi3.

OnLuey KypanblH Ta3a yCTaHbI3.

©nwwey KypanblH cyra Hemece backa cyMbIKTbIKTapFa
barbipMaHpi3.

NacTaHynapgbl cynaHfaH, xymcak WybepekneH CypTiHi3.
MyFbil 3aTTapabl HEMece epiTkiwTepi naganaHbarpI3.
Nasep WhIFbIC TECiTiHAEr akMaKTapabl cananbl Ta3ananTbiH
KbINWbIKTapFa Ha3ap ayaapbiHbi3.

CypakTap K010 XaHe Kocasnkpl benwiektepre Tancoipbic bepy
KesiHae MiHAETTI Typae enley KypasblHbIH 3aybITTbIK
TakTanwacbiHgarbl 10-caHabl OHIM HEMIPIH Xa3blHbI3.
YKeHgey ywWiH enwey KypanblH Kopray kanTacbiHga 19
XibepiHjs.
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TyTbiHywWbIFa KbI3MET KOPCeTy XXaHe NaiganaHy
KeHecTepi

KbI3MeT KepceTy LebepxaHachl eHiMAi KeHLEeY XKaHe KyTy,
CoHpAan-ak kocankpl benwexTep Typanbl cypakTapFa xayan
bepeni. KaxeTTi cbiabanap MeH Kocankbl beniekTep Typansi
aKnapatTbl MbiHA MEKeHXanaaH TabacbI3:
www.bosch-pt.com

KeHec bepywi Bosch KbiameTkeprepi eHiMAi naitfanaHy xeHe
OnapfblH KocanKbl benwekTepi Typanbl CypakTapblHpiafa
TUAHAKTbI Xayan bepeqi.

OHAipyLi Tanantapbl MEH HOPMaNapbIHbIH CaKTanybIMeH
3NEKTP KYPanblH XOHAeY XaHe Keningi Kbl3MeT KepceTty
bapnbik MemnekeTTep aymarbiHaa Tek ,,Pobept bow*
chupmanbik HemMece aBTOPKU3aLMANAHFaH KbIBMET KOpCeTy
OpTanbiKTapbliHAA OpbIHAANAMbI.

ECKEPTY! 3aHcbi3 )onMeH akeniHreH eHiMaepai nanganaxy
KayinTi, AeHcayNbIFbIHbI3FA 3UAH KeNTipyi MyMKiH. OHiMaepai
3aHCbI3 Kacay XaHe TapaTy aKiMLUINiK XaHe KbIIMbICTHIK,
TopPTIN 60MbIHILIA 3aHMEH KyaanaHazbl.

KasakctaH

KUC ,Pobept bow*

IANeKTP KypanaapblHa KbI3MET KOPCETY OpTabifbl
Anmarbl kanachbl

KasakcTaH

050050

PaibiMbek faHrbinbl

KoMMyHanbHas KeLeciHin oypbitbl, 169/1
Ten.: +7(727) 232 3707

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

Onwey KypanbiH, OHbIH xabpblKTapbl MeH KanTamachbiH
KOpLUaFaH opTaHbl KOPFanTLIH K9AEre xapary OpHblHa
Tancbipy Kaxer.

Onwey KypanaapblH XaHe akkyMynaTopnapgb/
batapesinapabl yi KOKbICbiHa TacTaMaHpi3!

Tek kana EO enpepi ywin:

Eypona 2012/19/EU epexeci botbiHLIa
apaMcbi3 e/1Luey Kypangapbl XaHe
Eypona 2006/66/EC epexeci boblHiLIa
3aKbIMAanFaH HeMece ecki akkymynstop/
barapesnap benek xuHanbin, kagere
Kapatbinybl KAXKET.

TexHHKanblK e3repicrep eHri3y KyKbifbl CaKTanagbl.
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Cititi si respectati toate instructiunile pen-
tru a putea nepericulos si sigur cu aparatul
de masura. Nu deteriorati niciodata indica-
toarele de avertizare de pe aparatul dum-
neavoastra de masura, ficindu-le de nere-
cunoscut. PASTRATI iN BUNE CONDITII
PREZENTELE INSTRUCTIUNI $I TRANSMI-
TETI-LE MAI DEPARTE LA PREDAREA APA-
RATULUI DE MASURA.

» Atentie - in cazul in care se folosesc alte dispozitive de
comanda sau de ajustare decat cele indicate in prezen-
tasau daca se executa alte proceduri, acest lucru poate
duce la o expunere periculoasa la radiatii.

» Aparatul de masura se livreaza cu o placuta de avertiza-
re (in schita aparatului de masura de la pagina grafica
marcata cu numarul 11).

IEC 60825-1: 2007-03, <2 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2

» Daca textul placutei de avertizare nu este in limba tarii
dumneavoastra, inainte de prima utilizare, lipiti deasu-
pra acesteia eticheta autocolanta in limba térii dumea-
voastra, din setul de livrare.

Nuindreptati raza laser asupra persoa-
nelor sau animalelor si nu priviti nici
dumneavoastra direct raza laser sau re-
flexia acesteia. Prin aceasta ati putea pro-
voca orbirea persoanelor, cauza accidente
sau vatdma ochii.

» in cazul in care raza laser v nimereste in ochi, trebuie
sa inchideti voluntar ochii si sa deplasati imediat capul
in afara razei.

» Nu aduceti modificari echipamentului laser.

» Nu folositi ochelarii pentru laser drept ochelari de pro-
tectie. Ochelarii pentru laser servesc la mai buna recu-
noasterearazeilaser, dar nuvd protejeaza totusi impotriva
radiatiei laser.

» Nu folositi ochelarii pentru laser drept ochelari de soa-
re sau in traficul rutier. Ochelarii pentru laser nu va ofera
protectie totala impotriva razelor ultraviolete si va diminu-
eaza gradul de perceptie a culorilor.

» Nu permiteti repararea aparatului de masura decat de
catre personal de specialitate corespunzator calificat
si numai cu piese de schimb originale. Numai in acest
mod poate fi garantata siguranta de exploatare a aparatului
de masura.

» Nu permiteti copiilor sa foloseasca nesupravegheati a-
paratul de masura cu laser. Ei pot provoca in mod acci-
dental orbirea persoanelor.

12:34 PM
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» Nu lucrati cu aparatul de masura in mediu cu pericol de
explozie i care se afla lichide, gaze sau pulberi infla-
mabile. In aparatul de masura se pot produce scantei care
sa aprinda praful sau vaporii.

Descrierea produsului sia
performantelor

Utilizare conform destinatiei
Aparatul de masura este destinat determinarii si verificarii li-
niilor orizontale si verticale cat si a punctelor de verticalizare.

Aparatul de masura este destinat exclusiv utilizarii in spatii
inchise.

Elemente componente
Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schita de la
pagina graficd.

1 Linie laser
Orificiu de iesire radiatie laser
Raza verticala
Indicator nivelare automata
Indicator mod de functionare
Tastd moduri de functionare
intrerupétor pornit/oprit
Orificiu de prindere pentru stativ 1/4"
Dispozitiv de blocare compartiment baterie
Capac compartiment baterie
Placuta de avertizare laser
Stativ*
Suport de perete*
Taste placa de prindere
Placa de prindere suport de perete
Surub de fixare suport de perete
Surub de 1/4" al suportului de perete
Ochelari optici pentru laser*
19 Geanta de protectie
20 Numar de serie

* Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in setul de livra-
re standard.

O oo ~NOOOGhAWN

O e e e e e e
O~NOOOOCT A WDNRO

Date tehnice

Nivela laser cu linii in cruce PCL20
Numar de identificare 3603K082..
Domeniu de lucru pana la aproximativ 10m
Precizie de nivelare

- Linie laser +0,5 mm/m
- Raza de verticalizare (in sus) +0,5mm/m
- Raza de verticalizare (in jos) +1mm/m
Domeniu normal de autonivelare +4°
Timp normal de nivelare 4s
Temperatura de lucru +5°C...+40°C
Temperatura de depozitare -20°C...+70°C
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Nivela laser cu linii in cruce PCL20
Umiditate relativa maxima a aerului 90 %
Clasa laser 2
Tip laser

- Linie laser 635nm, <2 mW
- Raza de verticalizare 650 nm, <2 mW
Cg (linie laser) 10
Orificiu de prindere pentru stativ 1/4"
Baterii 4x1,5VLRO6 (AA)
Acumulator 4x1,2VHROG (AA)
Durata de functionare aprox. 40h
Greutate conform

EPTA-Procedure 01/2003 0,5kg
Dimensiuni

(lungime x latime x indltime) 123x67 x110 mm

Numérul de serie 20 de pe placuta indicatoare a tipului ser-
veste la identificarea aparatului dumneavoastra de masura.

Montare

Montarea/schimbarea bateriilor

Pentru buna functionare a aparatului de masura se recoman-
da utilizarea bateriilor alcaline cu mangan sau a acumulatorilor.
Pentru a deschide capacul compartimentului de baterii 10
apasati dispozitivul de blocare 9 si deschideti capacul com-
partimentului de baterii. Introduceti bateriile respectiv acu-
mulatorii. Respectati polaritatea corecta conform schemei

din partea interioara a capacului compartimentului de baterii.

inlocuiti intotdeauna toate bateriile resp. acumulatorii in

acelasi timp. Folositi numai baterii sau acumulatori de aceeasi

fabricatie si avand aceeasi capacitate.

» Extrageti bateriile resp. acumulatorii din aparatul de
masura, atunci cand nu-l veti folosi un timp mai inde-
lungat. In cazul unei depozitari mai indelungate, bateriile
si acumulatorii se pot coroda si autodescarca.

Functionare

Punere in functiune

» Feriti aparatul de masura de umezeala si de expunere
directa la radiatii solare.

» Nu expuneti aparatul de masura la temperaturi extre-
me sau la variatii mari de temperatura. De exemplu, nu-|
lasati un timp mai indelungat in masina. in caz de variatii
mai mari de temperaturd, inainte de a-l pune in functiune,
ldsati-l mai intdi s revind la temperatura normala.

» Evitati loviturile puternice sau caderea aparatului de
masura. Eventualele deteriorari ale aparatului de masura
pot afecta precizia acestuia. Dupa o loviturad puternica sau
o cadere violentd, comparati pentru control liniile laser

resp. liniile de verticalizare, cu o linie de referinta orizonta-

|a sau verticald cunoscutd, resp. cu puncte de verticalizare
verificate.

Romana|33

» Deconectati aparatul de masuréainainte de a-| transpor-
ta. In momentul deconectarii pendulul se blocheaza deoa-
rece altfel s-ar putea deteriora in cazul unor miscari ample.

Conectare/deconectare

Pentru conectarea aparatului de masura impingeti intrerupd-

torul pornit/oprit 7 in pozitia ,On“. Imediat dupa conectare

aparatul de masura emite cele doua linii laser 1.

» Nuindreptati raza laser asupra persoanelor sau anima-
lelor si nu priviti direct in raza laser, nici chiar de la
distanta mai mare.

Pentru deconectarea aparatului de masura impingeti intreru-

patorul pornit/oprit 7 in pozitia ,,Off“. In momentul deconec-

tarii pendulul se blocheaza.

» Nu lasati nesupraveghiat aparatul de masura pornit si
deconectati-l dupa utilizare. Alte persoane ar putea fi
orbite de raza laser.

Moduri de functionare (vezi figurile A - E)

Dupa conectare, aparatul de masura se afla in modul de func-
tionare in linie incrucisata cu nivelare automata.

Pentru schimbarea modului de functionare, apasati tasta mo-
durilor de functionare ,Mode® 6, pana cand va fi semnalizat
modul de functionare dorit prin aprinderea indicatorului
modului de functionare respectiv 5.

Pot fi selectate urmatoarele moduri de functionare:

Indicator Mod de functionare

Mod de functionare in linie incrucisata cu ni-
velare automata (vezi figura A): Aparatul de

(verde)  masurdemite cate o linie laser orizontala si verti-
cala, a cdrei nivelare este supravegheata.

@ Mod de functionare orizontal cu nivelare
automata (vezi figura B): Aparatul de masura
(verde)  emiteolinielaserorizontald, a careinivelare este
supravegheata.

@ Mod de functionare vertical cu nivelare auto-

mata (vezi figura C): Aparatul de masurd emite o

(verde) linie laser verticald, a carei nivelare este supra-
vegheata.

@ Raza de verticalizare cu nivelare automata
(vezifigura D): Aparatul de masura emite doua
(verde) raze de verticalizare, in sus si in jos, a caror nive-
lare este supravegheatd.

Mod de functionare in linie incrucisata, fara
nivelare automata (vezi figura E): Aparatul de
masurd emite doua linii laser incrucisate, care
pot fi orientate liber si nu trebuie in mod obliga-

(rosu/ toriu sa fie perpendiculare intre ele.

verde)

Nivelare automata

Lucrul in functia de nivelare automat (vezi figurile F - G)
Asezati aparatul de masura pe o suprafata orizontala, stabild,
fixati-| pe suportul de perete 13 sau pe un stativ 12.

Selectati unul din modurile de functionare cu nivelare auto-
mata.

Bosch Power Tools
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Dupa conectare, functia de nivelare automata compenseaza
automat deniveldrile in domeniul de autonivelare de +4°. Ni-

velarea este incheiatd in momentul in care liniile laser resp. ra-

zele de verticalizare nu se mai misca. Indicatorul 5 modului
actual de functionare al aparatului lumineaza verde.

Daca nivelarea automata nu este posibila, de ex. pentru cd su-
prafata de sprijin a aparatului de masurd se abate de la orizon-

tala cu mai mult de 4°, indicatorul de nivelare automata 4 lu-
mineaza rosu iar laserul se deconecteazd automat. In acest
caz pozitionati orizontal aparatul de mdsura si asteptati sa se
autoniveleze. Deindata ce aparatul se afld din nouin domeniul
de autonivelare de +4°, indicatorul modului de functionare 5
lumineaza verde si laserul se conecteaza.

i afara domeniului de autonivelare de 4 ° nu este posibil lu-

crul cu nivelare automata, pentru ca nu se poate asigura con-
ditia ca liniile laser sa fie perpendiculare intre ele.

in caz de trepidatii sau modificiri de pozitie in timpul functio-
narii aparatul se autoniveleaza automat. Pentru evitarea erori-

lor dupa o noua nivelare, verificati pozitia liniilor laser resp. a
razelor de verticalizare in raport cu punctele de referinta.

Lucrul fara nivelare automata

Cu nivelarea automata deconectatd, puteti tine liber in mana
aparatul de masura sau il puteti pune pe o suprafata inclinata.
Cele doud linii laser nu mai sunt in md obligatoriu perpendi-
culare intre ele.

Instructiuni de lucru

Utilizarea stativului (vezi figura H)

Un stativ 12 ofera un suport de masurare stabil, cu indltime
reglabild. Pozitionati aparatul de masura cu orificiu de prindere
pentru stativ 8 pe filetul de 1/4" al stativului si fixati-| prin
insurubare cu surubul de fixare al stativului.

Lucrul cu suportul de perete (accesoriu)

Cu suportul de perete 13 puteti fixa aparatul de masura in
conditii de sigurantd la orice inaltime doriti.

Montarea suportului de perete (vezi figura I): in vederea fi-
xdrii pe un perete, trebuie mai intai sa se desfacd placa de
prindere 15. Apasati tastele 14 din ambele parti ale placii de
prindere (a), desfaceti placa de prindere (b), impingeti-o
putinin jos si lasati-o sa se inclicheteze (c).

Pentru alinierea pe inaltime a aparatului de masura, placa de
prindere 15 poate fi deplasata la o distantd de 6 cmin sus sau
in jos. Apasati in acest scop tastele 14 din ambele parti ale
placii de prindere, deplasati placa de prindere la inaltimea
doritd si lasati-o din nou sa se inclicheteze. Scala gradata din
partea laterald a suportului de perete va ajuta la alinierea pe
inaltime a aparatului de masura.

Fixarea suportului de perete (vezi figura J): Fixati suportul

de perete 13 cu placade prindere 15 desfacuta, pe cat posibil
perpendicular pe un perete. Asigurati-o impotriva alunecarii,
de ex. cu douad suruburi de fixare 16 (uzuale in comert). Insu-
rubati suruburul 17 de 1/4" al suportului de perete in orificiul
de prindere pentru stativ 8 al aparatului de masura.

Utilizare ca stativ de masi (vezi figura K): in modul de func-
tionare cu raza de verticalizare, vizibilitatea razei de verticali-
zare inferioare 3 poate fi imbunatatita, daca se ageaza apara-
tul de masura nudirect pe un substrat ci pe suportul de perete
13 strans.

Punetiinacestscop suportul de perete pe cat posibil orizontal
pe o suprafata stabila, dreapta. Apasati tastele 14 plcii de
prindere 15 (a). impingeti placa de prindere pand la punctul
de oprire spre capatul de sus al suportului de perete (b). in-
toarceti in jos placa de prindere (c). in§urubati surubul 17 de
1/4" al suportului de perete in orificiul de prindere pentru sta-
tiv 8 al aparatului de masura. Lasati apoi placa de prindere sa
se inclicheteze in suportul de perete.

Tntoarceti astfel aparatul de masura dejamontat, incat razade
verticalizare 3 sa fie indreptata liber in jos. Daca este necesar
desfaceti putin din nou placa de prindere, pentru a slabi suru-
bul 17 de 1/4" in scopul alinierii aparatului de masura.

Ochelari optici pentru laser (accesoriu)

Ochelarii optici pentru laser filtreaza lumina ambianta. in

acest mod lumina rosie a laserului pare mai puternica pentru

ochi.

» Nu folositi ochelarii pentru laser drept ochelari de pro-
tectie. Ochelarii pentru laser servesc la mai buna recu-
noasterearazeilaser, dar nuvd protejeaza totusi impotriva
radiatiei laser.

» Nu folositi ochelarii pentru laser drept ochelari de soa-
re sau in traficul rutier. Ochelarii pentru laser nu vé ofera
protectie totala impotriva razelor ultraviolete si vd diminu-
eaza gradul de perceptie a culorilor.

intretinere si service

intretinere si curatare

Depozitati si transportati aparatul de masurd numai in geanta
de protectie din setul de livrare.

Pastrati intotdeauna curat aparatul de masura.

Nu cufundati aparatul de masura in apa sau in alte lichide.
Stergeti-l de murdarie cu o laveta umeda, moale. Nu folositi
detergenti sau solventi.

Curatati regulat mai ales suprafetele din jurul orificiul de iesire
alaserului si aveti grija sa indepdrtati scamele.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb vi rugam
sa indicati neapdrat numarul de identificare format din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului aparatului
dumneavoastrd de masura.

Expediati aparatul de masura in vederea repararii, ambalat in
geanta sa de protectie 19.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebdri privind
repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu i informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
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Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34
013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540
Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500
Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Aparatele de masura, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati aparatele de masura si acumulatorii/bateriile in
gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
aparatele de masura scoase din uz si, ¢
onform Directivei Europene 2006/66/CE,
acumulatorii/bateriile defecte sau consu-
mate trebuie colectate separat si dirijate
catre o statie de reciclare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

bbnrapcku

Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

3apapaborure c u3mepBaTenHus ypeg bes-
0MacHo K CHrypHo, TpAbBa fia npoueTeTe U
cna3BaTe BCUYKHU YKa3aHUA. Hukora He oc-
TaBAlTe NnpegynpeauTenHuTe Tabenku no
U3MepBaTenHua ypea Aa 6baart HeueTnueu.
CbXPAHABAWTE MPUXXNUBO TE3U YKA-
3AHUAUTU nPEﬂABAﬁTE 3AEJHO C U3-
MEPBATENHWA YPEQ.

> BHMMaHH1e - aKko 6bJjaT M3NON3BAHN Pa3NHUHK OT NpH-
BEAieHHTE TYK npucnocobnexuna 3a obcnyxeaHe unu
HacTpoiBaHe UK aKO Ce U3NbNHABAT APYTH NpoLeny-
pH, ToBa MOXe Aa B1 U3n0Xu Ha onacHo 06nbuBaHe.

»> WU3mepBaTenHUAT ypep ce AOCTaBA C NpegynpeauTen-
HaTabenka (06o3Hauene c N 11 HausobpaxkeHueTo Ha
M3MepBaTeNnHHA ypea Ha cTpaHuuaTta ¢ hurypure).

IEC 60825-1: 2007-03, <2 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2

» AKO TEKCTbT Ha NpeAynpeaUTenHara Tabenka He e Ha
Bawwus e3nk, npeau nyckaHe B eKcnnoarayusa anene-
Te BbpXy Tabenkara BKNoYeHHA B OKOMNNEKTOBKaTa
CTHKep C TeKCT Ha Bawua e3uk.

Bbnrapcku | 35

He HacouBaiiTe na3epHHA NbY KbM X0Opa U
JKMBOTHH W BHUMaBaiiTe A He nornepHe-
Te HeMnocPeACTBEHO cpelly Na3epHus
NbY UNK CpelLy HeroBo oTpaXkenue. Taka
MOJETE f1a 3aCNeNTe X0Pa, [1a NPUUMHKTE
TPYAOBH 3M10MONYKM UMK fia NPEAn3BUKaTe
YBPEX[aHe Ha ouuTe.

» AKO NasepHUAT by NoNajgHe B OUMTe, rM 3aTBOpeTe
Bb3MOXXHO Hal-ObP30 M OTAPBLNHETE rNaBaTa cH OT na-
3epHHUA Nbu.

» He u3BbpLuBaiiTe H3MEHeHHUA Mo Na3epHoTo 0bopyABaHe.

» He u3nonsgaiite ounnara 3a HabniogaBaHe Ha nasep-
HHMA NbY KaTo NpeAnasHu paboTHM oumnna. Tesu ounna
Cnyxar 3a no-fobpoto HabntofaBaHe Ha Na3epHUA Nby, Te
He npefnasBar oT Hero.

> He u3nonsgaiite ounnara 3a HabniogaBaHe Ha nasep-
HHA MbY KaTo CTbHYEBH 0UMNa UMM AOKATO yuacTBaTe B
YNHUHOTO ABMXeHue. OunnaTa 3a HabniogasaHe Ha na-
3ePHU1A TbY He OCMTYPABAT 3allKTa OT yNTPABUONETOBUTE
JTbYM U OrpaHUYaBaT Bb3NpPUEMaHETO Ha LiBETOBETE.

» [lonyckaiiTe U3MepBaTENHUAT ypeA Aa 6bAie peMOHTH-
PaH camo oT KBanUULMPAHN TEXHULU U CaMO C U3-
non3BaHe Ha OPUrMHaNHKU pe3epBHU YacTu. C ToBa Cce ra-
paHTMpa 3ana3BaHeTo Ha (PYHKLUHUTE, OCHrypsBalim bes-
0MacHOCTTa Ha U3MepBaTeNHUA ypea.

» He ocragsiite aeua 6e3 npak Hap3op Aa pabotar ¢
n3mepBaTenHua ypea. Morat HeBOlHO Aa 3aCnenaT apy-
M xopa.

» He pabotete c u3MepBaTenHus ypea B cpeAa ¢ NoBU-
WeHa ONacHOCT OT eKCNNO3HH, B KOATO HMa NecHo3ana-
NUMK TEUHOCTH, Fa30B€ UNK NpaxoBe. B u3mepsatenHua
ype[ Morar [ja Bb3HUKHAT UCKPH, KOWTO [1a Bb3NNaMeHAT
npaxa unu napure.

OnucaHKe Ha NMPOoAYKTa U Bb3MOX-
HOCTUTE MY

MpenHasHaueHue Ha ypeaa

M3MepBaTeI’IHI/IFIT ypen e npegHa3HauyeH 3a onpeaenaHe U
NpOoBePKa Ha XOPU3OHTANHWU U BEPTUKANTHW TUHUK, KAKTO U Ha
KOTH.

M3amepBaTenHuAaT ypea e npeaHasHaueH 3a M3non3paHe camo
B 3aTBOPEHU NOMELLEHHA.

U306pasenun enemenTu

HomepupaHeTo Ha enemMeHTHTe ce 0THACA 0 U30bpaxeHHeTo
Ha M3MepBaTeNHWUA YPes Ha CTpaHnLaTa ¢ urypure.
lasepHa nuHuA

OTBOP 3a U3XOAALLMA NA3EPEH by

BepTtukaneH nbu

CBeToaMop Ha cHcTeMaTa 32 aBTOMATMUHO HUBENMPaHe
WHpukaTopy 3a pexuma Ha pabota

ByToH 3a pexuma Ha pabota

MyckoB npekbcBay

Pesbosu oTBOp 3a cTatnB 1/4"

0O ~NOOGThAE WNR
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9 byToH 33 3acTonopABaHe Ha Kanaka Ha rHe3goTo 3a

barepuu
10 Kanak Ha rHe3poTo 3a batepuu

11 Mpenynpenutenta Tabenka 3a nasepHuA Nby

12 Cratus*

13 Croiika 3a 3aKpenBaHe KbM CTeHa*
14 byToHM Ha NnouaTa 3a 3aKkpenBaHe

15 Mlnoua 3a 3akpenBaHe Ha CTOMKaTa 3a CTeHa
16 BwuHT 3a 3axBalljaHe Ha CTOWKaTa 3a CTeHa

17 BuHT 1/4" Ha cTOMKaTa 3a CTEHa

18 Ouuna3a HabnoaaBaHe Ha NasepHuA by *

19 [pegnasHa yaHTa
20 CepueH Homep

*U306pasennTe Ha (HHrypuTEe MMM ONUCAHK B PbKOBOACTBOTO 32

6

eKkcnnoarauua TENHU N He caBK B
OKOMMNNEKTOoBKaTta.

TexXHHUueCKH faHHN

INa3epeH HuBenup ¢ PCL 20
KpbCTOOOpa3eH mby

KatanoxeH Homep 3603K082..
PaboTeH anasoH Ao npubn. 10m
TOUHOCT Ha HYBENUpaHe

- [asepHa nuHuA +0,5 mm/m
- OTBeceH by (Harope) +0,5 mm/m
- OTBeceH by (Hagony) +1mm/m
[lnanasoH Ha aBTOMaTUUHO

HWUBENMpaHe, TMMUUHO +4°
BpeMme 3a aBTOMATMUHO HUBENUPAHE,

TUMUYHO 4s
PaboTeH TemnepatypeH auManasoH +5°C...+40°C
TemnepartypeH A1anasoH 3a

CbXpaHaBaHe -20°C...+70°C
OTHOCHTENHA BNAXKHOCT Ha Bb3AyXa,

MakKc. 90 %
Knac nasep 2
Tun nasep

- [asepHa nuHus 635nm, <2 mW
~ OTBeCEH by 650 nm, <2 mW
Cg (nasepHa nuHmA) 10
OTBOp 32 MOHTHPAHe KbM CTaTUB 1/4"

Barepuu
AkymynatopHu batepuu

4x1,5VLRO6 (AA)
4x1,2 VHRO6 (AA)

TpoAbMKUTENHOCT Ha paboTa, npubn. 40h
Maca cbrnacHo

EPTA-Procedure 01/2003 0,5kg
Pasmepu

(IbMKKMHA X LIMPOUMHA X BUCOUMHA) 123x67 x 110 mm

3a eHO3HAUHOTO MAEHTUDMLMPaHE Ha Baluua usmepBateneH
ypen CNyxu cepuiHuAT Homep 20 Ha Tabenkata my.
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MoHTtupaHe

MocraBsane/cmaAHa Ha batepuute

3a paboTa ¢ U3MepBaTeNnHua yper ce NpenopbyBa U3non3Ba-

HETO Ha anKanHo-MaHraHoBW DaTepuu UMK Ha akKyMynaTop-Hu

barepuu.

3a oTBapAHe Ha Karaka Ha rHe3foTo 3a batepuu 10 HaTUCHETE

3acTonopABalLyA OyToH 9 1 3aBbpTeTe Kanaka HaBbH. [locTa-

BeTe batepuuTe, pecn. akyMynatopHute batepuu. Mpu ToBa

BHWMaBaWTe 3a NpaBUAHaTa NoNApHOCT, 0603HaueHa Ha U3o-

BpakeHWeTo OT BbTpeLLHaTa CTPaHa Ha rHe3f0To 3a batepuu.

BuHaru cMeHsaiTe BCHUKK baTepuu, pecn. akyMynaTopHuTe

barepuu efHOBPEMEHHO. 13non3BaiiTe camo batepuu unu

aKyMynaTopHu 6atepuu Ha efiMH NPOU3BOMMTEN U C €lHAKDB

Kanauurer.

» Koraro HAMa ja M3non3BaTe U3MepBaTeNHHA ypep Npo-
AbMKKTENHO BpeMe, U3BaXAalTe GaTepuute, pecn.
aKymynatopHute 6arepuu. [1py NpoabMKUTENHO CbXPa-
HABaHe B ypeaa batepuute 1 akymynatopHute batepuu
MoraT fia KOpoAMPaT U ia Ce CaMOpa3pessT.

Pabora c ypepa

MyckaHe B ekcnnoatauus

» Mpepnassaiite U3MepBaTeNnHUA npu60p 0T OBNaXKHABaA-
He U AUPEKTHO nonagaHe Ha CMbHYEBHU NMbUK.

» He u3naraiite U3mepBaTenHnaA ypea Ha eKCTPEMHH
TemneparypHu UK Ha roNieMu TeMnepaTypHHU PasnukH.
Hanp. He ro ocTaBaiTe NPOAbIKUTENHO BPEME B aBTOMO-
6un. Mpy ronem1 TeMneparypH1 Pasnuku1, MbpBO OCTaBAN-
Te U3MepBaTeNH1A ypen A0CTaTbuHO BPEME fia Ce Temne-
pHpa, 1 cnef Tosa paboTete ¢ Hero.

» WU3barsaiite CUNHU yAapH U U3NYyCKaHe Ha U3MepBaTen-
HUA ypepa. Bcneactere Ha yBpeXaaHe Ha Kopnyca Ha u3-
MepBaTeNH1A ypef TOUHOCTTa MOXeE fia ce Bnotuu. Cnep
CMNEH yaap W1 U3nycKaHe U3BbPLUBAHTE NPOBEPKa Ha
TOUHOCTTA Ha YPefa, Kato CPABHMTE 1a3EPHUTE NUHUH,
pecn. BepTUKaNHUTE TbU C U3BECTHW XOPU3OHTANHU UK
BEPTUKaNHU pedhepeHTHIU IMHUM, PECT. C POBEPEHU NETH
Ha BepTUKaNH.

» Korato npeHacATe ypeaa, npeABapUTENHO ro H3KNIoY-
BaiiTe. Koraro ype/ibT € U3K/IoueH, Moay/bT 3a Koneba-
TENHUTE [IBUKEHUA CE 3aCTONOPsABA aBTOMATUUHO; B NPO-
TUBEH CNyyai NP1 CUNHK BUOPaLMK TOI MOXe Aa bbae no-
BPE/EH.

BkniouBaHe 1 H3KNiouBaHe

3a BKNIouBaHe Ha M3MepBaTeNH1A ypes npeMecTeTe Mycko-

BMA NpeKbeBay 7 B No3uums «On». BeaHara cnef BKouBaHe

M3MepBaTeNHUAT Ypes U3nbusa iBaTa 1a3epHu bua 1.

> He HacouBaiiTe na3epHUA MbY KbM XOPA UNH XKHBOTHH;

He rnepaiite cpelly na3epHUA Nbu, CbLL0 U OT ronAaMo
pa3crofAHue.

3a u3KnouBaHe Ha U3MepBaTeNHUA Ypea npemMecTeTe nycKo-

BMA NpekbeBay 7 B no3uums «Off». Mpy uskniousaxe Mogy-
NbT 3a KonebarenHuTe ABUKEHHA Ce 3aCTONOPABA aBTOMATHUHO.
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» He octaBsiiTe ypepa BknioueH 6e3 Ha3op; cnep kato
npuKniouute pabora, ro uskniousaiite. [lpyrv nuua Mo-
rar fja Ob[at 3aacneneHy ot NasepHus by,

Pexxumu Ha pabora (BuxTe durypu A - E)

Cnefi BKNIOUBAHE U3MEPBATENHUAT YPeL, Ce HAMMUPA B PEXUM
Ha KpPbCTOODBPa3Ha NMHUA C BKMIOUEHO aBTOMATUUHO HUBENH-
paHe.

3a ja cMeHuTe pexuma Ha pabota, HaTUcKalTe byToHa 3a pe-
XMMa Ha paboTa «Moden 6, 1okaTo CBETHE CBETOAMOALT 5 Ha
XenaHus ot Bac pexum.

MoxxeTe aa u3buparte Mexy CneaHUTe PeXxumu Ha paborta:

Cseto-  Pexum Ha pabota

Anoa

PexuM Ha KpbCTo06pa3Ha nasepHa NUHNA C

BKNIOUEHO aBTOMAaTHYHO HHBENUPaHe

(3enen)  (BWxTe cour. A): UsMepBaTenHUAT ypea U3nbuBa
©[IMH XOPH30HTA/NEH U e[IUH BEPTUKa/eH Nase-
PEH MTby, KaTo Cean HUBENUPAHETO MM aBTOMa-
THYHO.

Pe)XXHM Ha XOpPU3OHTaNEH NTbY C aBTOMaTHUHO
HuBenupaHe (BuxTe cur. B): U3amepBatenHuat

(3eneH)  ypef W3nbuBa XOPU3OHTANEH N1a3ePEH by, ume-
TO HUBENMPAHe Ce CNeau aBTOMATUUHO.

@ PeXXMM Ha BepTHKaneH Nby ¢ aBTOMaTHUHO
HuBenupaxe (ixTe ¢ur. C): U3mepsatenHuat
(3eneH)  ypen W3nMbuBa eAMH BEPTUKANEH NasepeH by,
UMETO HUBENMPaHE Ce CNeAu aBTOMATUUHO.
@ PexuMm Ha oTBeCeH Tbu C aBTOMATHUYHO HUBE-
nupaHe (Buxre ur. D): U3mepBatenHuaT ypen
(3eneH)  W3nbuBa ABa OTBECHM Tbua HArope W Hagony,
UMETO HUBENMPaHE Ce CNeAu aBTOMATUUHO.

PexuM Ha KpbcToo6paseH mbu 6e3 aBToMa-

THUHO HUBenupaHe (BixTe dur. E): Uamepsa-

TENHWAT ypen U3MbuBa Ba KPbCTOCAHW 1a3epHH

bua, KOUTO MOrarT ia Ce Hacouar NPOU3BOMHO U
(uepBeH/  He ca HeNpeMeHHO NepneHANKYNAPHU eauH
3eneH)  CNPAMO fipyr.

ABTOMaTHUHO HUBENUPAHE

Paborta cbc cucTeMara 3a aBTOMaTHUHO HUBENUpaHe
(Brxre durypu F - G)

lMocTaBeTe M3MepBaTeNHNUA YPEA Ha XOPU30HTaNHa TBbpaa
0CHOBA, MOHTUPAWTE ro KbM CTOMKaTa 3a cTeHa 13 unu Kbm
cratue 12.

M3bepeTe eanH oT pexuMuTe Ha paboTa c aBTOMATUUHO HUBE-
N1paHe.

Cnep BKNKOUBAHETO MOAYNLT 32 aBTOMATMUHO HUBENMPAHe
KOMMEHCUPA OTKNOHEHWA B rpaHuuuTe +4°. HUBenMpaHeTo e
NPUKMIOUMNO LOM Na3ePHUTE NUHWMW, PECN. OTBECHUTE MUK
cnparface npemectsar. CBeToaUoabT 5 Ha M3bpaHus pexum
Ha paboTa CBETH CbC 3eNneHa CBeTMHA.

AKO aBTOMATUUHOTO HUBENHUPAHE HE € Bb3MOXHO, Hanp. Tbid
KaTo 0CHOBATa, BbPXY KOATO € NOCTAaBEH YPEAbT CE OTKNOHSABA
0T XOpHU30HTanata noseue ot 4° CBETOAMOLbLT 3a aBTOMATUUHO
HUBeNnupaHe 4 CBETBA C YePBEHA CBET/IMHA U NIA3epbT Ce
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M3K/IOUBA aBTOMATMUHO. B TakbB Clyuail nocTaBeTe U3mep-
BaTeNHUA YPE[l XOPU3OHTAHO W H3UaKaiTe HUBENUPAHETO
My. KoraTo u3mepBaTenHusT ypes bbae nocTaBeH B No3uLus
B PaMKWTE Ha AMana3oHa 3a aBTOMATUUHO HUBENUPAHE OT
+4°, CBETOAMOABT Ha M3bpaHus pexium Ha pabota 5 ceeTBa
3€/1eHO W Na3epbT Ce BKNIOUBA.

B n031UMA M3BbH iMaNa3oHa Ha aBTOMATMUHO HUBENUPaHE OT
+4°paboTara B pexu1M C aBTOMaTUUHO HUBENMPAHE HE € Bb3-
MOXHa, Tbi KaTo He MOXe f1a Obfie rapaHTMPaHo, e Na3epHu-
Te IMHMM ca NOf NPaB brb/l eHa CNPAMO Apyra.

Mpy pasTbpcBaHe UK NPOMAHA Ha IbMKMHATA N0 BPeMe Ha
paboTa U3MepBaTeNHUAT ypeq Ce HUBENUpPa HaHOBO aBTOMA-
TMUHO. 3a ia U3berHeTe rpeLliku, cnef NoBTOPHO HUBENMPaHe
NPOBEPABANTE NO3ULMATA HA NA3EPHUTE TMHUM, PECT. OTBEC-
HWUTE NIA3EPHH NTbUK CNPAMO PEEPEHTHMU TOUKH.

Pabota c M3KNIOueHa CHCTeMa 32 aBTOMATHUHO HHBENUpaHe
MpW M3KMIOUEHO aBTOMATUUHO HUBENUPAHE MOXETE Aa Abp-
UTE U3MepBATE/IHWA YPe/ Ha PbKa MW 4a ro NOCTaBuTe Bbp-
Xy NPOM3BONHA NOAXOAALLA NOBLPXHOCT. B TakbB Cyuai,
obaue, HAMa rapaHLusa, ye BT NasepHU IMHWKM Ca CTPOro
nepneHauKYNAPHA eHa CNPAMO Apyra.

Yka3aHua 3a pabota

Pabora cbc cTaTuB (BuxTe churypa H)

TpUHOXHKK (cTaTnB) 12 ocurypsBa cTabunHa 0CHOBA 32 MOH-
TMPaHe NPU U3MepBaHe C Bb3MOXHOCT 32 U3MECTBaHE Mo BH-
counHa. MocTaBeTe pe3boBus 0TBOP 8 Ha U3MepBaTENHUA
yper BbpXy BUHTa C pe3ba 1/4" v ro 3aterHete.

Paborta cbc cToiikaTa 3a 3axBalaHe KbM cTeHa (onbnHu-
TenHo npucnocobnexne)

C nomouyta Ha cToikaTa 13 moxeTe a 3axBaHeTe CUrypHO U3-
MepBaTeNnH1A ypes Ha NPOM3BO/HA BUCOUMHA.

MoHTHpaHe Ha cToiKaTa 3a cTeHa (BuxTe cur. |): 3a 3axBa-
l{aHe KbM CTeHa nnoyara 15 3a nocTaBAHe Ha U3MepBaTeNHUA
ypern Tpsibeafa bbae pastBopeHa. HatucHete byToHuTte 14 o1
NBeTe CTpaHu Ha nnouara (a), otBopete nnouarta (b) v A npe-
MecTeTe eKo HafloMy, J0KaTo yCeTuTe npeLipaksaHe (c).

3a U3MeCTBaHe Mo BUCOUMHA Ha U3MePBATENHUA Ype nnoyata
15 moxe fja bbfie M3MecTeHa B AManasoHa oT 6 cm Harope
WNK Hagony. 3a LienTa HaTucHeTe byToHuTe 14 0T ABETE CTPa-
HW Ha Mnoyara, U3MecTeTe f U oTNycHeTe byToHHTe, 3a Aa Ob-
[le 3aXBaHara B eNlaHaTa no3uuua ¢ npelipaxksaHe. Ckanata
OTCTPaHM Ha CToHKaTa nomara npu NpPeLn3HOTO HacTPOoKBaHe
Ha U3MepBaTeNnH1A yper No BUCOUMHa.

3acTonopaBaHe Ha CTOMKaTa 3a CTeHa (BWxXTe ur. J):
3acTonopeTe CToMKaTa 3a cTeHa 13 ¢ 0TBopeHa nnoya 3a no-
CTaBAHE Ha M3MepBaTenHua ypes 15 KbM cTeHa No Bb3MOX-
HOCT BepTUKaNHO. 3axBaHeTe A 3[1paBo, Taka ue 4a HAMa
0MacHOCT OT U3MEeCTBaHe, Hanp. ¢ ABa 06MKHOBEHH BUHTa 16.
HauitTe BuHTa 1/4" 17 Ha cToliKkaTa 3a CTeHa B pe3b0oBus oT-
BOP 8 Ha M3MepBaTeNHKA YPes 3a 3aXBalliaHe KbM CTaTHB.

WU3nonsBaHe KaTo HacToneH cTaTuB (BixTe dur. K): B pe-
XMM Ha paboTa OTBECHH TbuM BUAMMOCTTA HA SONHMSA OTBECEH
by 3 Moxe fia bbae nogobpeHa, ako M3MepBaTENHUAT ypes
Bbfie NoCTaBeH He HeMOCPECTBEHO BbPXY CbOTBETHATA NO-
BbPXHOCT, a BbpXy Np1bpaHara cToika 3a 3axBaLLaHe KbM
creHa 13.
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3a L|enTa noctaBeTe CTOMKaTa 3a CTeHa N0 Bb3MOXHOCT XOpH-
30HTaNHO BbPXY TBbPAA M PaBHA NOBbPXHOCT. HaThcHeTe by-
ToHuTe 14 an Ha nnouara 15 (a). MpemecTeTe nnouata 1o
yNop KbM FrOpHMA Kpai Ha CToikaTta 3a cTeHa (b). 3aBbpTeTe
nnouata Hagony (c). Haswuiite BuHTa 1/4" 17 Ha cTolkaTa 3a
CTeHa B pe3boBKA 0TBOP 8 Ha M3MEepPBaTENHNA Yper 3a 3axBa-
LaHe KbM cTaTvB. Cnep ToBa hUKCHpanTe No3uLMATa Ha NNo-
yara B CTOMKaTa 3a CTeHa.

3aBbpTeTe MOHTUPAHUA U3MepBaTeNeH yper Taka, ue JoNHU-
AT OTBECEH NbyY 3 1 € HacoueH Hagony. MNpu HeobxogumocT
NeKo pasTBOpeTe Nouata, 3a ja ocBoboauTe BuHTa 1/4" 17
3a NPeLM3HO HAaCOUBaHE Ha U3MEPBATENHHUA YpeS.

Ouuna 3a HabniofaBaHe Ha Na3epHUA NbY (AONbNHUTENHO

npucnocobnexue)

Ouunara 3a HabniofaBaHe Ha Na3epHUsA by YUNTPUPAT OKON-

HaTa CBETNIMHA. Taka uepBeHaTa CBETIMHA HA 1a3ePHUA by

ce Bb3NpH1eMa no-NecHo oT OKOTO.

» He u3nonsgaiite ouunara 3a HabniogaBaHe Ha nasep-
HUA MbY KaTo NpeAnasHu paboTHU ounna. Tean ounna
Cnyxar 3a no-fobpoto HabntoflaBaHe Ha Na3epHUA by, Te
He npefnasBar oT Hero.

» He u3nonsgaiite ounnara 3a HabniogaBaHe Ha nasep-
HHMA MbY KaTo CTbHYEBHM OUMNA UMK OKATO yuacTBaTe B
YNHUHOTO ABMKeHue. Ounnata 3a HabniogasaHe Ha na-
3ePHHA NTbY He OCMTYPABAT 3aLyKTa OT YNTPABUONETOBUTE
NTbUW M OTPaHUUABAT Bb3NPUEMAHETO Ha LiBETOBETE.

MopgabpxKaHe U cepBU3

MopabpxKaHe U NOUUCTBAHE

CbXxpaHsABaiTe W NpeHacAiTe ypea cCaMo BbB BK/OUeHara B
OKOMMNNEKTOBKATa NpefnasHa uaHTa.

MopabpiKaiTe U3MepPBATENHUA YPE BUHATW UMCT.

He noTonsBa¥Te 3MepBaTeNnHUA Ypea BbB BoAa UK ApyTy
TEUHOCTH.

M3bbpcBaitTe 3aMbpcABaHUATA C MEKA, NEKO HABNAKHEHA
Kbpna. He u3nonagalite NouMCTBaLLM NPenapaT W1 pasTeo-
puTenu.

lMouuncTBalTe PEAOBHO CMELUanHo NOBbPXHOCTUTE Ha U3X0AA
Ha Na3epHUA by U BHUMaBaMTe [la He 0CTaBaT BNACHHKK.
Mons, npu nopbuKa Ha pe3epBHU YACTH M KOraTo MMaTe Bb-
NPOCH BUHarK nocousante 10-UudpeHus KaTanoxeH Homep,
M3nucaH Ha Tabenkara Ha M3MepBaTeNnHUA ypea.

Mpu HeobXOAMMOCT OT PEMOHT NPeOCTaBANTe U3MEpPBaTeN-
HUA ypeq B uaHTata 19.

CepBH3 U TEXHUUECKHU CbBETH

OTroBop#H Ha BbNPOCHTE CH OTHOCHO PEMOHTA M NoAAPbKKATA
Ha Baluusa npoayKT MOXeTe 1a No/yuuTe OT HalliMA CEPBU3EH
oTaen. MoHTXXHHW UepTeXxu U MHGOPMaLKA 3a pe3epBHU
UacTH MOXeTe [1a HaMepUTE CbLLO Ha afpec:
www.bosch-pt.com

EXunbT Ha Bolul 3a TEXHUUECKM CbBETU M NPUNOXKEHWS Lie
0TroBOpPHU C YAOBONCTBME HA BbMPOCHUTE By oTHOCHO HawwuTe
NPO/YKTH W [JOMbIHUTENHUTE NPUCNOcobneHuns 3a Tax.

Pobept bow EOO[] - Bunrapua

Bow Cepsus LieHTbp

[apaHUMOHHH 1 U3BbHrAPAHLMOHHM PEMOHTH
byn. YepHu Bpbx 51-b

FPI BusHec ueHsp 1407

1907 Codpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

BpakyBaHe

WamepBatenHus ypes, AOMbNHUTENHUTE NPUCTIOCODNEHHS 1
onakoBKkuTe TpABBa 1 Ob/iaT NOAN0XKEH HA EKONOTMUHa Npe-
paboTka 3a ycBofiBaHe Ha ChbpXKaLLKTE CE B TAX CYPOBUHH.
He 13xBbpnaiTe H3MepBaTeNHU YPeLM U akyMynaTopHH
barepuu/batepun npu bUTOBUTE OTNAAbLM!

Camo 3a ctpanu oT EC:

CbrnacHo EBponeicka gMpekTuea
2012/19/EC namepBatenHu ypeau v cb-
rnacHo EBponeicka aMpekTuea
2006/66/EQ akymynatopHu Un1 0buKkHO-
BeHW batepuu, KOMTO He Morar Aa ce U3-
non3Bart noeeue, TpAbBa ja ce cbbupar ot-
[nienHo 1 Aa bbaart nognaraHu Ha noaxoaALLa
npepaboTka 3a 0NoN30TBOPABAHE Ha Cb-
[bpXKaLLKTe Ce B TAX CYPOBMHH.

MpaBara 3a U3MEHeHHUA 3ana3eHu.

MakeaoHCKH

be3beaHoCHM HanoMeHH

Cure ynatcrea Tpeba Aa ce npountaar u ga
ce BHUMaBa Ha HUB, 3a ia MoXxe be36eaHo u
6e3 onacHocT fa paboTute co MepHHOT
ypen. He ja owrteTyBajre 03Hakara 3a
npepynpeaysatbe Ha MEPHHOT ypep,.
LOBPO YYBAJTE 'M OBUE YNIATCTBA U
NMPEQALETE N'M 3AEQHO CO MEPHUOT
YPE[.

> BHMMaHHe - LOKONKY KOPHCTHTE APYTH Ypeau 3a
nopecyBsatbe M paKyBatbe 0CBEH OBie HaBefieHHTe UMK
NOMHAKBH NOCTaNKH, 0Ba MOXe fa ioBefie A0 ONacHa
M3N0XKEHOCT Ha 3pauetbe.

» MepHHOT ypep ce McnopadyBa co HaTnKC 3a
npepynpeaysatbe (03Hau€Ho Ha NPHKA30T Ha MEPHHOT
ypeA Ha rpacdhuukara ctpaHa co 6poj 11).

IEC 60825-1: 2007-03, <2 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2
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> [loKONKy TeKCTOT Ha HanenHuLaTa 3a npeaynpeayBabe

He e Ha BaLLMOT ja3uK, BP3 Hero 3anenerte ja

HanenHHLaTa Ha BalLMOT ja3uK Npep npBata ynotpeba.
He ro HacouyBajTe nacepckHOT 3pak Ha
NULA UMK KUBOTHU M HE NOTNeAHyBajTe
[ANPEKTHO BO HEr0 MK HeroBata
pednekcuja. Taka MOXe fia '1 3acnenure
nuuara, fia Npeau3BrKare HecpeKku Uiu a
T OLUITETUTE QUUTE.

» [10KONKY NacepcK1oT 3paK focnee A0 OUnTe, BeHaLl
Tpeba Aa rv 3aTBOpHTE U Aa ja TPrHeTe rNaBata oA
nacepcKHOT 3paK.

» He BpiLeTe HHKAKBH NPOMEHH Ha NacepCKHOT ypea.

» He r KopHcTeTe nacepcKuTe OUMna Kako 3alUTHTHH
ouwuna. llacepckuTe ounna ciyxart 3a nogobpo
npeno3HaBatbe Ha NacepckUoT 3pak, Ho He 3alUTUTyBaaT
0f1 NacepCKOTO 3pauetbe.

» He ru KopHcTeTe nacepcKuTe oUMna Kako ouuna sa
COHLe MK NaK BO coo6paKajor. lacepckuTe ounna He
naBaar LienocHa UV-3allTuTa v ro HamanyBsaat
npenoaHaBatbeTo Ha bou.

» MepHHOT ypeA cMee Aa ce NONPaBa CaMo 0/ CTPaHa Ha
KBanu(HKyBaH CTPyueH NepcoHan co OPUrMHaNHKU
pe3epBHH fenoBu. CaMo Ha T0j HAUMH ke bupeTe CUrypHU
B0 be3beaHOCTa HAa MEPHUMOT ypen.

» He ru ocTaBajTe Aelara ja ro KOPHCTaT NacepcKUoT
mepeH ypep 6e3 Hap3op. Moxe aa rv 3aacnenar apyrure
MWL NOpaau HeBHUMaHHe.

» He paboteTte co MepHHOT ypea BO OKONMHA KaAe NOCTOH
OMacHOCT 0f eKCNno3uja, Kaje MMa 3ananueu
TEUHOCTH, rac UNK npawuHa. MepH1oT ypes co3nasa
MCKPH, KOW MOXXE f1a ja 3ananat npasTa nu napeara.

OnKc Ha NPOM3BOAOT H MOKHOCTA

YHorpeGa CO0 CoOoABE€THA HAMEHa

MepHHOT ypef, € HaMeHeT 3a 0fpeflyBatbe 1 NPOBEPKa Ha
XOPH3OHTANHM U BEPTUKANHK NUHWM, KAKO M TOUKHM Ha
BepTUKanara.

MepHHOT ypef e UCKNyunBo HameHeT 3a ynotpeba Bo
3aTBOPEHM NPOCTOPHH.

WUnycrtpayuja Ha KOMNOHEHTH
HymepupatbeTo Ha CnuKuTe CO KOMMOHEHTH Ce OAHECYBa Ha
NPHUKa30T Ha MEPHWUTE anaparty Ha rpagprukara cTpaHuua.
1 lacepcka nuHuja
M3neseH 0TBOp 33 NacepcKk1oT 3pak
BeptukanHa nacepcka nuHuja
lMpuka3 Ha aBTOMATMKA 33 HUBENUPatbe
Mpukas 3a BUAOT Ha peXum
Konue 3a Hau1H Ha pabota
Mpek1HyBau 3a BKNyuyBatbe/UCKNyUyBatbe
Mpudar Ha ctatuBoT 1/4"
®ukcurparbe Ha NOKNonewoT Ha Nperpagara 3a barepuja
Moknonel Ha nperpaaata 3a batepujata

©CoOo~NOOGOA_WN
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11 Harnuc 3a npefynpenyBarbe Ha nacepot

12 Cratus*

13 SupeH apxau*

14 Konuutba Ha nnouata 3a npudar

15 [noua 3a npudar 3a SUAHKOT ApXKay

16 Llpad 3a npuuUBPCTYBatbe Ha SUAHWOT ApXKay
17 1/4"-wpad Ha SUBHKOT fipxKay

18 Nacepcku ounna*

19 3awTuTHa TalwHa

20 Cepwucku bpoj

* OnuiaHaTa onpema NPUKaXkaHa Ha CNUKMTE He e Aen of
cTa T0bem Ha

TeXHHUKH nofaToLH

Nacep co BKPCTEHU NUHUK PCL 20
Bpoj Ha aen/aptvkn 3603K082..
PabotHo none go okony. 10m
TOUHOCT NpH HUBENUPare

- Nacepcka nuHuja +0,5MM/M
- 3pak Ha BepTvKanara (Harope) +0,5 MM/M
- 3pak Ha BepTHKanara (Hagony) +1 Mm/M
TUNHUUHO NONe Ha CAMOHWBENUParse +4°
TunNUUHO BpeMe Ha HUBENUPake 4c
Temneparypa npu paborta +5°C...+40°C
Temnepartypa npu cKnagupatbe -20°C...+70°C
penaTuBHa BNaXXHOCT HA BO3AYXOT

MaKc. 90 %
Knaca Ha nacep 2
Tun Ha nacep

- Nacepcka nuHuja 635nm, <2 mW
- 3pak Ha BepTuKanara 650 nm, <2 mW
Cg (nacepcka nuHuja) 10
Mpudhar 3a cTaTUBOT 1/4"
Batepuu 4x1,5VLRO6 (AA)
Batepuu 41,2 VHROG6 (AA)
BpemeTpaetbe Ha pabota okony 40y
TexwHa cornacHo

EPTA-Procedure 01/2003 0,5 kr
[iumeHsuu

(OomkuHa x LLInprHa x BucuHa) 123x67 x110 mm

CepucknoT bpoj 20 Ha crieumrdHKaLMoHaTa NNoYKa CnyXu3a
jacHa uaeHTUMKaLM]a Ha BALLMOT MEPEH Ypeq.

MoHTaxa

CraBaibe/MeHyBatbe Ha batepun

3a pabota co MEPHUOT ypefl Ce Npenopauysa KOPUCTEHe Ha
KaNHO-MaHraHcKu barepuu.

3a 0TBOpatbe Ha MOKNONeLoT Ha Nperpaaara 3a barepun 10
NpUTUCHETe Ha bnokaaara 9 1 0TBOPETE o NOKNONeLoT Ha
nperpazara 3a barepuu. CraseTe rv batepuwre BHaTpe.
MpuTOa BHUMABA]TE HA MONOBKTE BO COMMACHOCT CO NPUKA30T
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Ha BHaTpeLLHaTa CTpaHa Ha NoKMoneLoT of Nperpaaata 3a

barepuu.

Cekoralu 3aMeHyBajTe rv cuTe batepuu ofefHal. Kopuctete

camo batepuu ofy eeH NPOM3BOAMTEN U CO UCT KanauuTeT.

> [loKONKY He CTe ro KOpUCTeNne MePHUOT ypej| noBeKe
BpeMe, u3BajieTe ru batepuute op Hero. [lokonky ce
Mofonro BpeMe cknagupaxu, batepuute Moxe aa
KOpOAMPaaT U fia ce UcnpasHar.

Ynotpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

» 3awTuTeTe ro MEPHUOT ypea of Bnara U AUPEKTHO
H3N0XYyBatbe Ha COHUYEBH 3paLy.

> He ro u3noxyBajre MepHHOT ypeA Ha eKCTPeMHU
TemnepaTypH UK OCLMNaLuKM BO TeMNeparypara.
Hanp. He ro ocTaBajTe 4onro Bpeme Bo aBToMobunor. Mpu
roNnemM1 oCLMNaLM1 Bo TEMNEpaTypara, OCTaBeTe ro
MepHHUOT ypes HajnpBo fia ce aknuMaTtuanpa, Npes aa ro
CTaBuTe BO ynotpeba.

» U3bernyBajte ru yaapute u npeBpTyBatbata Ha
MepHUOT ypeAa. [loKONKy Ce OLITETH MEPHUOT ypef, MOXe
[a ce HapyLuK NpeuuaHocTa. Mo TeXOoK yaap unv
npeBpTyBatbe, NPOBEPETE 1 NACEPCKUTE TIMHUK OIHOCHO
NacepcKuTe 3paLy CO XOPU3OHTAHA UNU BEPTUKANHA
petepeHTHa IMHK]a OfiH. CO KOHTPOMHUTE TOUKM Ha
BepTUKanara.

» UcknyueTe ro MepHHOT ypep 3a BPeme Ha TPaHCTOpTOT.
Mpu UcknyuyBatbeTo, ce bokupa ocyunMpaykara

€AuHuLa, KOja 6u ce owreTnna NPU UHTEH3UBHU BUXKEHA.

BknyuyBate/ucknyuysatbe

3a BKnyuyBate Ha MePHUOT ypen, NPUTUCHETE ro

NPEKWHYBAUOT 3a BKNYuUyBatbe/MCKyuyBatbe 7 BO No3uLMja

,,ON“. BeaHall o BKyuyBaeTo, MEPHUOT Ypes nyLuTa ABe

NacepcKu NMHWM 1.

» He ro HacouyBajTe 3paKoT CBETNMHA Ha NULA K
JKMBOTHH W He NOTNeAHYBajTe AUPEKTHO BO HEro, AYPH
HU Of} roNema ofane4yeHoCT.

3a UcknyuyBatbe Ha MEPHHUOT ypes NPUTUCHETE o

NPEKUHYBAUOT 3a BKNYyUyBatbe/UCKIyuyBatbe 7 BO N03WLMja

,Off“. [py cknyuyBatbe, ocLMNUpauKaTa euHuULA ce

bnokwupa.

» He ro ocraBajre BKNnyueHHOT MepeH ypea 6e3 Hag3op 1
McKnyuerte ro no ynorpebara. [lpyrvte nuua Moxe aa ce
3aCnenar ofl NacepCcKUoT 3paK.

BupoBu ynotpe6a (suau cnuku A-E)

Mo BKNYyuyBatbEeTO, MEPHUOT Ype[ ce Haora BO PeXMM Ha
BKPCTEHU NUHWUU CO aBTOMATUKaA 3a HUBENUPaAtbE.

3a 1a ro CMeHHTE PeXHUMOT Ha paboTa, NPUTUCKA]TE Ha
KOMUETO 3a PeXUM Ha pabota ,,Mode* 6, nofieka He ce
NPUKAXKE CaKaHWOT PEXMM Ha paboTa co CBeTetbe Ha
COOJIBETHUTE NPHMKa3K 3a HauMH Ha paboTa 5.

Moxe na usbupare nomery cneH1Be pexumu Ha pabota:

Mpuka3  HaumH Ha pabota

Pe)XXMM Ha BKPCTEHH NMHUM CO AaBTOMATHKa 3a
HUBenupame (BUau cnuka A): MepH1oT ypea

(3eneHo)  emuTHpa eaHa XOPU3OHTANHA M eaHa
BepTHUKaHa nacepcKa NMHKja, uue HUBENUpare
Cce KOHTpOnM1pa.

@ XOpH30HTaNeH peXxum co aBTOMaTHKa 3a
HuBenupamwe (B1au cnuka B): MepHuot ypen

(3eneHo) emuTMpa efiHa XOPU3OHTANHA NAacepcKa MHHja,
uKe HUBENMpatbe Ce KOHTPONMpa.

@ BepTuKaneH pexxum co aBTOMaTHKa 3a
HHUBenupae (Buan cnuka C): MepHuoT ypen
(3eneHo)  emuTMpa eHa BepTUKaNHA nacepcka NnHuja,
une HUBENMPatbe ce KOHTPONMPA.

@ 3pak Ha BepTHKanaTa co aBTOMaThKa 3a
HuBenupamwe (Buav cnuka D): MepHuoT ypen
(3eneHo) emuTMpa ABa 3paka Ha BEPTUKanara Harope u
HafIoNy, UMe HUBENNPatbe Ce KOHTPONMUPA.

Pe)xxum Ha BKpCTeHH nuHuK 6e3 aBTOMaTHKa
3a HuBenupame (B1ay cnuka E): MepHuot ypen
@ eMUTMPA AiBE BKPCTEHW NACEPCKU NIUHUM, KOU

MoXxe cnoboaHO [ia Ce LIEHTpUPaaT 1 He Mopa fia
(upBeH/  ce nocTaBeHU XOPU3OHTANHO efiHA KOH ApYra.
3eneH)

ABTOMarHKa 3a HUBeNnupamwe

Pabortetbe co aBTOMaTHKA 32 HUBENHpPatbe

(Bupm cnuku F-G)

MocTaBeTe ro MEPHUOT ype[ Ha XOPHU3OHTa/NHa, LiBPCTa
noAnora, NPULBPCTETE o HA SUOHWOT Apxay 13 unu Ha
cratue 12.

M3bepeTe efieH of HaunMHKTE Ha paboTa co aBTOMaTHKaTa 3a
HUBENUpare.

Mo BKNyuyBareTO, aBTOMATHKaTa 32 HUBENUPaHLe
aBTOMATCKM ' U3paMHyBa HEPaMHWUHUTE BO MONETO Ha
CaMOHMBENUpParbe of + 4°. HUBen1pameTo e 3aBpLUEHO LITOM
NacepCKUTE NMHUM OJH. 3paLuTe Ha BEPTUKanata He ce
JBWXaT noseke. [Mp1KasoT 5 3a aKTYeNHWUOT peXxnM Ha paboTa
CBETH 3eNeH0.

[loKONKY aBTOMATCKOTO HUBENUPatbe He & BO3MOXHO, Hanp.
Bupejkv NoBpLUIMHATA Ha KOja e NOCTABEH MEPHUOT Ypes
oTcTanysa noseke of 4° 07 BepTMKanata, npukasor 3a
aBTOMATHKa 33 HUBENUpPatbe 4 Tpenka LpBEHO 1 lacepoT
aBTOMATCKM ce UcknyuyBa. Bo BaKoB cryuaj, NocTaBeTe ro
MEPHUOT Ypez XOPU3OHTANHO U NOYEKajTe ro
caMoHMBenuparweTo. OTKako MEPHUOT Ypes MOBTOPHO Ke ce
Hajpie BO MONETO Ha CaMOHWUBENMPatbe of +4° npuKasoT 5 3a
PEXMM Ha paboTa CBETH 3€1EHO 1 Ce BKyuyBa 1acepor.
HazBop op noneTo Ha caMoH1BEnMpatbe of 4 °, pabotereTo
CO aBTOMATHKaTa 3a CAMOHMBENUPAHbE HE € BO3MOXHO,
buaejku He MOXe fia ce rapaHTMpPa [ieka NaCePCKUTE IUHWM Ke
bupar nocTaBeHy efiHa KOH Apyra BO Npas. arof.

Mpu BUOPaLMK UMM NPOMEHA Ha nonoxbara 3a Bpeme Ha
pabortata, MEPHMOT ypef NOBTOPHO Ce HUBENMUpa
aBTOMATCKM. 10 NOBTOPHOTO HUBENUPAtbE, NPOBEPETE ja
No3uLMjaTa Ha NacepcK1Te NMHUM OfH. 3paLiy Ha BepTUKanaTa
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BO OfIHOC Ha pehepeHTHHTE TOUKH, 3a 1a ce u3berHar
TpeLKu.

Pabotete 6e3 aBTOMaTHKa 32 HHBENUpate

MpW MCKNyyeHa aBTOMATHKA 32 HUBENUPaAHbE, MEPHUOT Yper,
MOJe f1a ro iPXKKTe CNobO[HO BO Paka MK Aa ro NoCTaBuTe Ha
HaBaneHa nogyiora. [lBete nacepcku NMHWAM He MOpa Aa ce
BEPTUKANHO eaHa KOH fipyra.

CoBetH npu pabotereTo

Pabortete co cratue (Buau cnuka H)

CraruBoT 12 0B03MOXYBa CTabunHa MepHa NoA/Iora LWTo
MOXe [a ce NofecyBa no BUcHHa. NoctaBeTe ro MepHUOT
ypeq co npudartoT 3a cTaTvB 8 Ha 1/4"-HaBoj Ha CTaTMBOT U
3alLpacheTe ro UBPCTO €O WPAdOT 3a PUKCHpPatbe Ha
CTaTMBOT.

Paboretbe co suaeH apxau (onpema)

Co supHroT apxxau 13 moxe be3beaHo fa ro npuuBpCTUTE
MEPHHMOT Ype[ Ha CakaHaTa BUCHHa.

MoHTaXka Ha SHAHHOT ApXXay (BuaM cnvka l): 3agaro
NPULBPCTUTE Ha SWA, NnouaTa 3a npudar 15 mopa fa bune
oTBOPEHa. [PUTUCHETE T'M Konuntbata 14 Ha 1BeTe CTPaHU Ha
nnouara 3a npudar (a), oteopeTe ja nnouara 3a npudar (b),
NPUTUCHETE ja NIeCHO HafloMNy M oCTaBeTe ja Aia ce BKnony (c).
3a 3pamHyBarbe Ha MEPHUOT ypes No BUCMHA, Niouata 3a
npudar 15 Moxe fla ce NoMecTH BO Nofipauje oa 6 CM Harope
1nW Hagony. MpuToa NpUTUCHETE 1 Konunbata 14 Ha aBeTe
CTPaHH Ha nnouara 3a npudart, nocTaBeTe ja Nnoyara 3a
npudar Ha cakaHaTa BUCUHA U MOBTOPHO OCTaBeTe ja fia ce
BKnonu. Ckanata Ha CTpaHarta Ha SWAHKOT ipXkau nomara npu
M3paMHyBatbe N0 BUCHHA.

MpuuBpcTyBatbe Ha SUAHKOT Apxau (BUAK CvKa J):
MpuuBpcTeTe ro suaHUOT Apxay 13 co oTBopeHa nnova 3a
npudart 15 WTo e MOXHO NOBEPTMKAMHO Ha SUAOT.
®ukcupajTe ro 3a ja He MCKMM3HYBa, Ha Np. €O ABa LWpada 3a
npuuBpcTyBatbe 16 (0buunu). 3awpaderte ro 1/4"-wpadot
17 Ha SMZHKOT Jpxxay BO NpuchartoT 3a CTaTB 8 Ha MepHUOT
ypen.

Ynotpeba kako ctoneH cratus (Buau cnuka K): Bo pexumor
Ha paboTa 3pak Ha BepTUKanaTa MOXe Aa ce nofobpu
BWANWBOCTA HA A0/THMOT 3paK Ha BepTuKanata 3, AOKONKY
MEPHHOT ypeq He Ce NOCTaBM AMPEKTHO Ha efjHa Noa/Iora,
TYKY Ha 3aTBOPEH SWAeH apxau 13.

MpuTOa NOCTaBeTE ro SUBHMOT ApXKau LUTO € MOXHO
NOXOPU30HTANHO Ha LIBPCTA, PaMHa noanora. MpuTucHeTe v
KonuutbaTa 14 Ha nnouata 3a npudar 15(a). MputucHeTe ja
nnoyara 3a npudart o Kpaj Ha rOPHUOT KPaj Ha SUBHKOT
npxau (b). Ceptete ja nnouara 3a npudart Hagony (c).
3awpadere ro 1/4"-wpachot 17 Ha SUAHKOT [ipXKaY BO
npudaroT 3a cTaTnB 8 Ha MepHKOT ypea. OcTaBeTe ja nnouara
3a npudar Aa ce BKNOMK BO SUAHWOT AApXKau.

CBpTeTe ro MOHTUPAHMOT MEPEH YPer, Ha TOj HAUMH LITO
[ONHKOT 3paK Ha BepTHkanata 3 cnobogHo ke nokaxysa
Hagony. [lokonky e notpebHo, NOBTOPHO NeCHO 0TBOPETE ja
nnouara 3a npudar, 3a aa ro onabasure 1/4"-wpadot 17 3a
13paMHyBare Ha MEPHHUOT ypes.

MakenoHcku | 41

Nacepcku ounna (onpema)
NacepckuTe ounna ja MnTpupaar OKonHara CBeTNMHA. Ha 1oj

HAUWH LPBEHOTO CBETNO Ha NacepoT U3rneaa NOCBETNO 3a

0KOTO.

» He ru KopucTeTe nacepckuTe ouMna Kako 3alTHTHH
ouuna. JlacepckuTe ounna cnyxart 3a nogobpo
npenosHaBatbe Ha 1acepcK1oT 3pak, HO He 3alUTUTyBaaT
0f} IaCePCKOTO 3pauetbe.

» He ru kopucTeTe nacepckuTe ouMna Kako ouuna sa
COHLie MK NaK Bo coobpaKajoT. [lacepckute ounna He
[nasaar LenocHa UV-3aluTuTa v ro HamanyBaat
npenosHaBameTo Ha bou.

OapxyBatbe H CepBHC

OApXyBatbe U UHCTebe

MepHHOT ypen cKnanpajTe ro M TpaHCNopTMPajTe ro Camo Bo
“CnopauaHara 3allTHTHa TallHa.

lMocTojaHo oapXyBajTe ja uMcTOTaTa Ha MEPHUOT Ypea.

He ro notonyBsajTe MEPHWOT yper, BO BOAA UM APy
TEUHOCTH.

M3bpuLuete rv HeuMcToTMMTE CO BNAaXHa Meka kpna. He
KOPHCTETE CPELCTBA 33 UMCTEHE UMK PACTBOPH.

PefI0BHO UMCTETE 'Y MOBPLUMHMTE OKOMY U3NE3HUOT OTBOP Ha
NacepoT M NPUTOA BHUMABajTe Ha BNaKHEHLaTa.

3a cuTe npalliatba M Hapauku1 Ha pe3epBHU Aenosu, Be Monnme
HaBegeTe ro 10-uudperroT bpoj of cnelndukaumoHata
NNOYKa Ha MOMHAYOT.

Bo cnyuaj aaTpeba aa ce nonpaew, npateTe ro MEPHUOT ypena
BO 3alUTUTHaTa TallHa 19.

CepBHCHa cny)x6a U COBETH NPH KOPHCTetbe

CepBucHara cyxba ke 0Arosopu Ha BaluuTe npaiuatba Bo
BPCKa CO NomnpasKarta 1 0fipXyBatbeTo Ha BalunoT nponasog
KaKo W pe3epBHUTE 1eN0BM1. EKCNNO3MBEH LpTeX U
MH(OPMALIUK 33 PE3EPBHH [IENOBH Ke HajfieTe Ha:
www.bosch-pt.com

THUMOT 3a COBETYBatbe Npu KOpUCTetbe Ha Bosch ke By
MOMOrHe OKONKY Umate npatlakba 3a Halllute Npou3Boanu U
onpema.

MakepnoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47Hb, 6poj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OtcTpaHyBame

MepHuTe ypeau, onpemarta 1 ambanaxure Tpeba aa ce
OTCTPaHaT Ha eKONMOLIKK NPUDATIMB HAUMH.

He rv tpnajte MepHUTE ypeau 1 batepuute Bo oMalLHaTa
KaHTa 3a rybpe!

Bosch Power Tools
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Camo 3a 3eMju Bo pamKH Ha EY

Cnopep eBporickata perynatvea
2012/19/EU MepHuTe ypeau WTo Ce BOH
ynotpeba 1 aethekTHUTE Unu
MCKOpUCTEHUTE baTepuu cnopen
perynatusata 2006/66/EC mopa oafienHo
na ce cobepart v ia ce peuuknmupaar 3a
MoBTOpHa ynoTpeba.

Ce 3aapxyBa npa Ha

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Morate da procitate i obratite paznju na sva
uputstva kako biste sa altom radili bez
opasnosti i bezhedno. Nemojte da dozvolite
da plocice sa upozorenjima budu
nerazumljive. DOBRO SACUVAJTE OVO
UPUTSTVO | PREDAJTE GA ZAJEDNO SA
ALATOM, AKO GA PROSLEDUJETE DALJE.

» Oprez - ako se koriste drugi uredjaji za rad ili
podesavanje od onih koji su ovde navedeni, ili izvode
drugi postupci, moze ovo voditi eksplozijama sa
zraCenjem.

» Merni alat se isporucuje sa jednom upozoravaju¢om
tablicom (u prikazu mernog alata oznacena na grafickoj
stranici sa brojem 11).

IEC 60825-1: 2007-03, <2 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2

» Ako tekst tablice sa opomenom nije na Vasem jeziku,
onda prelepite ga pre prvog pustanja urad sa
isporu¢enom nalepnicom na jeziku Vase zemlje.

Ne usmeravaijte laserski zrak na osobe ili
Zivotinje i sami ne gledajte u direktanili
reflektujuci laserski zrak. Na taj nacin
moZete da zaslepite lica, prouzrokujete
nezgode ili da ostetite oci.

» Ako lasersko zracenje dode u oko, morate svesno da
zatvorite oko i da glavu odmah okrenete od zraka.

» Nemojte da vrsite promene na laserskoj opremi.

» Ne koristite laserske naocare za posmatranje kao
zasStitne naocare. Laserske naocare za posmatranje sluze
za bolje prepoznavanije laserskog zraka, one ne $tite od
laserskog zracenja.

» Ne upotrebljavajte laserske naocare za posmatranje
kao naocare za sunce ili u putnom saobracaju. Laserske
naocare za posmatranje ne pruzaju punu UV zastitu i
smanjuju opazanje boja.

—

» Neka Vam merni alat popravlja stru¢no osoblje i samo
sa originalnim rezervnim delovima. Time se
obezbedjuje, da sigurnost mernog alata ostaje sauvana.

» Ne dopu Staje deci koriS¢enje mernog alata sa laserom
bez nadzora. Oni bi mogli nenamerno zaslepiti osoblje.

» Ne radite sa mernim alatom u okolini gde postoji
opasnost od eksplozija, u kojoj se nalaze zapaljive
tecnosti, gasovi ili prasine. U mernom alatu se mogu
proizvesti varnice, koje bi zapalite prasinu ili isparenja.

Opis proizvodai rada

Upotreba koja odgovara svrsi
Merni alat je zamisljen za dobijanje i kontrolu horizontalnih i
vertikalnih linija kao i vertikalnih tacaka.

Merni alat je iskljucivo zami$ljen za rad na zatvorenim
mestima upotrebe.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slike odnosi se na
prikaz mernog alata na grafickoj stranici.
1 Laserska linija
Izlazni otvor laserskog zraka
Vertikalni zrak
Pokaziva¢ automatike niveliranja
Pokazivac vrste rada
Vrste rada-Taster
Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje
Prihvat za stativ 1/4"
Blokiranje poklopca prostora za bateriju
Poklopac prostora za bateriju
Laserska tablica sa opomenom
Stativ*
Zidni drzac*
Tasteri za prihvatnu plocu
Prihvatna plo¢a zidnog drzaca
Zavrtanj za pri¢vrscivanje zidnog drzaca
1/4"-zavrtganj zidnog drzaca
Laserske naocare za gledanje*
Zastitna torba
20 Serijski broj
* Pribor sa slike ili koji je opisan ne spada u standardni obim
isporuka.

O oO~NOGBA_WN

O e e e e e e e
O oo ~NOOG A, WNRO

Tehnicki podaci
Laser sa ukrstenim linijama PCL20
Broj predmeta 3603 K08 2..

Radno podrucje do ca. 10m
Tacnost nivelisanja

- Laserska linija +0,5 mm/m
- Vertikalan zrak (na gore) +0,5mm/m
- Vertikalan zrak (na dole) +1mm/m
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Laser sa ukrstenim linijama PCL20
Podrucje sa automatskim

nivelisanjem tipi¢no +4°
Vreme nivelisanja tipicno 4s
Radna temperatura +5°C...+40°C
Temperatura skladista -20°C...+70°C
Relativna vlaga vazduha max. 90 %
Klasa lasera 2
Tip lasera

- Linijalasera 635nm, <2 mW
- Vertikalan zrak 650 nm, <2 mW
Cg (laserska linija) 10
Prihvat za stativ 1/4"
Baterije 4x1,5VLRO6 (AA)
Akumulatori 4x1,2VHROG (AA)
Trajanje rada ca. 40h
TeZina prema

EPTA-Procedure 01/2003 0,5kg
Dimenzije (duZina x $irina x visina) 123x67x110 mm

Zajasniju identifikaciju VaSeg mernog alata sluzi serijski broj
20 na tipskoj tablici.

Montaza

Ubacivanje baterije/promena

Zarad mernog alata se preporucuje upotreba alkalnih

mangan-baterija ili akumulatora.

Za otvaranje poklopca prostora za bateriju 10 pritisnite na

blokadu 9 otvorite poklopac prostora za bateriju. Ubacite

baterije odn. akumulator unutra. Pazite pritom na prave

polove prema prikazu na unutrasnjoj stranici poklopca

prostora za bateriju.

Menjajte uvek sve baterije odnosno akumulatore istovremeno.

Upotrebljavajte samo baterije ili akumulatore jednog

proizvodjaca i sa istim kapacitetom.

» Izvadite baterije odnosno akumulatore izmernogalata,
kada duze vremena ne koristite. Baterije i akumulatori
mogu kod duzeg ¢uvanja korodirati i same se isprazniti.

Rad

Pustanje urad

» Cuvajte merni alat od vlage i direktnog sunéevog
zracenja.

» Ne izlaZite merni alat ekstremnim temperaturamaiili
temperaturnim kolebanjima. Ne ostavljajte ga na primer
duze vreme u autu. Pustite merni alat kod vecih
temperaturnih kolebanja da se najpre temperira, pre nego
ga pustite u rad.

» Izbegavajte snazne udarce ili padove mernog alata.
Usled oSte¢enja mernog alata moze se ostetiti tacnost.
Uporedite posle nekog snaznog udarca ili pada linije lasera
odnosno vertikalne zrake radi kontrole sa nekom

—
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poznatom horizontalnom ili vertikalnom referentnom
linijom odnosno sa prekontrolisanim vertikalnim tackama.
» Iskljucite merni alat, ako ga transportujete. Pri
isklju¢ivanju se blokira klatni uredjaj, koji se inace prijac¢im
pokretima moze ostetiti.
Ukljucivanje-iskljucivanje
Za ukljucivanje mernog alata gurnite prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 7 u poziciju ,On“. Merni alat Salje
odmah posle uklju¢ivanja dve laserske linije 1.
» Ne usmeravaijte laserski zrak na osobe ili Zivotinje i ne
gledajte u laserski zrak ¢ak ni sa daljeg odstojanja.

Za iskljucivanje mernog alata gurnite prekidac za

uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 7 u poziciju ,,Off“. Pri isklju¢ivanju

se blokira klatni uredjaj.

» Ne ostavljajte slucajno ukljuc¢en merni alat i iskljucite
merni alat posle upotrebe. Druge osobe bi mogle dabudu
zaslepljene od laserskog zraka.

Vrste rada (pogledajte slike A - E)

Posle ukljucivanja nalazi se merni alat u radu sa ukrstenim
linijama sa automatikom nivelisanja.

Da bi promenili vrstu rada, pritiskajte toliko dugo taster za
vrstu rada ,Mode® 6, sve dok se ne pokaze Zeljena vrsta rada
preko svetleceg pokazivaca vrste rada 5.

Sledece vrste rada stoje na biranju:

Poka- Vrstarada

Rad sa ukrstenim linijama sa automatikom
nivelisanja (pogledajte sliku A): Merni alat daje
po vertikalnu i horizontalnu liniju lasera, Cije
nivelisanje se kontrolise.

Horizontalan rad sa automatikom nivelisanja
(pogledajte sliku B): Merni alat daje horizontalnu
no) liniju lasera, Cije nivelisanje se kontrolise.
Vertikalan rad sa automatikom nivelisanja
(pogledajte sliku C): Merni alat daje vertikalnu
liniju lasera ¢ije nivelisanje se kontrolise.
Vertikalan zrak sa automatikom nivelisanja
(pogledajte sliku D): Merni alat daje dva
vertikalna zraka na gore i nadole, ¢ije nivelisanje
se kontroliSe.

Rad sa ukrstenim linijama bez automatike
@ nivelisanja (pogledajte sliku E): Merni alat daje

=
<
)
o

@

(zeleno)

~
@
@

zeleno)

©

(zeleno)

dve ukrstene linije lasera, koje se mogu
slobodno centrirati i da ne stoje namerno
(crveno/  vertikalno jedna prema drugoj.

zeleno)

Automatika niveliranja

Radovi sa automatikom za nivelisanje
(pogledajte slike F - G)

Postavite merni alat na horizontalnu ¢vrstu podlogu,
pricvrstite ga na zidni drza¢ 13 ili na jedan stativ 12.

Izaberite jedan od vrste rada sa automatikom nivelisanja.

Bosch Power Tools
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Posle ukljucivanja ,ravna“ automatika nivelisanja neravnine
unutar podrucja samonivelisanja od +4° automatski.
Nivelisanje je zavreno, ¢im se laserske linije odnosno
vertikalni zraci prestanu pokretati. Pokazivac 5 aktuelne vrste
rada svetli zeleno.

Ako automatska nivelacija nije moguca, na primer jer povrsina
gde stoji merni alat odstupa vise od 4° od horizontale, svetli
pokaziva¢ automatike nivelisanja 4 crveno i laser se
automatski iskljucuje. Postavite u ovom slu¢aju merni alat
horizontalno i sacekaijte automatsko nivelisanje. Cim se merni
alat ponovo bude nalazio unutar podrucja automatskog
nivelisanja od +4°, zasvetlece pokazivac 5 vrste rada zeleno i
laser se ukljucuje.

Izvan podrucja automatske nivelacije od + 4 ° nije mogué rad
sa automatikom nivelisanja, jer se ina¢e ne moze osigurati, da
laserske linije jedna prema drugoj budu pod pravim uglom.

Pri potresima ili promeni poloZaja za vreme rada merni alat se
automatski ponovo niveliSe. PrekontroliSite posle ponovne
nivelacije poziciju laserskih linija odnosno vertikalnih zraka u
vezi sa referentnim tackama, da bi izbegli greske.

Radovi bez automatike nivelisanja

Kod isklju¢ene automatike nivelisanja moZete merni alat
drzati slobodno u ruci ili postaviti na neku pogodnu podlogu.
Dve laserske linije nisu viSe jedna prema drugoj potrebne da
budu vertikalne.

Uputstva zarad

Radovi sa stativom (pogledajte sliku H)

Stativ 12 pruza stabilnu, mernu podlogu sa moguéno$éu
podesavanja po visini. Postavitre merni alat sa prihvatom
stativa 8 na 1/4"-navoja stativa i ¢vrsto ga uvrnite sa
zavrtnjem za pricvr$éivanje stativa.

Radovi sa zidnim drzacem (pribor)

Sazidnim drza¢em 13 mozZete mernialat privrstiti sigurnona
zeljenoj visini.

Montaza zidnog drzaca (pogledajte sliku I): Za
pricvré¢ivanje na zid mora se otvoriti prijemna plo¢a 15.
Pritisnie tastere 14 na obe strane prijemne ploce (a), otvorite
prijemnu plocu (b), pomerite je lako na dole i dozvolie da
uskoCi na svoje mesto (c).

Za centriranje visine mernog alata moze se prijemna plo¢a 15
pomerati u podrucju od 6 cm na gore ili na dole. Pritisnite za
ovo tastere 14 na obe strane prijemne ploce, pomerite
prijemnu plocu na Zeljenu visinu i dopustite joj da ponovo
uskoci na svoje mesto. Skala na strani zidnog drza¢a pomaze
pri visinskom centriranju.

Pricvrscivanje zidnog drzaca (pogledajte sliku J):
Pri¢vrstite zidni drza¢ 13 sa otvorenom prijemnom plo¢om
15 Sto vertikalnije na zid. Ucvrstite je sigurno da ne kliza, na
primer sa dva zavrtnja za pricvrscivanje 16 (obicna iz
trgovine). Uvrnite 1/4"- zavrtan;j 17 zidnog drzaca u prihvat
stativa 8 mernog alata.

Upotreba kao stoni stativ (pogledajte sliku K): U vrsti rada
moZe vertikalni zrak pobolj3ati vidljivost donjeg vertikalnog
zraka 3, ukoliko se merni alat ne stavlja direktno na neku
podlogu, ve¢ na sloZeni zidni drza¢ 13.

Postavite za ovo zidni drZac $to vertikalnije na neku ¢vrstu,

—

pravu podlogu. Pritisnite tastere 14 na prijemnoj ploci 15 (a).
Pomerite prijemnu plo¢u do grani¢nika na gornji kraj zidnog
drzaca (b). Okrenite prijemnu plocu na dole (c). Uvrnie 1/4"-
zavrtanj 17 zidnog drZaca u prihvat stativa 8 mernog alata.
Dozvolite da prihvatna plo¢a usko€i na svoje mestu u zidnom
drzacu.

Okredite montirani merni alat tako, da donji vertikalan zrak 3
slobodno pokazuje nadole. U datom slu¢aju otvorite prijemnu
plocu ponovo polako, da bi 1/4" zavrtanj odvrnuli radi
centriranja mernog alata 17.

Laserske naocare za gledanje (pribor)

Laserske naocare za gledanie filtriraju okolnu svetlost. Tako

izgleda crveno svetlo lasera svetlije za oko.

» Ne koristite laserske naocare za posmatranje kao
zastitne naocare. Laserske naoCare za posmatranje sluze
za bolje prepoznavanije laserskog zraka, one ne stite od
laserskog zracenja.

» Ne upotrebljavajte laserske naocare za posmatranje
kao naocare za sunce ili u putnom saobracaju. Laserske
naocare za posmatranje ne pruzaju punu UV zastitu i
smanjuju opaZanje boja.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Cuvajte i transportujte merni pribor samo u isporucenoj
zastitnoj futroli.

DrZite merni alat uvek Cist.

Ne uranjajte merni alat u vodu ili druge te¢nosti.

Brisite zaprljanja sa vlaznom, mekom krpom. Ne upotrebljavajte
nikakva sredstva za ¢iS¢enje ili rastvarace.

Cistite redovno posebno povréine na izlaznom otvoru lasera i
pazite pritom na dlacice.

Kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova navedite
neizostavno broj predmeta prema tipskoj tablici mernog alata
koja ima 10 broj¢anih mesta.

U sluéaju popravke $aljite merni alat u zastitnoj torbi 19.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovoriée na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uveéane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomodi ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

160992A0JS|(7.5.14)

ﬁ%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ&



éﬁ OBJ_BUCH-784-006.book Page 45 Wednesday, May 7, 2014 12:34 PM

Uklanjanje djubreta

Merni alati, pribor i pakovanja treba da se dovoze na
regeneraciju koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Ne bacajte merne alate i akumulatore (baterije u kuéno
djubre).

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2012/19/EU ne
moraju viSe neupotrebljivi merni alati a
prema evropskoj smernici 2006/66/EC ne
moraju vise akumulatori/baterije u kvaru i
istro$eni da se odvojeno sakupljajuiodvoze
reciklaZi koja odgovara zastiti Covekove
sredine.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Preberite in upostevajte navodila v celoti,
da zagotovite varno in zanesljivo uporabo
merilne naprave. Opozorilnih ploscic na me-
rilni napravi nikoli ne zakrivajte. HRANITE
TANAVODILA V DOBREM STANJU IN JIH
PRILOZITE MERILNI NAPRAVI V PRIMERU
PREDAJE.

» Bodite previdni - v primeru izvajanja opravil ali nasta-
vitev, ki niso opisana v teh navodilih, lahko pride do ne-
varnega izpostavljanja laserskemu sevanju.

» Merilno orodje se dobavi z opozorilno tablo (na prikazu
merilnega orodja na graficni strani oznaceno s stevilko
11).

IEC 60825-1: 2007-03, <2 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2

» Ce tekst opozorilne tablice ni v vasem jeziku, ga pred
prvim zagonom prelepite z ustrezno nalepko v vasem
nacionalnem jeziku.

Laserskega Zarka ne usmerjajte v osebe
ali zivali in tudi sami ne glejte neposre-
dno v laserski Zarek ali njegov odsev.

S tem lahko zaslepite ljudi, povzrocite ne-
sreco ali poskodbe oci.

» Ce laserski zarek usmerite v o&i, le-te zaprite in glavo
takoj obrnite stran od zarka.

» Ne spreminjajte laserske naprave.

» Ocal za vidnost laserskega Zarka ne uporabljajte name-
sto zascitnih ocal. Ocala za vidnost laserskega Zarka so
namenjena boljSemu razpoznavanju laserskega Zarka, ven-
dar oci ne varujejo pred laserskim sevanjem.

—
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» Ocal za vidnost laserskega Zarka ne uporabljajte name-
sto soncnih ocal oziroma med voZnjo v cestnem prome-
tu. Ocala za vidnost laserskega Zarka ne zagotavljajo po-
polne UV-zasc€ite in zmanjSujejo sposobnost zaznavanja
barv.

» Merilno orodje lahko popravlja samo kvalificirano stro-
kovno osebje z origialnimi nadomestnimi deli. Na ta na-
¢in bo ohranjena varnost merilnega orodja.

» Otrokom ne dovolite, da bi brez nadzora uporabljali la-
sersko merilno orodje. Saj bi lahko nenamerno zaslepili
druge osebe.

» Z merilnim orodjem ne smete delati v okolju, kjer je ne-
varnost eksplozije in kjer se nahajajo gorljive tekocine,
plini ali prah. Merilno orodje lahko povzroci iskrenje, ki
lahko vname prah ali hlape.

Opis in zmogljivost izdelka

Uporaba v skladu znamenom

Merilno orodje je namenjeno za dolocanje in preverjanje vo-
doravnih in navpic¢nih linij ter pozicijskih tock.

Merilno orodje je namenjeno izkljucno za obratovanje v zapr-
tih mestih uporabe.

Komponente na sliki
Osteviléenje naslikanih komponent se nanasa na prikaz
merilnega orodja na strani z grafiko.

1 Laserska linija
Izstopna odprtina laserskega Zarka
Zarek svin¢nice
Prikaz nivelirne avtomatike
Prikaz vrste delovanja
Tipka za izbiro vrste delovanja
Vklopno/izklopno stikalo
Prijemalo za stativ 1/4"
Aretiranje pokrova predalcka za baterije
Pokrov predal¢ka za baterije
Opozorilna plos¢ica laserja
Stativ*
Stensko drzalo*
Tipke sprejemne plosce
Sprejemna plo$ca stenskega drzala
Pritrdilni vijak za stensko drzalo
1/4" vijak stenskega drzala
Ocala za vidnost laserskega zarka*
Zascitna torba
20 Serijska Stevilka
* Prikazan ali opisan pribor ne spada v standardni obseg dobave.
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46 | Slovensko

Tehnicni podatki velikih temperaturnih nihanjih pocakajte, da se tem-
peratura izravna in Sele nato uporabljajte orodje.

Krizni laser PCL 20 .. N . s

" . » Preprecite mocne sunke v merilno orodje ali pa padce

Stevilka artikla 3603K082.. natla. Poskodbe merilnega orodja lahko poslabsajo njego-

Delovno obmodje do priblizno 10m vo natanénost. Po vsakem mo¢nem sunku ali padcu za kon-

Natanénost niveliranja trolo primerjajte laserske linije oz. pozicijske Zarke s po-

_ Laserskalinija +0,5 mm/m znano onorayqp E‘II qzivpv):(cno'referencno linijo 0z. s pre-

- Pozicijski zarek (navzgor) +0,5 mm/m Verjenimi pozicyskimi tockami.

- Pozicijski zarek (navzdol) +1mm/m > Med transportom izklopite merilno orodje. Ob izklopu

Podrotje samoniveliranja tipiéno L0 se nlhgjna e:nota zablokira, saj bi se sicer pri mo¢nem pre-

— mikanju poSkodovala.

Cas niveliranja tipicno 4s Vikloo/izkl

Delovna temperatura +5°C...+40°C op/iz op' ) . ) .

T tura skiadiééenia 220°C..+70°C Za vklop merilnega orodja potisnite vklopno/izklopno stikalo
emperatura s ] 7 v polozaj ,On“. Merilno orodie takoj po vklopu odda dve

Relativna zra¢na vlaga maks. 90 % laserski liniji 1.

Laserski razred 2 » Laserskega zarka ne usmerjajte na osebe ali Zivali in ne

Tip laserja glejte vanj, tudi ne iz vecje razdalje.

- Laserska linija 635nm, <2 mW Zaizklop merilnega orodja potisnite vklopno/izklopno stikalo

- Pozicijski Zarek 650nm,<2mW 7 v polozaj,,Off“. Ob izklopu se nihajna enota zablokira.

Cg (laserska linija) 10 » Vklopljenega merilnega orodja nikoli ne puscajte brez

Prijlemalo za stativ 1/4" nadzorstva in ga po uporabi izklopite. Laserski Zarek

Baterij 4x1,5VLROG (AA) lahko zaslepi druge osebe.

Akumulatorja 4x1,2VHRO6 (AA)  yrste delovanija (glejte slike A - E)

Trajanje obratovanja pribl. 40h  pg yklopu se merilno orodje nahaja v obratovanju s krizanjem

Teza po EPTA-Procedure 01/2003 0,5kg linij z nivelirno avtomatiko.

Mere (dolZina x Sirina x visina) 123x67 x110 mm Za preklop na drugo vrsto obratovanja pritiskajte tipko za

Jasno identifikacijo Vadega merilnega orodja omogota vrste delovanja ,Mode®6, dokler se ne prikaze Zeljena vrsta

serijska Stevilka 20 na tipski ploséici. delovanja s svetenjem prikaza vrste delovanja 5.

Na izbiro so naslednje vrste delovanja:

Montaza Prikaz  Vrstadelovanja

Vstavlianie/zameniava baterii Obratovanjg S Kriianjem Iinij z nivglirno ayto-

. ! ) I I . o j . matiko (glejte sliko A): Merilno orodije ustvari po
Pri uporabi merilnega orodja priporocamo uporabo alkalnih (zeleno)  eno vodoravno in navpicno lasersko linijo, katerih
manganskih baterij ali akumulatorskih baterij. niveliranje se nadzoruje.

Ce 7elite odpreti pokrov predal¢ka za baterije 10 pritisnite na Horizontalno obratovanje z nivelirno avtomati-
aretiranje 9 in odprite predalcek. Vstavite baterije 0z. akumu- @ ko (glejte sliko B): Merilno orodije ustvari vodorav-

latorske baterije. Pritem pazite na pravilnost polov, kot je pri- (zeleno) no lasersko linijo, katere niveliranje se nadzoruje.

kazano na notranji strani pokrova predal¢ka za baterije.

Zamenjati morate vedno vse baterije oz. akumulatorske bate-

rije. Uporabite samo baterije ali akumulatorske baterije enega

proizvajalca in z enako kapaciteto.

» Ce merilnega orodja dalj ¢asa ne uporabljate, vzemite @
baterije iz merilnega orodja. Baterije in akumulatorske
baterije lahko pri dalj$em skladis¢enju korodirajo in se sa-
mostojno izpraznejo.

@ Vertikalno obratovanje z nivelirno avtomatiko
(glejte sliko C): Merilno orodje ustvari navpicno
(zeleno) lasersko linijo, katere niveliranje se nadzoruje.
Pozicijski zarek z nivelirno avtomatiko
(glejte sliko D): Merilno orodije ustvari dva pozicij-
(zeleno)  ska zarka navpicno navzgor in navzdol, katerih
niveliranje se nadzoruje.

Obratovanije s krizanjem linij brez nivelirne av-
tomatike (glejte sliko E): Merilno orodje ustvari

Delovanje @ dve prekrizani laserski liniji, ki ju je mozno prosto
usmeriti in ki ne potekata nujno pravokotno enana
Zagon (rde¢e/  drugo.
» Zavarujte merilno orodje pred vlago in direktnim son¢- zeleno)
nim sevanjem.

» Merilnega orodja nikoli ne izpostavljajte izrednim tem-
peraturam ali temperaturnim nihanjem. Merilnega orod-
jana primer ne puscajte za daljsi ¢as v avtomobilu. Pri

160992A0JS|(7.5.14) Bosch Power Tools

- 4~ ~5|0




é\b OBJ_BUCH-784-006.book Page 47 Wednesday, May 7, 2014 12:34 PM

Avtomatika niveliranja

Delo z avtomatiko niveliranja (glejte sliki F - G)

Postavite merilno orodje na vodoravno, trdno podlago in ga
pritrdite na stensko drzalo 13 ali na stativ 12.

Izberite eno od vrst delovanja z nivelirno avtomatiko.

Po vklopu nivelirna avtomatika avtomatsko izravna neravnine
znotraj samonivelirnega obmocja + 4°. Niveliranje je kon¢ano
takoj, ko se laserske linije oz. pozicijski Zarki ne premikajo
vec. Prikaz 5 aktualne vrste delovanija sveti zeleno.

Ce avtomatsko niveliranje ni mozno, npr. ker stojna ploskev
merilnega orodja odstopa ve¢ kot 4° od vodoravnice, prikaz

nivelirne avtomatike 4 zasveti rdece in laser se avtomatsko iz-

klopi. V tem primeru postavite merilno orodje vodoravno in

pocakajte, da se izvede samoniveliranje. Kakor hitro se meril-

no orodje spet nahaja znotraj samonivelirnega obmocja + 4°,
prikaz 5 vrste delovanja zasveti zeleno in laser se vklopi.

Izven samonivelirnega obmocja +4 ° delo z nivelirno avtoma-

tiko ni mozZno, saj se ne more zagotoviti, da laserski liniji pote-

kata pravokotno ena na drugo.

Pri pretresih ali spremembah poloZaja med obratovanjem se
merilno orodje avtomatsko ponovno nivelira. Po ponovnem

niveliranju preverite pozicijo laserskih linij oz. pozicijskih zar-

kov glede na referencne tocke, da preprecite napake.

Delo brez avtomatike niveliranja

Pri izklopljeni nivelirni avtomatiki lahko merilno orodje drzite
v roki ali ga postavite na nagnjeno podlago. Laserski liniji ne
potekata vec¢ nujno pravokotno ena na drugo.

Navodila za delo

Delo s stativom (glejte sliko H)

Stativ 12 vam zagotavlja stabilno, viSinsko nastavljivo merilno
podlogo. Postavite merilno orodje s prijemalom za stativ 8 na
1/4"-navoj in ga privijte z nastavitvenim vijakom stativa.

Delo s stenskim drzalom (pribor)

SstenskimdrZalom 13 lahko merilno orodje varno pritrdite na
poljubni visini.

Montaza stenskega drzala (glejte sliko I): Za pritrditev na
steno mora biti sprejemna plo$¢a 15 razklopljena. Pritisnite
tipki 14 na obeh straneh sprejemne plosce (a), sprejemno
plosco razklopite (b), jo potisnite rahlo navzdol, da zaskoci
(c).

Za naravnanije visine merilnega orodja se lahko sprejemna
plos¢a 15 premakne v obmocju 6 cm navzgor ali navzdol. Za
to pritisnite tipki 14 na obeh straneh sprejemne plosce, poti-
shite sprejemno plo$¢o na Zeljeno visino in jo spet zaskocCite.
Skala na strani stenskega drzala je v pomo¢ pri naravnavanju
viine.

Pritrditev stenskega drzala (glejte sliko J): Stensko drzalo
13 z razklopljeno sprejemno plos¢o 15 pritrdite na steno ko-
likor mozno navpicno. Zanesljivo ga fiksirajte proti premak-
nitvi, npr. z dvema pritrdilnima vijakoma 16 (obicajni). Privi-
jacite 1/4" vijak 17 stenskega drzala v prijemalo za stativ 8
merilnega orodja.

—
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Uporaba kot namizni stativ (glejte sliko K): Pri vrsti delova-
nja s pozicijskim Zarkom se lahko vidnost spodnjega pozicij-
skega Zarka 3 izbolj$a tako, da se merilno orodje ne postavi
neposredno na podlago, temvec na sklopljeno stensko drzalo
13.

Za to stensko drzalo postavite kar se da vodoravno na trdno,
ravno podlago. Pritisnite tipki 14 na sprejemni plosci 15 (a).
Pritisnite sprejemno plo$¢o do prislona na zgornji konec sten-
skega drzala (b). Sprejemno plo$co obrnite navzdol (c). Privi-
jacite 1/4" vijak 17 stenskega drzala v prijemalo za stativ 8
merilnega orodja. Nato naj sprejemna plo$¢a zaskoci v sten-
sko drzalo.

Montirano merilno orodje obrnite tako, da spodnji pozicijski
zarek 3 kaze prosto navzdol. Po potrebi sprejemno plo$¢o po-
novno nekoliko razklopite, da lahko popustite 1/4" vijak 17 za
naravnavanje merilnega orodja.

Ocala za vidnost laserskega zarka (pribor)

Ocalaza vidnost laserskega zarka filtrirajo svetlobo okolice. S

tem postane rdeca svetloba laserskega Zarka svetlej$a za oko.

» Ocal za vidnost laserskega Zarka ne uporabljajte name-
sto zascitnih ocal. Ocala za vidnost laserskega Zarka so
namenjena boljSemu razpoznavaniju laserskega Zarka, ven-
dar oci ne varujejo pred laserskim sevanjem.

» Ocal za vidnost laserskega Zarka ne uporabljajte name-
sto soncnih ocal oziroma med voZnjo v cestnem prome-
tu. Ocala za vidnost laserskega Zarka ne zagotavljajo po-
polne UV-zasc€ite in zmanjSujejo sposobnost zaznavanja
barv.

Vzdrzevanje in servisiranje

vev v

Vzdrzevanije in ¢iScenje

Merilno orodje lahko hranite in transportirate samo v prilozeni
zas¢itni torbi.

Merilno orodje naj bo vedno ¢isto.

Merilnega orodja nikoli ne potapljajte v vodo ali v druge teko-
Cine.

Umazanijo obrisite z vlazno, mehko krpo. Uporaba istil in to-
pil ni dovoljena.

Se posebno redno Cistite povréine ob izstopni odprtini laserja
in pazite, da krpa ne bo puscala viaken.

V primeru kakrsnihkoli vprasanjin pri naro¢anju nadomestnih
delov obvezno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki se
nahaja na tipski ploscici merilnega orodija.

Merilno orodje posljite na popravilo v zas¢itni torbi 19.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lainvzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanja in informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
liem v pomo¢ pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.
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48 | Hrvatski

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 5194225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Merilna orodja, pribor in embalaZo oddajte v okolju prijazno
ponovno predelavo.

Merilna orodja in akumulatorskih baterij/baterij ne smete
odvreci med hisne odpadke!

Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo
merilna orodja, ki niso ve¢ v uporabi ter v
skladu z Direktivo 2006/66/ES morate
okvarjene ali obrabljene akumulatorske
baterije/baterije zbirati lo¢eno in jih okolju
prijazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost

Sve upute treba procitati i pridrzavati ih se
kako biste s mjernim alatom radili sigurno i
bez opasnosti. Znakovi i natpisi upozorenja
na mjernom alatu moraju ostati raspoznat-
ljivi. OVE UPUTE BRIZLJIVO SACUVAJTE

DRUGOM KORISNIKU IH PREDAJTE ZAJED-

NO S MJERNIM ALATOM.

» Oprez - ako se koriste uredaji za posluzivanje ili pode-

Savanje razliciti od onih ovdje navedenih ili se izvode
drugaciji postupci, to moze dovesti do opasnih izlaga-
nja zracenju.

» Mijerni alat se isporucuje sa natpisom upozorenja (na
slici mjernog alata na stranici sa slikama oznacen je
brojem 11).

IEC 60825-1: 2007-03, <2 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2

» Ako tekst natpisa upozorenja nije na vaSem materi-
njem jeziku, u tom slucaju prije prvog pustanja u rad,
preko ovog natpisa upozorenja nalijepite isporuc¢enu
naljepnicu na vaSem materinjem jeziku.

Ne usmjeravajte lasersku zraku na ljude
ili Zivotinje i ne gledajte u izravnuiili re-
flektiranu lasersku zraku. Time mozete
zaslijepiti ljude, izazvati nesrece ili ostetiti
oko.

—

» Ako laserska zraka pogodi oko, svjesno zatvorite oCi i
glavu smjesta odmaknite od zrake.

» Nalaserskom uredaju nista ne mijenjate.

» Naocale za gledanje lasera ne koristite kao zastitne
naocale. Naocale za gledanje lasera sluZe za bolje prepo-
znavanje laserske zrake, medutim one ne mogu zastititi od
laserskog zracenja.

» Naocale za gledanje lasera ne koristite kao suncane na-
ocale ili u cestovnom prometu. Naocale za gledanje lase-
ra ne sluze za potpunu zastitu od ultraljubicastih zraka i
smanjuju sposobnost za razlikovanje boja.

» Popravak mjernog alata prepustite samo kvalificira-
nom stru¢nom osoblju i samo sa originalnim rezervnim
dijelovima. Na taj ¢e se nacin postici da ostane zadrzana
sigurnost mjernog alata.

» Ne dopustite djeci da bez nadzora koriste laserski mjer-
ni alat. Djeca bi mogla nehoti¢no zaslijepiti druge ljude.

» Sa mjernim alatom ne radite u okolini ugroZenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. U mjernom alatu mogu nastati iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

Opis proizvoda i radova

Uporaba za odredenu namjenu

Mjerni alat je predviden za odredivanje i provjeru vodoravnih
i okomitih linija kao i tocki vertikala.

Ovaj je mjerni alat isklju¢ivo prikladan za rad u zatvorenim
prostorima.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaz
mjernog alata na stranici sa slikama.
1 Linijalasera
Izlazni otvor laserske zrake
Zraka vertikale
Pokaziva¢ nivelacijske automatike
Pokaziva¢ na¢ina rada
Tipka za nacin rada
Prekidac za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
Pricvrééenije stativa 1/4"
Aretiranje poklopca pretinca za baterije
Poklopac pretinca za baterije
Znak upozorenja za laser
Stativ*
Zidni drza¢*
Pritisne tipke stezne ploce
Stezna plo¢a zidnog drzaca
Vijak za pri€vr§c¢enje zidnog drzaca
1/4" vijak zidnog drzaca
Naocale za gledanje lasera*
Zaétitna torbica
20 Serijski broj
* Prikazanili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporuke.
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Tehnicki podaci
Krizni laser PCL 20
Katalo$ki br. 3603K082..
Radno podrugje do cca. 10m
Tocnost niveliranja
- Linijalasera +0,5 mm/m
- Zraka vertikale (prema gore) +0,5 mm/m
- Zraka vertikale (prema dolje) +1mm/m
Tipi¢no podrucje samoniveliranja +4°
Tipi¢no vrijeme niveliranja 4s
Radna temperatura +5°C...+40°C
Temperatura uskladistenja -20°C...+70°C
Relativna vlaznost max. 90 %
Klasa lasera 2
Tip lasera
- Linijalasera 635nm, <2 mW
- Zraka vertikale 650 nm, <2 mW
Cg (linija lasera) 10
Pricvrséenije stativa 1/4"

Baterije 4x1,5VLR06 (AA)
Aku-baterija 4x1,2 VHRO6 (AA)
Trajanje rada cca. 40h
Tezina odgovara

EPTA-Procedure 01/2003 0,5kg

Dimenzije (duzina x Sirina x visina) 123x67 x110 mm

Za jednoznacno identificiranje vaSeg mjernog alata sluzi
serijski broj 20 na tipskoj plocici.

Montaza

Stavljanje/zamjena baterije

Zarad mjernog alata preporucuje se primjena alkalno-man-
ganskih baterija ili aku-baterije.

Za otvaranje poklopca pretinca za baterije 10 pritisnite na
uglavljivanje 9 i otvorite poklopac pretinca za baterije. U pre-
tinac stavite baterije odnosno aku-baterije. Pri tome pazite na
ispravan polaritet prema shemi na unutarnjoj strani poklopca
pretinca za baterije.

Uvijek istodobno zamijenite sve baterije, odnosno aku-bateriju.
Koristite samo baterije ili aku-bateriju istog proizvodacai
istog kapaciteta.

» Baterije, odnosno aku-bateriju izvadite iz mjernog ala-

ta ako se dulje vrijeme nece koristiti. Baterije i aku-bate-

rija kod duljeg uskladistenja mogu korodirati i sami se
isprazniti.

—

Hrvatski | 49
Rad

Pustanje urad

» Zastitite mjerni alat od vlage i izravnog djelovanja sun-
cevih zraka.

» Mijerni alat ne izlaZite ekstremnim temperaturamaiili
oscilacijama temperature. Ne ostavljajte ga npr. dulje vri-
jeme uautomobilu. Kod veci temperaturnih oscilacija, prije
nego Sto Cete ga pustiti u rad, ostavite mjerni alat da se
prvo temperira.

» Izbjegavajte snazne udarce ili padove mjernog alata.
Ostecenje mjernog alata moglo bi smanijiti tocnost. Nakon
eventualnog snaznog udaraili pada, u svrhu kontrole uspo-
redite linije lasera odnosno zrake vertikale sa poznatim
vodoravnim ili okomitim referentnim linijama, odnosno sa
ispitanim to¢kama vertikala.

» Iskljucite mjerni alat ako cete ga transportirati. Kod is-
kljuCivanja ¢e se blokirati njiSu¢a jedinica, koja bi se inace
mogla ostetiti kod veceg gibanja.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanje mjernog alata pomaknite prekidac za ukljuci-

vanje/iskljucivanje 7 u polozaj,,On“. Mjerni alat odmah nakon

uklju¢ivanja emitira dvije linije lasera 1.

» Neusmjeravajte lasersku zraku naljude ili Zivotinje i ne
gledajte u lasersku zraku, niti sa vece udaljenosti.

Zaisklju¢ivanje mjernog alata pomaknite prekidac za ukljuci-

vanje/isklju¢ivanje 7 u polozZaj ,,Off“. Kod iskljuCivanja ¢e se

blokirati njiSuca jedinica.

» Ukljuceni mjerni alat ne ostavljajte bez nadzorai isklju-
Cite mjerni alat nakon uporabe. Laserska zraka bi mogla
zaslijepiti ostale osobe.

Nacini rada (vidjeti slike A - E)

Nakon uklju¢ivanja mjerni alat se nalazi u radu sa kriznom lini-
jom, sa nivelacijskom automatikom.

Za promjenu nacina rada pritiscite toliko dugo na tipku za na-
€in rada ,Mode“ 6, sve dok se trazeni nacin rada ne pokaze
osvjetljenjem pripadajuceg pokazivaca nacinarada 5.

Mogu se birati slijedeci nacini rada:

Poka-
zivaé
Rad sa kriznim linijama sa nivelacijskom auto-
matikom (vidjeti sliku A): Mjerni alat proizvodi
po jednu vodoravnu i okomitu liniju lasera €ije se
niveliranje kontrolira.
@ Horizontalni rad sa nivelacijskom automati-
kom (vidjeti sliku B): Mjerni alat proizvodi jednu
vodoravnu liniju lasera ¢ije se niveliranje kontro-
lira.
@ Vertikalni rad sa nivelacijskom automatikom
(vidjeti sliku C): Mjerni alat proizvodi jednu vo-
doravnu i okomitu liniju lasera €ije se niveliranje
kontrolira.

Nacin rada

(zeleni)

(zeleni)

(zeleni)
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Poka- Nacin rada
zivaé
@ Zraka vertikale sa nivelacijskom automati-
kom (vidjeti sliku D): Mjerni alat proizvodi dvije

(zeleni)  zrake vertikale, prema gore i dolje, Cije se niveli-

ranje kontrolira.
Rad sa kriznim linijama bez nivelacijske auto-
matike (vidjeti sliku E): Mjerni alat proizvodi dvi-
@ je krizne linije lasera koje se mogu slobodno
usmijeriti i ne moraju biti nuzno jedna prema dru-
goj okomito poloZene.

(crveni/
zeleni)

Nivelacijska automatika

Radovi s nivelacijskom automatikom (vidjeti slike F - G)
Postavite mjerni alat navodoravnu ¢vrstu podlogu, pricvrstite
ganazidnidrza¢ 13 ili na stativ 12.

Odaberite nacine rada sa nivelacijskom automatikom.

Nakon ukljucivanja nivelacijska automatika automatski izjed-
nacava neravnine unutar podrucja samonivelacije od +4°.
Niveliranje je zavrseno ¢im se linije lasera, odnosno zrake ver-
tikale viSe ne pomicu. Pokazivac 5 trenuta¢nog nacinarada ée
svijetliti kao zeleni.

Ako automatsko niveliranje nije moguce, npr. jer povrsina
oslanjanja mjernog alata viSe od 4° odstupa od vodoravnih
linija, upalit ¢e se crveni pokazivac nivelacijske automatike 4 i
laser ¢e se automatski iskljuciti. U tom slu¢aju mjerni alat po-
stavite vodoravno i pri¢ekajte na samonivelaciju. Cim se mjer-
ni alat ponovno nade unutar podrucja samonivelacije od + 4°,
upalit ¢e se zeleni pokaziva¢ 5 nacina rada i laser ce se uklju-
Citi.

Izvan podru¢ja samonivelacije od + 4 ° rad sa nivelacijskom
automatikom nije mogué, jer se inace ne moze zajamciti da
¢e linije lasera biti poloZene pod pravim kutom jedna prema
drugoj.

U slucaju vibracija ili promjena poloZaja tijekom rada, mjerni
alat ¢e se ponovno automatski iznivelirati. Nakon ponovnog
niveliranja, kako bi se izbjegla greska, provjerite polozaj linija
lasera odnosno zraka vertikale u odnosu na referentnu tocku.

Radovi bez nivelacijske automatike

Kod iskljucene nivelacijske automatike mjerni alat moZete slo-
bodno drZati u rukama ili staviti na nagnutu podlogu. Dvije li-

nije lasera vise nisu nuzno poloZene jedna prema drugoj oko-
mito.

Upute zarad

Radovi sa stativom (vidjeti sliku H)

Stativ 12 pruza stabilnu, visinski podesivu podlogu za mjere-
nje. Stavite mjerni alat sa pricvr$éenjem stativa 8 na 1/4" na-
voj stativa i stegnite sa steznim vijkom stativa.

Radovi sa zidnim drzacem (pribor)

Sa zidnim drza¢em 13 mjerni alat mozZete sigurno pricvrstiti
na proizvoljnu visinu.

—

Montaza zidnog drzaca (vidjeti sliku I): Za pricvrscenje na
zid stezna plo¢a 15 se mora otklopiti. Pritisnite tipke 14 na
obje strane stezne ploce (a), otklopite steznu plocu (b), po-
maknite malo prema dolje i pustite da uskoci (c).

Za izravnavanje mjernog alata po visini, stezna plo¢a 15 se
moZe u podrucju 6 cm pomicati prema gore ili dolje. U tu svr-
hu pritisnite tipke 14 na obje strane stezne ploce, pomaknite
steznu plo¢u na Zeljenu visinu i pustite da ponovno uskoci.
Skala na bo¢noj strani zidnog drzata pomaze kod visinskog
izravnavanja.

PricvrScenje zidnog drzaca (vidjeti sliku J): Pricvrstite zidni
drzac 13 sa otklopljenom steznom plo¢om 15 po moguénosti
okomito na zid. Fiksirajte sigurno protiv klizanja, npr. sa dva
(obi¢na) vijka za pricvrscenje 16. Uvijte 1/4" vijak 17 zidnog
drzada u stezac stativa 8 mjernog alata.

Primjena kao stolni stativ (vidjeti sliku K): U nacinurada zra-
ke vertikale mozZe pobolj3ati vidljivost donje zrake vertikale 3
kada se mjerni alat ne postavlja izravno na podlogu nego na
sklopljeni zidni drzac¢ 13.

U tu svrhu polozite zidni drza¢ po moguénosti vodoravno na
Cvrstu, ravnu podlogu. Pritisnite tipke 14 na steznoj ploci 15
(a). Pomaknite steznu plo¢u do grani¢nika na gornjem kraju
zidnog drzaca (b). Okrenite steznu plocu prema dolje (c).
Uvijte 1/4" vijak 17 zidnog drzaca u stezaC stativa 8 mjernog
alata. Pustite da nakon toga stezna plo¢a uskoci u zidni drzac.
Okrenite montirani mjerni alat tako da je donja zraka vertikale
3 slobodno usmjerena prema dolje. U tom slucaju otklopite
steznu plocu ponovno malo prema gore, kako biste 1/4" vijak
17 otpustili za izravnavanje mjernog alata.

Naocale za gledanje lasera (pribor)

Naocale za gledanije lasera filtriraju okolno svjetlo. Zbog toga

se crveno svjetlo lasera za o¢i pojavljuje kao svjetlije.

» Naocale za gledanje lasera ne koristite kao zastitne na-
ocale. Naocale za gledanje lasera sluZe za bolje prepozna-
vanje laserske zrake, medutim one ne mogu zastititi od la-
serskog zraCenja.

» Naocale za gledanje lasera ne koristite kao suncane na-
ocale ili u cestovnom prometu. Naocale za gledanije lase-
ra ne sluZe za potpunu zastitu od ultraljubi¢astih zraka i
smanjuju sposobnost za razlikovanje boja.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Mjerni alat spremite i transportirajte samo u za to isporuc¢enoj
zastitnoj torbici.

Mjerni alat odrZavajte uvijek Cistim.

Ne uranjajte mjerni alat u vodu ili u druge tekucine.
Prljavstinu obrisite vlaznom, mekom krpom. U tu svrhu ne
koristite nikakva sredstva za ¢i$¢enje i otapala.

Posebno redovito Cistite povrsine na izlaznom otvoru lasera i
kod toga pazite na vlakanca.

Kod svih povratnih upita i narucivanja rezervnih dijelova,
molimo neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski broj
sa tipske plocice mjernog alata.

U slucaju popravka po$aljite mjerni alat u zastitnoj torbici 19.
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Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i

odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-

c¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima moZete naci

naadresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Mjerne alate, pribor i ambalaZu treba dostaviti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Mjerni alat, aku-bateriju/baterije ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU, neuporabivi mjerni alati i
prema Smjernicama 2006/66/EC nei-
spravne ili istro$ene aku-baterije/baterije
moraju se odvojeno sakupljati i dovesti na
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnouded

Mootmeseadmega ohutu ja tipse too taga-
miseks lugege koik juhised hoolikalt libi ja
jargige neid. Arge katke kinni mootesead-
mel olevaid hoiatussilte. HOIDKE KAESOLE-
VAD JUHISED HOOLIKALT ALLES JA MOO-
TESEADME EDASIANDMISEL PANGE KAA-
SA KA JUHISED.

> Ettevaatust - siin nimetatud kasitsus- voi justeerimis-
seadmetest erinevate seadmete kasutamine voi teiste
meetodite rakendamine véib péhjustada ohtliku kiirgu-
se tekke.

> Mooteseade viljastatakse hoiatussildiga (seadme joo-
niste lehekiiljel tihistatud 11).

IEC 60825-1: 2007-03, <2 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2

» Kui hoiatussildi tekst on voorkeelne, katke hoiatussilt
enne seadme esmakordset kasutuselevéttu seadme
tarnekomplektis sisalduva eestikeelse kleebisega.

—

Eesti| 51

Arge juhtige laserkiirt inimeste ega loo-
made suunas ja drge viige ka ise pilku ot-
sese voi peegelduva laserkiire suunas.
Vastasel korral vite inimesi pimestada,
pohjustada dnnetusi voi kahjustada silmi.

» Kui laserkiir tabab silma, tuleb silmad teadlikult sulge-
da ja pea laserkiire tasandilt viivitamatult vlja viia.

» Arge tehke laserseadmes mingeid muudatusi.

» Arge kasutage laserkiire nihtavust parandavaid prille
kaitseprillidena. Prillid muudavad laserkiire paremini
nahtavaks, kuid ei kaitse laserkiirguse eest.

» Arge kasutage laserkiire nahtavust parandavaid prille
paikseprillide ega kaitseprillidena mootorsoidukit juh-
tides. Laserkiire ndhtavust parandavad prillid ei anna téie-
likku kaitset UV-kiirguse eest ja vahendavad varvide erista-
mise voimet.

> Laske mooteseadet parandada iiksnes vastava ala
asjatundjatel, kes kasutavad originaalvaruosi. Nii taga-
te modteseadme ohutu t86.

» Arge lubage lastel lasermooteseadet kasutada jarele-
valveta. Lapsed voivad teisi inimesi tahtmatult pimestada.

» Arge kasutage méoteseadet plahvatusohtlikus kesk-
konnas, kus leidub siittivaid vedelikke, gaase voi tol-
mu. Modteseadmes voivad tekkida sademed, mille toimel
voib tolm vdi aur siittida.

Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Nouetekohane kasutus
Maooteseade on ette nahtud horisontaal- ja vertikaaljoonte
ning loodipunktide kindlakstegemiseks ja kontrollimiseks.

Mddteseade on ette nahtud kasutamiseks iiksnes sisetingi-
mustes.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

Laserjoon

Laserkiire véljumisava
Loodikiir

Automaatse nivelleerumise nait
Tooreziimi ndit

Tooreziimi nupp

Lliti (sisse/valja)

Statiivi keere 1/4"
Patareikorpuse kaane lukustus
Patareikorpuse kaas

Laseri hoiatussilt

Statiiv*

13 Seinakinnitusrakis*

14 Alusplaadi surunupud

15 Seinakinnitusrakise alusplaat
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16 Kruvi seinakinnitusrakise kinnitamiseks
17 Seinakinnitusrakise 1/4"-kruvi

18 Laserkiire ndhtavust parandavad prillid*
19 Kaitsekott

20 Seerianumber

*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud véi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid.

Tehnilised andmed
Ristjoonlaser PCL 20
Tootenumber 3603K082..
Toopiirkond kuni ca 10m
Loodimistapsus
- Laserjoon +0,5mm/m
- Loodikiir (iiles) +0,5 mm/m
- Loodikiir (alla) +1mm/m
Nivelleerumisvahemik iildjuhul +4°
Nivelleerumisaeg iildjuhul 4s
Tootemperatuur +5°C...+40°C
Hoiutemperatuur -20°C...+70°C
Suhteline 6huniiskus max. 90 %
Laseri klass 2
Laseri tliip
- Laserjoon 635nm, <2 mW
- Loodikiir 650 nm, <2 mW
Cg (laserjoon) 10
Statiivi keere 1/4"

Patareid 4x1,5VLRO6 (AA)
Akud 4x1,2 VHRO6 (AA)
Tobaeg ca 40h
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi 0,5kg
Modtmed (pikkus x laius x korgus) 123x67 x110 mm

Oma moodteseadet saate identifitseerida andmesildil oleva
seerianumbri 20 jargi.

Montaaz

Patareide paigaldamine/vahetamine

Mdéteseadmes on soovitav kasutada leelis-mangaan-
patareisid voi akusid.

Patareikorpuse kaane 10 avamiseks vajutage lukustusele 9 ja
tommake patareikorpuse kaas lahti. Asetage patareid voi

akud kohale. Jalgige seejuures patareide diget polaarsust vas-

tavalt patareikorpuse kaane sisekiiljel toodud siimbolitele.

Vahetage alati valja koik patareid voi akud tihekorraga. Kasu-

tage liksnes {ihe tootja ja lihesuguse mahtuvusega patareisid

voi akusid.

» Kui Te mooteseadet pikemat aega ei kasuta, votke pa-
tareid voi akud seadmest vélja. Patareid ja akud véivad
pikemal seismisel korrodeeruda voi iseeneslikult tiihjeneda.

—

Kasutamine

Kasutuselevott

» Kaitske mooteseadet niiskuse ja otsese paikese-
kiirguse eest.

» Arge hoidke mésteseadet viga korgetel ja viga mada-
latel temperatuuridel, samuti véltige temperatuurikoi-
kumisi. Arge jatke seadet naiteks pikemaks ajaks autosse.
Suuremate temperatuurikdikumiste korral laske mdote-
seadmel enne kasutuselevottu keskkonna temperatuuriga
kohaneda.

> Kaitske mooteseadet tugevate lookide ja kukkumiste
eest. Seadme kahjustamise tagajarjel voivad modtmised
muutuda ebatdpseteks. Seadme kontrollimiseks parast tu-
gevat [66ki voi kukkumist vorrelge laserjoont vi loodikiiri
mone kindla horisontaalse vdi vertikaalse vordlusjoonega
voi kontrollitud loodipunktidega.

» Transportimisel liilitage méoteseade vilja. Pendliiiksus
voib seadme tugeval rappumisel kahjustuda ja seetottu lu-
kustub see valjaliilitamisel.

Sisse-/valjaliilitus

Seadme sisseliilitamiseks liikake liiliti (sisse/valja) 7 asen-

disse ,On“. Mooteseade saadab kohe parast sissellitamist

vdlja kaks laserjoont 1.

» Arge suunake laserkiirt inimeste ega loomade peale
ning drge vaadake laserkiire poole ka mitte suurema
vahemaa tagant.

Modteseadme viljaliilitamiseks liikake liiliti (sisse/valja) 7

asendisse ,,Off“. Valjaliilitumisel lukustub pendlitiksus.

» Arge jitke sisseliilitatud seadet jirelevalveta ja liili-
tage seade pdrast kasutamist vlja. Laserkiir voib teisi
inimesi pimestada.

Kasutusviisid (vt jooniseid A - E)

Parast sisselilitamist on mdéteseade automaatse loodimise-
garistjoonreziimis.

Tooreziimi vahetamiseks vajutage toéreziimi nupule ,,Mode®
6 seni, kuni soovitud tdéreziimi ndit 5 siittib.

Valida saab jargmiste tooreziimide vahel:

Automaatse loodimisega ristjoonreziim
(vt joonist A): Modteseade tekitab tihe horison-
(roheline) taalse ja iihe vertikaalse laserjoone, mille
nivelleerumise (le toimub jarelevalve.

@ Automaatse loodimisega horisontaalreziim
(vt joonist B): MoGteseade tekitab horisontaalse
(roheline) laserjoone, mille nivelleerumise iile toimub jare-
levalve.

@ Automaatse loodimisega vertikaalreziim
(vt joonist C): Mooteseade tekitab vertikaalse
(roheline) laserjoone, mille nivelleerumise iile toimub jare-
levalve.
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Nait Tooreziim

@ Automaatse loodimisega loodikiir
(vt joonist D): MoGteseade tekitab kaks loodi-

(roheline) kiirt vertikaalselt iiles jaalla, mille nivelleerumise
lile toimub jarelevalve.

lima automaatse loodimiseta ristjoonreziim
(vt joonist E): Mooteseade tekitab kaks ristuvat

(punane/

roheline)

laserjoont, mida saab vabalt joondada ja mis ei
kulge teineteise suhtes tingimata vertikaalselt.

Automaatne nivelleerumine

Automaatne nivelleerumine (vt jooniseid F - G)

Asetage modteseade horisontaalsele, stabiilsele pinnale,
kinnitage see seinakinnitusrakisele 13 voi statiivile 12.
Valige automaatse loodimisega toéreziim.

Parast sisselllitamist Gihtlustab automaatse loodimise funkt-
sioon kdrvalekalded automaatse loodimise vahemikus +4°
automaatselt. Nivelleerumine on I6ppenud, kui laserjooned
voi loodikiired enam ei liigu. Aktuaalse to6reziimi ndit 5 pdleb
rohelise tulega.

Kui automaatne loodimine ei ole véimalik, nditeks kuna moé-
teseadme pind kaldub horisontaalist korvale rohkem kui 4°,
siittib automaatse loodimise ndit 4 punase tulega ja laser lili-
tub automaatselt valja. Sellisel juhul asetage seade horison-
taalasendisse ja oodake dra seadme automaatne loodimine.
Niipea kui médteseade on taas automaatse loodimise vahemi-
kus +4°, siittib ndit 5 rohelise tulega ja laser liilitub sisse.
Valjaspool automaatse loodimise vahemikku + 4 ° ei ole auto-
maatse loodimise kasutamine véimalik, kuna ei ole tagatud, et
laserjooned kulgevad teineteise suhtes tdisnurga all.
Rappumise vdi asendi muutumise korral t66 ajal nivelleerub
seade automaatselt uuesti. Vigade valtimiseks kontrollige pa-
rast uut nivelleerumist laserjoonte véi loodikiirte asendit
vordluspunktide suhtes.

Tootamine ilma automaatse loodimiseta

Kui automaatse loodimise funktsioon on vilja liilitatud, saate
seadet hoida vabalt kdes voi asetada diagonaalsele pinnale.
Kaks laserjoont ei pruugi kulgeda teineteise suhtes vertikaal-
selt.

Toojuhised
To0 statiiviga (vt joonist H)
Statiiv 12 on stabiilne, reguleeritava korgusega alus. Asetage

modteseade nii, et statiivi ihenduskoht 8 jaab kohakuti statiivi
1/4"-keermega ja kruvige see statiivi lukustuskruviga kinni.

To6 seinakinnitusrakisega (lisatarvik)

Seinakinnitusrakisega 13 saate modteseadet mis tahes
korgusele kindlalt kinnitada.

Seinakinnitusrakise montaaz (vt joonist |): Seinale kinnita-
miseks tuleb alusplaat 15 lahti tommata. Vajutage alusplaadi
molemal kiiljel olevatele nuppudele 14 (a), tommake alus-
plaat lahti (b), likake seda kergelt alla ja laske kohale fiksee-
ruda (c).

—
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Modteseadme korguse reguleerimiseks saab alusplaati 15

6 cmvorra Gles voi alla liikata. Selleks vajutage alusplaadi mo-
lemal kiiljel olevatele nuppudele 14, liikake alusplaat soovi-
tud korgusele ja laske sel uuesti kohale fikseeruda. Seinakin-
nitusrakise skaala aitab korgust valja reguleerida.

Seinakinnitusrakise kinnitamine (vt joonist J): Kinnitage
seinakinnitusrakis 13, mille alusplaat 15 on lahti tdommatud,
voimalikult vertikaalselt seina kiilge. Fikseerige see paigast-
nihkumise vastu nditeks kahe kinnituskruviga 16 (standard-
sed). Keerake seinakinnitusrakise 1/4"-kruvi 17 mootesead-
me statiivi keermesse 8.

Kasutamine lauastatiivina (vt joonist K): Loodikiire toorezii-
mis saab alumise loodikiire 3 ndhtavust parandada sellega, et
mooteseadet ei asetata mitte otse alusele, vaid kokkupandud
seinakinnitusrakisele 13.

Selleks asetage seinakinnitusrakis voimalikult horisontaalselt
stabiilsele iihetasasele aluspinnale. Vajutage alusplaadi 15
nuppudele 14 (a). Liikake alusplaat [dpuni kuni seinakinnitus-
rakise lilemise otsani (b). Keerake alusplaat alla (c). Keerake
seinakinnitusrakise 1/4"-kruvi 17 mdoteseadme statiivi keer-
messe 8. Seejarel laske alusplaadil seinakinnitusrakises ko-
hale fikseeruda.

Keerake monteeritud mooteseadet nii, et alumine loodikiir 3
on suunatud vabalt alla. Vajaduse korral tdmmake alusplaati
pisut lahti, et 1/4"-kruvi 17 mooteseadme joondamiseks va-
bastada.

Laserkiire nahtavust parandavad prillid (lisatarvik)

Laserkiire nahtavust parandavad prillid elimineerivad imbrit-

seva valguse. Tanu sellele votab silm laserkiire punast valgust

paremini vastu.

» Arge kasutage laserkiire nahtavust parandavaid prille
kaitseprillidena. Prillid muudavad laserkiire paremini
nahtavaks, kuid ei kaitse laserkiirguse eest.

» Arge kasutage laserkiire nihtavust parandavaid prille
paikseprillide ega kaitseprillidena mootorséidukit juh-
tides. Laserkiire nahtavust parandavad prillid ei anna téie-
likku kaitset UV-kiirguse eest ja vahendavad vérvide erista-
mise voimet.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

Hoidke ja transportige seadet iksnes komplekti kuuluvas kait-
sekotis.

Hoidke méoteseade alati puhas.
Arge kastke modteseadet vette ega teistesse vedelikesse.

Piihkige seade puhtaks niiske, pehme lapiga. Arge kasutage
puhastusvahendeid ega lahusteid.

Puhastage regulaarselt laseri valjumisava iimber olevat pinda
ja eemaldage ebemed.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Parandust6okotta toimetamisel asetage seade kaitsekotti 19.
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Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-

tes meeleldi abi.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskélbmatuks muutunud seadmete kaitlus
Maooteseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
saastlikult ringlusse votta.

Arge kaidelge mddteseadmeid ja akusid/patareisid koos ol-
mejadtmetega!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikasead-
mete jadtmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb kasutusressursi am-
mendanud méoteseadmed ja defektsed voi
kasutusressursi ammendanud akud/

patareid eraldi kokku koguda ja keskkonna-

saastlikult korduskasutada.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.

—

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Lai varétu droSi un netraucéti stradat ar meé-
rinstrumentu, ripigi izlasiet un ievérojiet
visus Seit sniegtos noradijumus. Pariipéjie-
ties, lai bridinosas uzlimes uz mérinstru-
menta vienmér biitu labi salasamas. PEC I1Z-
LASISANAS SAGLABAJIET 50S NORADIJU-
MUS UN MERINSTRUMENTA TALAKNODO-
SANAS GADIJUMA NODODIET TOS JAUNA-
JAM LIETOTAJAM KOPA AR MERINSTRU-
MENTU.

» levéribai! Veicot citas, neka lietosanas pamaciba ap-
rakstitas apkalposanas vai regulésanas operacijas vai
rikojoties ar mérinstrumentu lietoSanas pamaciba ne-
paredzéta veida, lietotajs var sanemt veselibai kaitigu
starojuma devu.

» Mérinstruments tiek piegadats kopa ar bridinosu uzli-
mi (grafiskaja lappusé paraditaja mérinstrumenta atté-
la ta ir apziméta ar numuru 11).

IEC 60825-1: 2007-03, <2 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung
Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2

» Jabridinosas uzlimes teksts nav jiisu valsts valoda, tad
pirms pirmas lietosanas parliméjiet tai pari kopa ar me-
rinstrumentu piegadato uzlimi jisu valsts valoda.

Nevérsiet lazera staru citu personu vai

majdzivnieku virziena un neskatieties tie-
§aja vai atstarotaja lazera stara. Sada rici-
bavar apZilbinat tuvuma esosas personas, iz-
raisit nelaimes gadijumus vai pat bojat redzi.

» Jalazera starojums nokliist acis, nekavéjoties aizve-
riet tas un parvietojiet galvu ta, lai ta atrastos arpus la-
zera stara.

» Neveiciet nekadas izmainas ar lazera ierici.

> Nelietojiet lazera skatbrilles ka aizsargbrilles. Lazera
skatbrilles kalpo, lai uzlabotu lazera stara redzamibu, tacu
tas nespéj pasargat no lazera starojuma.

» Nelietojiet lazera skatbrilles ka saulesbrilles un ka
aizsargbrilles, vadot satiksmes lidzeklus. Lazera skat-
brilles nenodrosina pilnvértigu redzes aizsardzibu no ultra-
violeta starojuma, tacu pasliktina krasu izkirtspéju.

» Nodrosiniet, lai mérinstrumentu remontétu tikai kvali-
ficets specialists, nomainai izmantojot vienigi origina-
las rezerves dalas. Tas |aus saglabat vajadzigo darba dro-
Sibas limeni, stradajot ar mérinstrumentu.

» Nelaujiet bérniem lietot lazera mérinstrumentu bez uz-
raudzibas. Vini var nejausi apZilbinat citas personas.

» Nestradajiet ar mérinstrumentu spradzienbistamas
vietas, kur atrodas viegli degosi Skidrumi, gazes vai pu-
tekli. Merinstrumenta var rasties dzirksteles, kas var izrai-
sit puteklu vai tvaiku aizdeg$anos.
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Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Pielietojums

Mérinstruments ir paredzéts horizontalu un vertikalu liniju, ka
ari projekcijas punktu iezimésanai un parbaudei.
Mérinstruments ir piemérots darbam vienigi telpas.

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija sakrit ar numuriem

mérinstrumenta attéla, kas sniegts grafiskaja lappuse.
1 Lazera stara projicéta linija

Lazera stara izvadluka

Vertikalais stars

Automatiskas pasizlidzinasanas indikators

Darba rezima indikatori

Taustin$ darba rezima parslégsanai

leslédzéjs

1/4" vitne stiprinasanai uz stativa

Baterijas nodalijuma vacina fiksators

Bateriju nodalijuma vacin$

Bridinosa uzlime

Stativs*

Sienas turétajs*

Taustini starpplaksnes atbrivosanai

Sienas turétaja starpplaksne

Skrilve sienas turétaja stiprinasanai

Sienas turétaja 1/4" skrive

Lazera skatbrilles*

Aizsargsoma

20 Sérijas numurs

* Attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piegades
komplekta.

O oo ~NOOOGLhA WN

R e e e e e e e
O oo ~NOOGORAR, WNRERO

Tehniskie parametri

Krustliniju lazers PCL 20
Izstradajuma numurs 3603K082..
Darbibas talums lidz apt. 10m
Izlidzinasanas precizitate

- Lazera stara projicétajai linijai +0,5mm/m
- Vertikalajam staram (aug$upvirziena) +0,5mm/m
- Vertikalajam staram (lejupvirziena) +1mm/m
Pasizlidzinasanas diapazons, tipiska

vértiba +4°
Pasizlidzinasanas laiks, tipiska vértiba 4s
Darba temperat(ra +5°C...+40°C
Uzglabasanas temperatira -20°C...+70°C
Maks. relativais gaisa mitrums 90 %

Lazeraklase 2

Lazera starojuma vilna garums

- Linijas projicéjosiem stariem 635nm, <2 mW
- Vertikalajiem stariem 650 nm, <2 mW
Cg (linijas projicéjosiem stariem) 10

—
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Krustliniju lazers PCL20
Vitne stiprinasanai uz stativa 1/4"
Baterijas 4x1,5VLR06 (AA)
Akumulatori 4x1,2VHRO6 (AA)
Darbibas laiks, apt. 40 st.
Svars athilstosi

EPTA-Procedure 01/2003 0,5kg
Izméri (garums x platums x augstums) 123 x67 x 110 mm

Meérinstrumenta viennozimigai identifikacijai kalpo sérijas
numurs 20, kas atrodams uz markéjuma plaksnites.

Montaza

Bateriju ievietosana/nomaina
Mérinstrumenta darbinasanai ieteicams izmantot sarma-
mangana baterijas vai akumulatorus.

Lai atvertu bateriju nodalijuma vacinu 10, nospiediet fiksato-

ru 9 un paceliet vacinu. levietojiet bateriju nodalijuma bateri-

jas vai akumulatorus. levérojiet pareizu pievieno$anas polari-
tati, kas attelota bateriju nodalijuma vacina iek$puse.
Vienmér vienlaicigi nomainiet visas baterijas vai akumulato-
rus. Izmantojiet tikai vienadas ietilpibas baterijas vai akumula-
torus, kas pagatavoti viena razotajfirma.

» Jamérinstruments ilgaku laiku netiek lietots, iznemiet
no ta baterijas vai akumulatorus. ligstosi uzglabajot me-
rinstrumentu, taja ievietotas baterijas vai akumulatori var
korodét un izladéties.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Sargajiet mérinstrumentu no mitruma un saules staru
tiesas iedarbibas.

» Nepaklaujiet instrumentu |oti augstas vai loti zemas
temperatiras iedarbibai un straujam temperatiiras iz-
mainam. Pieméram, neatstajiet mérinstrumentu uz ilgaku
laiku automasina. Pie straujam temperatiras izmainam
vispirms nogaidiet, lidz izlidzinas temperatdras starpiba,
un tikai péc tam uzsaciet mérinstrumenta lietosanu.

» Nepielaujiet stipru triecienu iedarbosanos uz mérins-
trumentu vai ta kriSanu. Bojajumi mérinstrumenta var ne-
labveligi ietekmét ta darbibas precizitati. Péc stipra triecie-
na pa merinstrumentu vai ta krisanas parbaudiet mérins-
trumenta precizitati, savietojot lazera staru projicétas lini-
jas un vertikalos starus ar kadu zinamu horizontalu vai ver-
tikalu atskaites liniju vai projekcijas punktu.

» Transportésanas laika izslédziet mérinstrumentu.
Izslédzot mérinstrumentu, tiek fikséts ta svarsta mezgls,
kas pretéja gadijuma var tikt bojats strauju kustibu dé|.

leslégsana un izslégSana

Lai ieslégtu mérinstrumentu, parvietojiet ta ieslédzéju 7 sta-

vokli,,On“. Tiilit péc ieslég$anas mérinstruments izstaro laze-

ra starus, kas projicé divas krustiskas linijas 1.
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» Nevérsiet lazera staru citu personu vai majdzivnieku
virziena un neskatieties lazera stara pat no liela attaluma.

Lai izslégtu mérinstrumentu, parvietojiet ieslédzéju 7 stavokli

,Off. Izsledzot mérinstrumentu, tiek fikséts ta svarsta mezgls.

» Neatstajiet ieslégtu mérinstrumentu bez uzraudzibas
un péc lietoSanas to izslédziet. Lazera stars var apzilbi-
nat citas tuvuma esosas personas.

Darba rezimi (atteli A- E)

Péc ieslégSanas mérinstruments darbojas krustliniju rezima
ar automatisku pasizlidzinasanos.

Lai izmainitu mérinstrumenta darba reZimu, turiet nospiestu
darba rezima parslégsanas taustinu ,,Mode® 6, lidz tiek izgais-
mots attiecigais darba reZima indikators 5, paradot vélamo
darba rezimu.

Lietotajs var izvéléties Sadus darba rezimus.

Indika-  DarbareZims

Krustliniju reZzims ar automatisku pasizlidzi-
(zal$

-~
=
©n

nasanos (attéls A): Mérinstrumenta veidotie
13) lazera stari projicé horizontalu un vertikalu liniju,
kuru izlidzinajums tiek kontroléts.

Horizontalais rezims ar automatisku pasiz-

lidzinasanos (attéls B): Mérinstrumenta veido-
(zal8) tais lazera stars projicé horizontalu liniju, kuras

izlidzinajums tiek kontroléts.

Vertikalais rezims ar automatisku pasizlidzi-

nasanos (attéls C): Mérinstrumenta veidotais 1a-
(zal$) zera stars projicé vertikalu liniju, kuras izlidzina-

jums tiek kontroléts.

Vertikalo staru reZzims ar automatisku pasiz-

lidzinasanos (attéls D): Mérinstruments veido
(zal$) divus vertikalus lazera starus, kas vérsti augSup

un lejup un kuru izlidzinajums tiek kontroléts.

Krustliniju rezims bez automatiskas pasiz-

lidzinasanas (attéls E): Mérinstrumenta veido-
tie lazera stari projicé divas krustiskas linijas,
kuru virziens ir brivimainams un kuras var nebut
(sarkans/ savstarpéji stingri perpendikularas.
zals)

Automatiska pasizlidzinasanas

Darbs ar automatisko pasizlidzinasanos (attéli F - G)
Novietojiet mérinstrumentu uz limeniskas, stingras virsmas,
iestipriniet to sienas turétaja 13 vai nostipriniet uz stativa 12.
Parslédziet mérinstrumentu darbam viena no rezimiem ar au-
tomatisko pasizlidzinasanos.

Péc mérinstrumenta ieslégSanas ta pasizlidzinasanas sistema
automatiski kompensé nolieci pasizlidzinasanas diapazona
robeZas, kas ir +4°. Pasizlidzinasanas ir pabeigta, ja lazera
staru projicétas linijas vai vertikalie lazera stari vairs neparvie-
tojas. Lidz ar to attiecigais darba reZzima indikators 5 iedegas
zala krasa.

Ja automatiska pasizlidzina$anas nav iespéjama, pieméram,
tad, ja noliece virsmai, uz kuras ir novietots mérinstruments,
parsniedz 4° no limeniska stavokla, automatiskas izlidzinasa-

nas indikators 4 iedegas sarkana krasa un lazera stari automa-
tiski izsledzas. $ada gadijuma novietojiet mérinstrumentu [i-
meniski un nogaidiet, lidz beidzas pasizlidzinasanas process.
Ja mérinstrumenta noliece atrodas pasizlidzinasanas diapa-
zonarobezas, kasir +4°, attiecigais darba rezimaindikators 5
iedegas zala krasa un lazera stari iesledzas.

Arpus pasizlidzinasanas diapazona robezam, kas ir +4°, darbs
ar mérinstrumentu pasizlidzinasanas rezima nav iespéjams,
jo var netikt nodro$inats savstarpéji taisns lenkis starp me-
rinstrumenta izstarotajam lazera linijam.

Jamérinstruments ir sanémis triecienu vaiirizmainijies ta sta-
voklis, automatiski sak darboties pasizlidzinasanas funkcija,
kompenséjot stavokla izmainas. Tomeér, lai izvairitos no k|u-
dam, péc mérinstrumenta atkartotas pasizlidzinasanas lazera
staru projicéto liniju vai vertikalo staru stavoklis japarbauda,
savietojot ar kadu zinamu atskaites liniju vai projekcijas punktu.

Darbs bez automatiskas pasizlidzinasanas

Jairizslégta automatiska pasizlidzinasanas, mérinstrumentu
var darbinat, turot roka vai novietojot uz piemeérotas virsmas,
§4ada gadijuma abas lazera staru projicétas linijas vairs var ne-
but savstarpéji stingri perpendikularas.

Noradijumi darbam

Darbs ar stativu (attéls H)

Stativs 12 ir ierice ar reguléjamu augstumu mérinstrumenta
stabilai nostiprina$anai. Novietojiet mérinstrumentu uz stati-
va ta, lai ta vitne 8 atrastos pret stativa 1/4" skriivi, un ar to
stingri pieskravéjiet mérinstrumentu pie stativa.

Darbs ar turétaju stiprinasanai pie sienas
(papildpiederums)

Izmantojot turétaju stiprina$anai pie sienas 13, mérinstru-
mentu var drosi nostiprinat jebkura vajadzigaja augstuma.
Sienas turétaja montaza (attéls |): Lai turétaju piestiprinatu
pie sienas, vispirms jaatliec augsup starpplaksne 15. Sim no-
lukam nospiediet taustinus 14 starpplaksnes abas pusés (a),
atlieciet starpplaksni (b), tad nedaudz pabidiet to lejup un
laujiet fikséties (c).

Lai batu iespéjams regulét mérinstrumenta augstumu, starp-
plaksni 15 var parbidit augsup un lejup 6 cm robezas. Sim no-
lukam nospiediet taustinus 14 starpplaksnes abas puses,
parvietojiet starpplaksni vélamaja augstuma un laujiet tai fik-
séties. Vélama augstuma iestadisanu atvieglo sienas turétaja
mala izveidota skala.

Sienas turétaja nostiprinasana (attéls J): Nostipriniet sie-
nas turétaju 13 ar atliektu starpplaksni 15 uz sienas iespéjami
vertikala stavokli. Lai novérstu sienas turétaja izslidesanu,
stingri to fikséjiet, pieméram, ar divam skrivém 16 (ko var ie-
gadaties tirdzniecibas vietas). leskriivéjiet sienas turétaja
1/4" skravi 17 mérinstrumenta vitné 8, kas paredzéta ta stip-
rinaSanai uz stativa.

Izmantosana galda stativa vieta (attéls K): Mérinstrumen-
tam darbojoties vertikalo staru rezima, apakséja vertikala sta-
ra 3redzamiba ir labaka, ja mérinstruments netiek tiesi novie-
tots uz kadas virsmas, bet gan uz sienas turétaja 13, kura
starpplaksne ir nolaista lejup.

Novietojiet sienas turétaju iespéjami limeniska stavokli uz
stingra, lidzena pamata. Nospiediet taustinus 14 starpplak-
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snes 15 abas pusés (a). Lidz galam parbidiet starpplaksni vir-

ziena uz sienas turétaja augséjo galu (b). Nolieciet starp-
plaksni lejup (c). leskrivéjiet sienas turétaja 1/4" skrivi 17

mérinstrumenta vitné 8, kas paredzéta ta stiprinasanai uz sta-

tiva. Tad laujiet starpplaksnei fikséties sienas turétaja.

Pagrieziet nostiprinato mérinstrumentu ta, lai apakséjais ver-

tikalais stars 3 tiktu netraucéti izstarots lejup. Vajadzibas ga-
dijuma nedaudz atlieciet starpplaksni augSup, lai atskravétu
1/4" skrivi 17, izlidzinot mérinstrumentu.

Lazera skatbrilles (papildpiederums)

Lazera skatbrillém piemit ipasiba aizturét apkartéjo gaismu,

ka rezultata lazera sarkana gaisma liekas spilgtaka.

> Nelietojiet lazera skatbrilles ka aizsargbrilles. Lazera
skatbrilles kalpo, lai uzlabotu lazera stara redzamibu, tacu
tas nespéj pasargat no lazera starojuma.

» Nelietojiet lazera skatbrilles ka saulesbrilles un ka
aizsargbrilles, vadot satiksmes lidzeklus. Lazera skat-

brilles nenodrosina pilnvértigu redzes aizsardzibu no ultra-

violeta starojuma, tacu pasliktina krasu izSkirtspéju.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

Uzglabasanas un transportésanas laika ievietojiet mérinstru-
mentu kopa ar to piegadataja aizsargsoma.

Uzturiet mérinstrumentu tiru.

Neiegremdeéjiet mérinstrumentu adeni vai citos Skidrumos.
Apslaukiet izstradajumu ar mitru, mikstu lupatinu. Nelietojiet

apkopei kimiski aktivus tiriSanas lidzeklus vai organiskos $ki-
dinatajus.

Regulari unipasi ripigi tiriet lazera stara izvadliku virsmas un
sekojiet, lai uz tam neveidotos nosédumi.

Pieprasot konsultacijas un nomainot rezerves dalas, ludzam
noteikti noradit 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams
uz mérinstrumenta markejuma plaksnites.

Nosutot mérinstrumentu remontam, ievietojiet to aizsarg-
soma 19.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jasu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpo3anu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-

labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par misu iz-

stradajumiem un to piederumiem.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

—
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Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie mérinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali japarstrada apkartéjai videi nekaitiga veida.
Neizmetiet nolietotos mérinstrumentus un akumulatorus vai
baterijas sadzives atkritumu tvertné!

Tikai ES valstim

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES, lietosanai nederigie mérins-
trumenti, ka ari, atbilstosi direktivai
2006/66/EK, bojatie vai nolietotie akumu-
latori un baterijas jasavac atseviski un jano-
gada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai

Saugos nuorodos

Kad su matavimo prietaisu dirbtuméte ne-
pavojingai ir saugiai, perskaitykite visas
nuorodas ir jy laikykités. Pasiriipinkite, kad
ispéjamieji Zenklai ant matavimo prietaiso
visada biity jskaitomi. ISSAUGOKITE $I1A
INSTRUKCIJA IR ATIDUOKITE JA KARTU SU
MATAVIMO PRIETAISU, JEI PERDUODATE
J| KITAM SAVININKUI.

» Atsargiai - jei naudojami kitokie nei ¢ia aprasyti valdy-
mo ar justavimo jrenginiai arba taikomi kitokie meto-
dai, spinduliavimas gali biti pavojingas.

» Matavimo prietaisas tiekiamas su jspéjamuoju Zenklu
(matavimo prietaiso schemoje pazyméta numeriu 11).

IEC 60825-1: 2007-03, <2 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung
Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2

» Jeijspéjamojo zenklo tekstas atspausdintas ne jiisy Sa-
lies kalba, pries pradédami prietaisa naudoti pirma kar-
ta, ant jo uzklijuokite kartu su prietaisu pateikta lipdu-
ka jiisy Salies kalba.

Nenukreipkite lazerio spindulio j Zzmones
ar gyvinus ir patys neziiirékite j tiesiogi-
nj ar atspindéta lazerio spindulj. Lazeri-
niais spinduliais galite apakinti kitus Zmo-
nes, sukelti nelaimingus atsitikimus arba
pakenkti akims.

» Jeij akis buvo nukreipta lazerio spinduliuoté, akis rei-
kia samoningai uZzmerktiir nedelsiant patraukti galva i$
spindulio kelio.

» Nedarykite jokiy lazerinio jtaiso pakeitimy.

» Nenaudokite lazerio matymo akiniy kaip apsauginiy
akiniy. SpecialUs lazerio matymo akiniai padeda geriau
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matyti lazerio spindulj, taciau jokiu bidu néra skirti apsau-
gai nuo lazerio spinduliy poveikio.

» Nenaudokite lazerio matymo akiniy vietoje apsauginiy
akiniy nuo saulés ir nedévékite vairuodami. Lazerio ma-
tymo akiniai tinkamai neapsaugo nuo ultravioletiniy spin-
duliy ir apsunkina spalvy matyma.

» Matavimo prietaisa taisyti turi tik kvalifikuoti meistrai
ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip bus ga-
rantuota, kad matavimo prietaisas i$liks saugus naudoti.

» Saugokite, kad vaikai be suaugusiujy prieziiiros nenau-
doty lazerinio matavimo prietaiso. Jie gali netycia apa-
kinti Zmones.

» Nedirbkite su matavimo prietaisu sprogioje aplinkoje,
kurioje yra degiy skysciy, dujy ar dulkiy. Matavimo prie-
taisui kibirk$ciuojant, nuo kibirksciy gali uzsidegti dulkés
arba susikaupe garai.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Prietaiso paskirtis

Prietaisas skirtas horizontalioms ir vertikalioms linijoms
nustatyti ir patikrinti bei statmens taSkams pazyméti.
Matavimo prietaisas pritaikytas naudoti tik uzdarose patalpose.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka matavimo
prietaiso schemos numerius.

1 Lazerio linija
Lazerio spindulio i$éjimo anga
Lotavimo spindulys
Automatinio niveliavimo indikatorius
Veikimo rezimo indikatorius
Veikimo rezimy mygtukas
Jiungimo-i$jungimo jungiklis
Sriegis prietaisui prie stovo tvirtinti 1/4"
Baterijy skyriaus dangtelio fiksatorius
Baterijy skyriaus dangtelis
|spéjamasis lazerio spindulio Zenklas
Stovas*
Sieninis laikiklis*
14 Tvirtinimo plokstelés mygtukai
15 Sieninio laikiklio tvirtinimo plokstelé
16 Sieninio laikiklio tvirtinamasis varztas
17 1/4"sieninio laikiklio varztas
18 Akiniai lazeriui matyti*
19 Apsauginis krepsys
20 Serijos numeris

* Pavaizduota ar aprasyta papildoma jranga j standartinj komplekta
nejeina.
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Techniniai duomenys

KryZminiy linijy lazerinis nivelyras

Gaminio numeris 3603K082..

Veikimo nuotolis iki mazdaug 10m

Niveliavimo tikslumas

- Lazerio linija +0,5 mm/m

- Vertikalus lazerio spindulys +0,5 mm/m
(nukreiptas aukstyn)

- Vertikalus lazerio spindulys +1mm/m
(nukreiptas zemyn)

Savaiminio iSsilyginimo diapazonas

tipiniu atveju +4°

Horizonto suradimo laikas tipiniu

atveju 4s

Darbiné temperatira +5°C...+40°C

Sandéliavimo temperatiira -20°C...+70°C

Maks. santykinis oro drégnis 90 %

Lazerio klasé 2

Lazerio tipas

- Lazerio linija 635nm, <2 mW

- Vertikalus lazerio spindulys 650 nm, <2 mW

Cg (lazerio linija) 10

Sriegis prietaisui prie stovo tvirtinti 1/4"

Baterijos
Akumuliatoriai

4x1,5VLRO6 (AA)
4x1,2 VHRO6 (AA)

Veikimo laikas apie 40 val.
Svoris pagal

L,EPTA-Procedure 01/2003" 0,5kg
Matmenys (ilgis x plotis x aukstis) 123x67 x110 mm

Prietaiso firminéje lenteléje yra nurodytas jisy prietaiso
serijos numeris 20, kad jj galima buty vienareik$miskai

identifikuoti.

Montavimas

Baterijy jdéjimas ir keitimas

Matavimo prietaisa patariama naudoti su $arminémis mangano
baterijomis arba akumuliatoriais.

Norédami atidaryti baterijy skyriaus dangtelj 10, paspauskite

fiksatoriy 9 ir atlenkite baterijy skyriaus dangtelj. Jdékite
baterijas arakumuliatorius. Jdédami baterijas atkreipkite
démesjj baterijy skyriaus dangtelio vidinéje puséje nurodytus
baterijy polius.

Visada kartu pakeiskite visas baterijas ar akumuliatorius. Nau-

dokite tik vieno gamintojo ir vienodos talpos baterijas ar aku-

muliatorius.

» Jei matavimo prietaiso ilgesnj laika nenaudosite, iSim-
kite i$ jo baterijas ar akumuliatorius. ligiau sandéliuoja-
mos baterijos ir akumuliatoriai dél korozijos gali pradéti irti
ir savaime iSsikrauti.
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Naudojimas

Parengimas naudoti

» Saugokite matavimo prietaisa nuo drégmés ir tiesiogi-
nio saulés spinduliy poveikio.

» Saugokite prietaisa nuo aukstos temperatiiros ir
temperatiiros svyravimy. Pvz., nepalikite jo ilgg laika au-
tomobilyje. Esant dideliems temperataros pokyc¢iams,
prie$ naudodami prietaisg leiskite jo temperaturai susivie-
nodinti su aplinkos temperatiira.

» Saugokite, kad prietaisas nenukristy ir nebiity sutren-
kiamas. Pazeidus prietaisa gali bati pakenkiama tikslumui.
Prietaisui nukritus arba jj sutrenkus, patikrinkite lazerio li-
nijas ir vertikalius lazerio spindulius su Zinoma horizontalia
ar vertikalia atskaitos linija arba patikrintais statmens tas-
kais.

» Jei matavimo prietaisa norite transportuoti, jj iSjunki-
te. Prietaisg i$jungus Svytavimo mazgas uzblokuojamas,
nes prietaisui labai judant neuzblokuotas mazgas gali bati
pazeidziamas.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami matavimo prietaisa jjungti, jjungimo-isjungimo

jungiklj 7 pastumkite j padétj ,,On“. Matavimo prietaisa jjun-

gus, iSkart siunciamos dvi lazerio linijos 1.

» Nenukreipkite lazerio spindulio j kitus asmenis ar gyvi-
nus ir neziiirékite j lazerio spindulj patys, net ir bidami
atokiau nuo prietaiso.

Norédami matavimo prietaisa i§jungti, jjungimo-i$jungimo

jungiklj 7 pastumkite j padét; ,,Off“. Prietaisa i$jungus Svyta-

vimo mazgas uzblokuojamas.

» Nepalikite jjungto matavimo prietaiso be prieziiiros, o
baige su prietaisu dirbti, jj iSjunkite. Lazerio spindulys
gali apakinti kitus Zmones.

Veikimo rezimai (Zr. pav. A - E)
Prietaisa jjungus jis pradeda veikti kryzminiy linijy reZimu su
automatiniu niveliavimu.

Norédami pakeisti veikimo rezima, spauskite veikimo rezimy
mygtuka,,Mode* 6, kol uzsideges atitinkamas veikimo rezimy
indikatorius 5 parodys norima rezima.

Galima pasirinkti vieng i$ Siy veikimo rezimy:

Indika-  Veikimo rezimas

torius

KryZminiy linijy reZzimas su automatiniu nive-
liavimu (Zr. pav. A): Matavimo prietaisas suku-

(zalias)  ria horizontalig ir vertikalig lazerio linija, kuriy
niveliavimas yra kontroliuojamas.

@ Horizontalusis rezimas su automatiniu nive-
liavimu (Zr. pav. B): Matavimo prietaisas suku-

(zalias)  ria horizontalig linija, kurios niveliavimas yra
kontroliuojamas.

@ Vertikalusis rezimas su automatiniu nivelia-
vimu (Zr. pav. C): Matavimo prietaisas sukuria

(zalias)  vertikalig linija, kurios niveliavimas yra

kontroliuojamas.

—
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Veikimo rezimas

Vertikalus lazerio spindulys su automatiniu

niveliavimu (Zr. pav. D): Matavimo prietaisas

sukuria du vertikalius, statmenus, j virdy ir j apa-

¢ig nukreiptus spindulius, kuriy niveliavimas yra

kontroliuojamas.

KryZminiy linijy rezimas be automatinio nive-
liavimo (Zr. pav. E): Matavimo prietaisas sukuria
dvi susikertancias lazerio linijas, kurios gali bati
nukreiptos bet kuria kryptimi ir nebatinai turi ba-

(raudonas/ ti statmenos viena kitos atzvilgiu.

Zalias)

©

(Zalias)

Automatinio niveliavimo jtaisas

Automatinis niveliavimas (zr. pav. F-G)

Pastatykite prietaisg ant horizontalaus, tvirto pagrindo arba
pritvirtinkite jj prie sieninio laikiklio 13 arba ant stovo 12.
Pasirinkite vieng i$ veikimo rezimy su automatiniu niveliavimu.
Prietaisa jjungus, automatinio niveliavimo jtaisas automatis-
kai iSlygina nelygumus savaiminio isilyginimo diapazone
+4°. Niveliavimas baigiamas, kai lazerio linijos arba vertikalis
lazerio spinduliai nustoja judéti. Nustatyto veikimo rezimo in-
dikatorius 5 dega Zaliai.

Jei automatinio niveliavimo atlikti nejmanoma, pvz., jei ploks-
tumos, ant kurios yra pastatytas matavimo prietaisas, nuokry-
pa nuo horizontalés yra didesné kaip 4°, automatinio nivelia-
vimo indikatorius 4 dega raudonai ir lazeris automatiskai i$-
jungiamas. Tokiu atveju pastatykite matavimo prietaisa hori-
zontaliai ir palaukite, kol jis savaime susiniveliuos. Kai tik ma-
tavimo prietaisas patenka j savaiminio i$silyginimo diapazona
+4°, veikimo rezimy indikatorius 5 uzsidega zaliai ir lazeris
jjungiamas.

Uz savaiminio issilyginimo diapazono + 4 °riby dirbti su auto-
matinio niveliavimo jtaisu galimybiy néra, nes negalima uzti-
krinti, kad lazerio linijos viena kitos atzvilgiu eis staciu kampu.
Jei veikimo metu matavimo prietaisas sujudinamas arba pa-
keiCiama jo padétis, jis automatiskai vél suniveliuojamas. Kad
iSvengtuméte klaidy, po kiekvieno niveliavimo patikrinkite la-
zerio linijy arba vertikaliy lazerio spinduliy padétj atskaitos
taSko atzvilgiu.

Darbas iSjungus automatinj niveliavima

Kai automatinio niveliavimo jtaisas i§jungtas, matavimo prie-
taisa galite laikyti rankoje arba pastatyti ant pasvirusio pagrin-
do. Dvi lazerio linijos nebitinai yra statmenos viena kitos at-
2vilgiu.

Darbo patarimai

Naudojimas su trikoju stovu (Zr. pav. H)

Ant stovo 12 prietaisas stovi stabiliai ir juo galima reguliuoti
prietaiso aukstj. Matavimo prietaiso jungtj, skirta prietaisui
prie stovo tvirtinti, 8 jstatykite ant stovo 1/4" sriegio ir tvirtai
uzverzkite stovo fiksuojamuoju varztu.
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Darbas su sieniniu laikikliu (pap. jranga)
Naudodamiesi sieniniu laikikliu 13, matavimo prietaisa galite
saugiai pritvirtinti bet kokiame aukstyje.

Sieninio laikiklio montavimas (Zr. pav. I): Norint pritvirtinti

prie sienos, reikia atlenkti tvirtinimo plokstele 15. Paspauski-
te mygtukus 14, esancius abejose tvirtinimo plokstelés pusé-

se (a), atlenkite tvirtinimo plokstele (b), Siek tiek pastumkite
ja zemyn, kad ji uzsifiksuoty (c).

Norint reguliuoti matavimo prietaiso aukstj, tvirtinimo ploks-
tele 15 6 cm galima paslinkti aukstyn arba zemyn. Tuo tikslu

paspauskite mygtukus 14, esancius abejose tvirtinimo ploks-

telés pusése, tvirtinimo plokstele pastumkite j norima aukstjir
leiskite jai vél uzsifiksuoti. Sieninio laikiklio Sone esanti skalé
padés nustatyti aukstj.

Sieninio laikiklio tvirtinimas (zr. pav. J): Sieninj laikiklj 13
su atlenkta tvirtinimo plokstele 15 pritvirtinkite prie sienos
kaip galima vertikaliau. Tvirtai uzfiksuokite, kad nenuslysty,
pvz., dviem tvirtinamaisiais varztais 16 (standartiniais). Jsu-
kite sieninio laikiklio 1/4" varzta 17 j sriegj matavimo prietai-
sui prie stovo tvirtinti 8.

Naudojimas kaip stalo stovo (zr. pav. K): Prietaisui veikiant

vertikalaus lazerio spindulio rezimu, apatinio vertikalaus laze-

rio spindulio 3 matomumas pageréja, jei matavimo prietaisas
padedamas ne tiesiai ant pagrindo, bet ant sulenkto sieninio
laikiklio 13.

Tuo tikslu sieninjlaikiklj kaip galima horizontaliau padékite ant

tvirto pagrindo. Paspauskite mygtukus 14, esancius ant tvirti-
nimo plokstelés 15 (a). Tvirtinimo plokstele stumkite iki sieni-

nio laikiklio virsutinio krasto, kol atsirems (b). Tvirtinimo
plokstele pasukite zemyn (c). Jsukite sieninio laikiklio 1/4"
varzta 17 j sriegj matavimo prietaisui prie stovo tvirtinti 8.
Tada tvirtinimo plokstele uzfiksuokite sieniniame laikiklyje.

Pritvirtinta matavimo prietaisa pasukite taip, kad apatinis ver-

tikalus lazerio spindulys 3 be kliaciy sklisty zemyn. Jei reikia,

tvirtinimo plokstele vél atlenkite, kad galétuméte atlaisvinti

1/4" varzta 17 ir iSlyginti matavimo prietaisa.

Akiniai lazeriui matyti (pap. jranga)

Sieakiniaiisfiltruoja aplinkos $viesa, todél akys geriau pastebi

raudong lazerio spindulj.

» Nenaudokite lazerio matymo akiniy kaip apsauginiy
akiniy. SpecialUs lazerio matymo akiniai padeda geriau

matyti lazerio spindulj, taciau jokiu biidu néra skirti apsau-

gai nuo lazerio spinduliy poveikio.
» Nenaudokite lazerio matymo akiniy vietoje apsauginiy

akiniy nuo saulés ir nedévékite vairuodami. Lazerio ma-

tymo akiniai tinkamai neapsaugo nuo ultravioletiniy spin-
duliy ir apsunkina spalvy matyma.

Prieziurair servisas

Prieziura ir valymas

Sandéliuokite ir transportuokite matavimo prietaisg tik jdéje jj
i komplekte esantj apsauginj krepsj.

Matavimo prietaisas visuomet turi biti Svarus.

Nepanardinkite matavimo prietaiso j vanden; ir kitokius
skyscius.

—

Visus ne$varumus nuvalykite drégnu minkstu skuduréliu.
Negalima naudoti jokiy astriy plovimo priemoniy ir tirpikliy.
Pavirsius ties lazerio spindulio i$éjimo anga valykite regulia-
riai. Atkreipkite démesj, kad po valymo nelikty prilipusiy
sitileliy.

Teiraudamiesi informacijos ir uzsakydami atsargines dalis,
butinai nurodykite desimtZenklj gaminio numerj, nurodyta
prietaiso firminéje lenteléje.

Remonto atveju matavimo prietaisg atsiyskite apsauginiame
krepSyje 19.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jisy gaminio remontu, technine prieZiira bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Salinimas

Matavimo prietaisai, papildoma jranga ir pakuoté turi bti su-
renkami ir perdirbami aplinkai nekenksmingu bidu.
Matavimo prietaisy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j
buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, nau-
dotinebetinkami matavimo jrankiaiir, pagal
Europos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir
iSeikvoti akumuliatoriai bei baterijos turi
bati surenkami atskirai ir perdirbami aplin-
kai nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.

160992A0JS|(7.5.14)

ﬁ%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ&



